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Un nuevo regalo de Ao Nuevo

Nada mas ideal ni méas apropiado que una Radiola como
regalo de Afio Nuevo. Dia tras dia y afio tras afio la
Radiola constituye una fuente inagotable de solaz y
entretenimiento y evoca perennemente el agradeci-
miento del obsequiado.

Las Radiolas—producto exclusivo de la reputada em-
presa Radio Corporation of America—se ofrecen al
piblico en una gran variedad de tamafios y modelos.
Su funcionamiento es sencillo, su construccién sélida, y
las ampara una amplia y segura garantia que responde
del servicio que estan llamadas a prestar.

Pensandolo bien, no hay obsequio que sea tan apreciado
como una Radiola. Por el éter circulan constantemente,
invisibles a la simple vista, verdaderos tesoros en mi-
sica, oratoria, ciencia y arte todo lo cual hallara ex-
presién por medio de una Radiola, ya sea en el hogar,
en el campo o en la playa.

Solicite de nuestro repr més préxi

todos los pormenores relativos a las Radiolas.

Radio Corporation of America
Distribuidores para Cuba:
General Electric Company of Cuba, Apartado No. 1689, Habana.

Westineh

W Electric 1 y, Apartado No. 2284, Habana.

T PRODUCTO DE RCA
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.El obsequio que
sigue obsequiando 7

iQuién no se alegrara de recibir una Victrola
y una coleccién de Discos Victor en Navidad,
Aiio Nuevo o Dia de Reyes! El deleite que pro-
porciona la Victrola se manifiesta en cuanto la
tenga en su casa, y con este instrumento podra
Ud. disfrutar por muchos afios de las delicias
que proporciona la buena musica. La Victrola
es un medio de diversién indispensable a todo
hogar.

Pida una Victrola ahora. Visite hoy mismo
un establecimiento Victor.

Hay una sola Victrola legitima, y es la que construye
Ja Compagia Victor. Exija siempre las marcas de fa-
brica de la Victor al comprar una méaquina parlante.

ZWWVictrola

Victor 'f:ll::é Machine Co;;spar;y Camdeni NJEUdeA.




Usted podrd pagar mds, pero no podri obtener efectos sanitarios me-
jores ni mds elegantes.

Exija “ Standard "—Cada articulo lleva esa marca.

De venta por todas las casas importantes de efectos Sanitarios de la
Habana y del interior de la Republica.

Standard Sanitary Mfa. Co. 9}

PITTSBURGH, PA.
OFICINA EN LA HABANA:
EDIFICIO BANCO DEL CANADA No. 417.—TEL. M-3341.
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PADEREWSKY vuelve a la Ha-
bana para ofrecer dos Conciertos
a los Socios de “Pro-Arte Musical
en Febrero del afio préximo.

I. . PADEREWSKI

El mis grande entre los grandes Pianistas de todos los tiempos
impresiona sus admirables interpretaciones SOLO para el

DUO-ART

EL MARAVILLOSO PIANO REPRODUCTOR

“Porqu

en mi opinién, el Duo-Art es muy superior
a todos los demds Pianos reproductores, he celebrado
un contrato vitalicio para impresionar exclusivamente
en éste instrumento.”

I. J. Paderewski.”

El DUO-ART es obtenible instalado en Pianos WEBER,
STECK, STROUD, AEOLIAN y en el

STEINWAY

“EL INSTRUMENTO DE LOS INMORTALES”

GIRALT, Agentes, O’Reilly No. 61, Teléfonos: A-8336, A-8467
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Notas del Director Literario

LOS NUEVOS
ALBERTO LAMAR SCHWEYER

Nacido en Matanzas en 1902, ya
en 1920 publicaba en folleto un estu-
dio literario: René Lépez, que obtuvo
gran éxito de critica e hizo figurar su
nombre en la avanzada intelectual de
su generacion.

En 1921 edité Los Contempordineos,
serie de seis ensayos criticos en los que
nos habla de algunos de los poetas y
versificadores cubanos de la época.

En 1922 aparecié Las Rutas para-
lelas (critica y filosofia), prologado
por Enrique José Varona, que dedica
al joyen publicista cilidos elogios. De
este libro fueron traducidos al portu-
gués casi todos los capitulos y al fran-
cés el que trata sobre Juana de Ibar-
bourou. Ingenieros reprodujo en su
Rr:u’un de Filosofia, los ensayos mis
importantes del libro.

En 1923 di6 a la publicidad La Pa-
labra de Zarathustra (Federico Nietzs-
che y su influencia en el espiritu lati-
no), escrito en su mayor parte en el
extranjero, Este libro fué calificado
por Max Scheler, el gran filésofo de
%u Alemania actual como “una de las
interpretaciones mds originales, mas
amargas y mds importantes de la gue-
ITa en su aspecto ético, que ha de con-
tribuir  grandemente a organizar los
pfnhlcmas de la moral contemporénea”.
(m.hru-l Alomar, en carta al autor, lo
‘Cu]lf:lk'a: “un libro trascendental que
inspirard muy serias reflexiones a Eu-
ropa”.  Su prologuista dice: “En La-
mar ’Schweyer hay miés de un acierto
y mis de una revelacién os hard
pensar y os hari sentir. 5Comulgaréis
en su capilla?  Cuando asi no sea le
rendiréis pleitesia.  Vais a pulsar un
temperamento, un alma. El porvenir
& suyo. Hay en ¢l aptitud realenga del
que es capaz de crear obras fuertes y
bellas.”  El libro apareci6, ademds, en
folletin en varios diarios de América, y
Sus mds importantes capitulos fueron
vertidos al aleman, francés, inglés, ita-
liano y portugués.

Cuando el periédico El Sol comenzé
a publicarse en la Habana entré a for-
mar parte de su redaccién y en solo
ocho meses recorrié todos los puestos
hasta q.uedar al frente de la direccion,
en septiembre de 1924, cuando la cam-

Alberta  Lamar

pana presiden
Asi, a los 23 aiios, se le pudo con: derar
como el director de periédico mds joven
del mundo. Desde las columnas de
El Sol ha librado durante todo este
tiempo una campafia contra Juan V.
Gémez y contra Saavedra, haciendo del
diario una tribuna de las libertades
americanas y un diario latino-america-
nista.

Prepara ahora un libro sobre José In-
genieros por quien sintié una gran de-
vocién y a quien lo unié una sincera
amistad. Tiene a punto de terminar
una obra El fracaso de la Democracia
en América (Apuntes para una sociolo-
gia americana).

Dos son los aspectos mas interesantes
de Alberto Lamar Schweyer: el divul-
gador y critico filosofico y el humo-
rista.

En el primero, Lamar tiene, como
observa Max Henriquez Urefia, una
significacién especial en la vida inte=
Jectual cubana de hoy, en que los estu~
dios filosoficos, de extraordinarios es-
plendor y florecimiento en épocas pa-
sadas, parecen casi abandonados.  La-
mar vuelve por los fueros de aquella
gloriosa tradicin cubana y no solo se
dedica al cultivo de los estudios filoso-
ficos sino que con sus trabajos despierta
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Schweyer

y provoca en sus contemporancos la de-
dicacién a esas disciplinas mentales.

En el segundo, Lamar se ha revelado
en diversos articulos periodisticos y en
su charla de sobremesa como un formi-
dable humorista ¢ ironista, natural, es-
pontineo, répido, feliz y preciso. Ob-
servador acucioso, sabe encontrar en
personas y cosas vicios y defectos, ma-
les, lo ridiculo y lo censurable, que
después zahiere con su sitira mordaz
e intencionada.

Pero jpodrin subsistir conjuntamen-
te ¢l humorista y el critico filosdfico?
Ese cs el gran problema y la interro-
gacion que ante su propio espiritu se
abren.

Tal como ha orientado hoy su vida
por los campos del periodismo activo y
diario, esta ingrata y abrumadora labor
es obstéculo enorme para el cultivo de
disciplinas, como las filos6ficas, que ne~
cesitan reposo, tiempo y estudios dete~
nidos y profundos. En cambio, ¢l mis-
mo periodismo le sirve de préctica cons=
tante al humorista ¢ ironista. El due-
lo esti planteado. jQuitn matard a
quién? Y gquién subsistir; {El La-
mar Schweyer de La palabra de Zara-
tustia o ¢l del Elogio de las chicas del
Coro?

A —




EDWIN ELMORE

Cuando mis enfrascado lo sabiamos
en su noble y trascendental proyecto de
la celebracién en la Habana de un
Congreso libre de intelectuales ibero-
americanos, el cable nos trasmitié la
noticia, primero de *haber sido herido
gravemente a manos de Santos Choca-
no, y después, de su muerte.

No conocemos todavia mis que los
escasos y muchos de ellos erroneos deta-
lles que con motivo de este incidente
nos ha dado el cable. Pocas veces se
ha podido comprobar mejor la ignoran-
cia de las agencias y periédicos infor-
mativos modernos. Ya consideran a El-
more poeta o a Chocano joven y cons-
tante defensor del débil, y asi otras lin-
dezas y falsedades por el estilo.

Esperamos la llegada de los periédi-
cos de Lima y las cartas de nuestros
amigos para conocer la verdad de lo
ocurrido. Pero de ello no creemos que
pueda resultar mancha alguna para El-
more, nuestro amigo y compaifiero inol-
vidable, uno de los mds claros y bri-
llantes talentos y almas mds nobles y
puras que hemos conocido, cuyo noms
bre ha de ser recordado siempre en el
actual movimiento que los jévenes rea-
lizan en América por la renovacién de
ideas, costumbres, principios y doctri-
nas, como el de un leader lleno de fé
y de entusiasmo, verdadero apéstol, que
predicando la buena nueva cayd triste~
mente, abatido por las balas de quien
si es verdad que es un gran poeta, en
cambio siempre ha sido un mal hombre
que ha vendido su pluma y su talento
a dictadores y tiranos y cuyo nombre
ha figurado no solo en el parnaso ame-
ricano sino también en las crénicas ju-
diciales acusado de estafas y otros deli-
tos comunes.

Dice el cable que Elmore golpes a
Chocano, y que por ello éste, en defen-
sa propia le disparé e iri6 con su re-
vélver. Elmore, pequefio, delgado, de
constitucion débil y sin armas. Choca-
no, alto, fuerte, grueso y armado. ;De-
fensa propia? Es una nueva doctrina
penal, curiosisima, que esperamos ver
como se aplica en favor del amigo del
Presidente Legufa.

A Edwin Elmore consagra nuestro
redactor Jorge Mafiach una pigina to-
da sentimiento y justicia.

En nuestro préximo nimero publi-
caremos la {ltima interesantisima carta
que nos escribié nuestro desdichado
amigo.

Gonzalo Roig

MUSICOS CUBANOS

Insertamos en este nimero un
bello “Capricho” criollo debido
al genial compositor cubano Gon-
zalo Roig, organizador y director
de la Orquesta Sinfénica de la
Habana. “Eres T0” es el titu-
lo de esta obra, siendo autor de
la letra nuestro colaborador el
brillante poeta Sr. Arturo Alfon-
so Rosells.

En nuestro movimiento musi-
cal contemporéneo, Gonzalo Roig
ocupa un lugar prominente, por
los plausibles, constantes y entu-
siastas esfuerzos que ha venido
realizando en pré del conocimien-
to y difusién de autores y obras
y del mejoramiento de nuestros
gustos.

Social se enorgullece de ren-
dirle desde estas lineas y con la
publicacién de su retrato y obra
musical, el testimonio de su ad-
miracién y sus aplausos.

SOCIAL Y CATALURNA

En La Veu de Catalunya, uno de 105
mejores periddicos que se publican en
Barcelona, y con el titulo Emilio Roig
de Leuchsenring; Social, dedica el cul-
to periodista Sr. Marti Casanovas, ca-
lurosos elogios a nuestra revista y a su
Director Literario, que agradecemos
profundamente.  Solo reproduciremos
aqui lo que se refiere a esta publica-
cién:.. .—“Social un gran magazie
(de prestigi i nom a tota PAmerica) on
no sols desfila la fastuasitat estrident
de la nostra aristocracia, sino que cons-
titueix un indez vivent, selecte i exigent
del nostre moviment intellectual i les
seves promocions Social no nega
mai les seves planes quan de cgses de
Catalunya es tracta. Es un baluard
sempre ohert, de bat a bat, a tot ple.
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Social, un dels venicies de Propaganda
mes activa i eficient per a la cultura
cubana, es també, per obra i merito del
Dr. Emili Roig, un vehicle zelés | ac-
tivi per a la difusié de la nostra cul-
tura i les nostres valors per terres ame-
ricanes. Un den re sincer d’agraiment
ens obliga, dones, al Dr. Emili Roig
de Leuchsenring, dente que algin dia
i d’alguna manera han rem de pagar y
fer present.”

LA MUERTE DE INGENIEROS

Duelo grande para las Letras, la
Ciencia y la Cultura en nuestra Amé-
rica ha sido la muerte inesperada ocu-
rrida el 31 de octubre dltimo del gran
escritor argentino José Ingenieros, una
de las figuras mas ilustres y represen-
tativas del pensamiento americano,

El elogio del autor de Los tiempos
nuevos, lo hace en la pigina de honor
de este nliimero nuestro redactor Alber-
to Lamar Schweyer, que conoce, como
pocos en nuestra patria, su obra. Este
trabajo, desea €l aclarar, es solo una
impresién  superficial, hecha rapida-
mente, anticipo de un estudio amplio,
un folleto o quizd un libro, que se pro-'
pone dedicarle.

CONCURSOS HISTORICOS

La Academia de la Historia acaba
de convocar a dos concursos histdricos.

El primero sobre el tema: Historia
documentada de la Conspiracién de los
Soles de Bolivar. Se otorgarin un
premio, consistente en $300, un diplo-
ma y 100 ejemplares de la obra; y un
accesit consistente en un diploma y 100
ejemplares de la obra. No se fija ex-
tension. El plazo para la presentacion
vencerd a las 12 m. del 1° de Agosto
de 1927.

El segundo sobre el tema: Compen-
dio de la Historia de Cuba, desde sus
tiempos primitivos hasta el 20 de mayo
de 1902. Los premios son idénticos al
anterior  No se fija, tamjico, exten-
sion. El plazo para la presentacin de
los trabajos vencerd a las 12 m. del
1° de agosto de 1926.

MARTI Y JUANA DE IBAR-
BOUROU

Esta insigue poetisa uruguaya, nues-
tra admirada colaboradora, pronuncio
el mes pasado una conferencia eﬂrﬂl
Ateneo de Montevideo sobre Marti ¥
Cuba. A dicho acto asistieron las ?1{35
autoridades uruguayas y nuestro M,mls-
tro Sr. Recaredo Garcia, que di6 1as
gracias a la poetisa y a la enorme ROR
currencia, La banda del ejército toc0
los himnos cubano y uruguayo.



RUBEN DARIO EN LA
SORBONA

Por una crénica de Enrique Diez-
Canedo, en El Sol, de Madrid, nos en-
teramos de la publicacién en Paris de
un libro acerca de Rubén Dario. Se
titula: L’Influence  francaise dans
Poeuvre de Ruben Dario, y su autor es
Erwin K. Mapes, erudito americano,
especialista en estudios de literatura
comparada que escribi6 ese trabajo co-
mo tesis para graduarse de doctor en
la Universidad de Parfs.

Su punto de mira, dice Diez-Cane-
do, “es el de la influencia francesa.
Hasta qué punto influyeron en Da-
rio los poetas franceses? §Qué valor

ha de dar;c a esta accion de una lite-
ratura sobre una isi
nalidad de otra? s
“El Sr. Mapes va estudiando sucesi-
vamente la influencia francesa en la
literatura espafiola e hispanoamericana
del siglo XIX, la vida de Rubéa Da-
rio—guiado por los trabajos anteriores,
de que hay, al final, una copiosisima
bibliografia, sin duda la mds extensa
y mejor ordenada que hasta aqui se ha
formado, y. en especial por la lectura
atenta de las obras del poeta—, y como
nicleo de su ‘trabajo, en sendos capi-
tulos, los poemas juveniles y las tres
obras poéticas fundamentales Azul,
Prosas profanas y Cantos de Vida y

Expfn‘mn.z, para terminar con una re-

pity 6n acerca de las influencias
espafiola y francesa y la de su genio
personal, en el arte de Rubén Dario.

**Como un resumen de las upintones
del sefior Mapes podemos citar un pa-
rrafo en que dice: “Cosa notable es
que, mientras Azul revela, como es na-
tural, la influencia prepondgrante de
Hugo y de sus sucesores inmediatos, y
Prosas profanas, la de los parnasiancs
ante todo, y después la de los decaden-
tes y simbolistas, con una imitacién de
Hugo menos acentuada, los Cantos vie-
nen 7 constituir una sintesis de las tres
escuelas, en equilibrio més perfecta que
el de las colecciones precedentes.”

Diez afios de vida

El namero aniversario de Enero

Cumple SociAL en el mes de
enero proximo diez anos de vi-
da. Es éste un aniversario que,
modestia aparte, nos regocija y
llena de orgullo por que repre-
senta la mejor prueba de que
nuestros esfuerzos y labores en
pro de las letras, el arte, y en ge-
neral de la cultura de nuestra pa-
tria, han sido no solo bien aco-
gidos por el publico sino recom-
pensados con el apoyo decidido,
entusiasta y franco que significa
esa ya larga vida, tratindose de
una revista de la indole y caracter
de SOCIAL y en un medio tan di-
ficil para ello como el nuestro.

Demis estd el decir que ese ani-
versario vamos a conmemorarlo a
la altura de la alegria que nos
produce y como homenaje tam-
bien de gratitud al publico que
tan efectivamente nos ha favore-
cido.

Al efecto, estamos preparando
para el niimero aniversario, de
enero, una serie de mejoras y mo-
dificaciones no solo en el forma-
to sino también en el material li-
terario y artistico, ademds del ma-
yor ntimero de piginas que ten-
dra dicha edicion; mejoras y re-
formas que formaran parte de las
que iremos implantando y desa-
rrollando durante todo el asio pro-
Ximo.

Entre los atractivos principales
que tendrd SociaL en el nuevo
aio figura una novela cubana en

doce capitulos, de los que verd la

luz uno por mes, escritos por do-
ce novelistas e ilustrados por doce
dibujantes distintos.

La novela se titula Fantoches
1926, y el primer capitulo lo ha
escrito Carlos Loveira, el ilustre
autor de Los Inmorales, Gene-
rales y Doctores y otras joyas de
nuestra literatura contemporinea.
Serd ilustrado por nuestro Direc-
tor Conrado Massaguer.

Todo el pueblo de Cuba cono-
ce los grandes proyectos que en
pré del mejoramiento y ornato de
nuestra capital tiene el actual go-
bierno del Presidente Machado y
que constituyen parte del Plan de
Obras Piliblices -mpezado ya a de-
sarrollar por el Secretario de
Obras Piblicas Dr. Carlos Mi-
guel de Céspedes. Sobre ese ver:
dadero acontecimiento, no solo ha-
banero sino nacional, vemos a
ofrecer una informacin especial
presentando_cada uno de los lu-
gares de la Habana que serdn mo=
tivo de mds importante transfor-
macién, en tres aspectos: Ayer,
hoy y maiiana, dando: un graba-
do antiguo de esa parte de la Ha-
bana hace 50 asios, una fotografia
que lo presente tal como ‘ﬂ-lli hoy,
y una acuarela que 10S dé "/"f de
como qm‘d{lﬂi cuando se terminen
los  planos rprvyecmda:.‘ Estas
acuarelas las hard especialmente
para nosoiros el notable arquitec-
to Sr. Cabarrocas.

Nuestra colaboracion literaria

cubana, iberoamericana y espario-
la serd imensificada y aumentada
notablemente, asi como las tra-
ducciones especiales de trabajos de
escritores contemporineos de len-
guas extranjeras, para que SocraL
no deje de ser y sea cada vez mis
como hasta aqui: la primera de
las revistas literarias de América.

Continuaremos dando una com-
pleta informacion artistica de
cuanto en este sentido se produz=
ca en el mundo, que nuestro pro-
cedimiento tipogrifico, dinica re-
vista ilustrada que lo posée, nos
permite ofrecer de manera ad-
mirable en las reproducciones
fotogrificas de cuadros, dibujos
y esculturas.

No dejaremos tampoco de in-
sertar en cada nimero una com-
posicion musical de autores cuba-
nos y extranjeros, de verdadero
renombre artistico.

Y todas las demis secciones de
deportes, cines, modas femeninas
y masculinas, gran mundo, con-
sultorio de belleza, decorado in-
terior, serin atendidas con el ma-
yor celo y el propisito jams per-
dido de vista de ofrecer cada dia
mas y mejorar constantemente.

En el nimero-aniversario de
enero daremos, ademds, paginas
expeciales de informaciin. grifi-
ca y literaria, consagradas a la
conmemoracién que  celebramos,
de redactores, colaboradores, efe.
y un material literario y artistica

escogidisimo.
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que supiera tallar la madera con la misma precisién que el acero. La e

N todos los ramos de la actividad productiva hay siempre hombres de
especial iniciativa que establecen giados de perfeccion mds adelantados
que los anteriores. Esto es lo que ha sucedido en la construccién de las
carrocerias del Lincoln. Se han ido creando disefios cada vez mids
refinados y que han exigido mayor cuidado y precision en la mano de
obra.

Fué necesario ensefiar expresamente a los trabajadores, pues no habia ninguno

actitud in-

falible que se emplea en la construccién de las carrocerias del Lincoln jamds se
habia visto antes.

Los inspectores de la fabrica rechazan en el punto de embarque toda madera

que no sea de la mejor. Esta madera se seca lentamente y con gran cuidado para
quitarle hasta la (ltima gota de humedad sin que pierda la perfeccién de su textura.

El reglamento fijo que se observa en la construccién del Lincoln de que cada

pieza tiene que ser superior en todos sus detalles no permite la aceptacién de nada
inferior en el disefio, en los materiales o en la mano de obra.

Los diversos modelos del Lincoln pueden verse

en el Salén de Exposicion de

la Ford Motor Company, calle 23 cerca de Marina, Vedado, Habana.

Pida usted una demostracion llamando al nimero U-1040.

LINCOLN




Blanco

(&
El Papagayo
Acuarela de Massaguer
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El Grupo
Una de las mas notables esculturas que expuso Emil Fuchs en la reciente exposicion en las American
Fine Arts Galleries, de New York.
(Foto Dorr, N. Y.)
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José Ingenieros
y su aporte al pensamiento americano

Por ALBERTO LAMAR SCHWEYER

OSE Ingenieros—ha escrito el historiador del po-
sitivismo italiano, Villa—es més que nada un
temperamento de sintesis y de exposicién. Y a
fe que aunque un tanto injusto acaso, el pen-
sador italiano resume en estas lineas todo el
perfil intelectual y gran parte de la obra del ilustre maestro
que aca.ba de morir en Buenos Aires, enlutando al caer el
pensamiento americano.
No afirmaré que José Ingenieros era la primera figura
intelectual de nuestra América. Mas hondo y penetrante
que €l lo es el peruano Francisco Garcfa Calderén cuando
juzga fenémenos sociales. Mds intenso dramaticamente es
J_usc Vasconcelos. Mis comprensible es Gil Fortul. Su pro-
pio compatriota Ayarragaray se nos presenta mds medular
al apreciar el problema psicolégico-social de su patria, cuan-
do los dos ahondan en los mismos infolios: Més intensas
son acaso que las suyas las concepciones éticas de Vas Fe-
rreira y de Antonio Caso, pero ninguno de los mencionados
ha »a}port_ado al intelecto americano una mis vasta documen-
tacion cientifica ni ha presentado un frente intelectual
mis amplio que el autor de La simulacion en la
lucha por la vida y El hombre mediocre.
Porque Ingenieros fué un espiritu
enfermo de curiosidad. Su claro talen-
to, fundamentalmente orientado den-
tro de las disciplinas del positivismo
spenceriano predominante cuando su
labolr comenzd, indagé en todo y se
apasioné por todos los problemas
humanos. Y nace de ahi la difi-
C'\ll_tad para el comentarista de cla-
sificar una personalidad que de
todos recoge y en todo se delinea.
Pr{r sus estudios de psiquiatria y
principalmente de psicologia biolégi-
Ca—rama esta en la que representa
la _unica consagracion europea para un
sabio de América—Ingenieros obtiene una
Personalidad precisa que se modifica cuando
aparece El hombre mediocre, admirable estu-

Ultimo retrato de José In-
ho en la Haba-

nay en el mes de septiembre.

genieros hec

dio social del medio y de la época en que vivimos: " su
curiosidad y su afdn de ser Gtil al pensamiento de América
lo lleva mis adelante a pintarnos—ahora colocindose desde
un punto de vista cientifico muy acorde con sus conocimien-
tos de alienista—Ila situacién social de Argentina bajo la fé-
rula de Rozas cuya personalidad espiritual modifica total-
mente al hacerlo pasar de un vulgar tirano al de anormal,
lombrosiano y descentrado por efectos de la total desorien-
tacién social del medio en que dominé.

Descendiente directo de la generacién filoséfica del 48
—Emile Boutroux a quien tanto admiré deja en ¢l menos
huella que Comte—toda la obra sociologica, psicologica, éti-
ca y aun literaria del autor de Los tiempos nuevos y de Hacia
wna moral sin dogmas esti orientada dentro de un positivis-
mo modernisimo el cual representa Ingenieros en América
logrando que predomine en nuestra ideologfa, aun cuando ya
la simiente de Bergson—traido a nosotros por Antonio Ca-
so—y de Rusell comenzaba a predominar en nuestras con=
cepciones.

Su filosofia biolégica es esencialmente positiva. Vie-

ne de Le Dantec, de Weismann, de de Vries. que

tienden a reforzar el acervo contiano dentro
de una época reaccionaria hacia el espi-
ritualismo conciliador de Renouvier. Y
es a través de estas valoraciones que €l
juzga a Rozas, reclama la imposi-
cién del socialismo, opone sus argu-
mentos al trascendentalismo  de
Einstein, somete a reacciones de
fuerzas celulares los amores de
Tristin e Isolda, todo para termi-

nar con sus Proposiciones al por-

venir de la Filosofia, resumen de

las concepciones filosoficas y revi-

sién del proceso intelectual de un si-

glo que no sabe a donde va y cuyo ca-
mino espiritual trata €l de descubrir.
¥ es en esas Proposiciones—aun no. estu-
diadas con la atencién que merecen—donde
(Contintia en la pig.76)




La Fundaci6 Bernat Metge

Por CRISTOFOR DE DOMENEG

OS  pueblos solo
triunfan de dos

AT,
maneras: por me- [,\_,W\

dio de las armas

o por la virtud de
cultura. Nada més efimero que el triunfo de las armas.
El vencedor de hoy, es casi siempre el vencido de mafiana.
Y ahi esti el vivo ejemplo de la gran guerra para confir-
marlo. Si los espafioles al conquistar las Américas, no hu-
bieran hecho otra cosa que vencerlas militarmente, hoy no se
hablarfa ni rezaria en castellano en aquellas tierras.

Porque todo lo que tienen de efimero los guerreros triun-
fos, tienen de sélido y de imperecedero las victorias de la
cultura, La cultura vence al mismo vencedor si este posee
un tesoro mental inferior al del vencido. Tal es el caso de
Grecia—de Atenas— y Roma. Los romanos triunfaron de
los griegos por las armas, pero a su vez fueron vencidos por
la superior cultura griega.

Los militares triunfos pueden, en cierto modo, impro-
visarse: una preparacién suficiente, entrenamiento, excelen-
cia de material, oportunidad, entusiasmo nacido de la nece-
sidad, firme prudencia audaz en el mando y heroismo en
los subordinados ejecutantes: todo esto procura a menudo la
victoria. Pero el triun-

la existencia necesita algo que

por lo menos tenga caracteres
8l de inmortalidad abreviada, de
escorzo vivo de eternidad. Y
esto solo lo encuentra en las
obras de la inteligencia, Porque haciendo una frase absurda,
podria decirse que las obras maestras de la humana inteli-
gencia, son algo asi como pequefias inmortalidades, breves
eternidades.

Y los pueblos son ricos y triunfantes culturalmente en
proporcién del nimero y fecundidad de obras maestras que
sus hombres han producido, han encarnado en la realidad de
su vivir. La profunda analogia entre los hombres hace que
estas obras maestras sean fecundas y ftiles hasta para los
grupos que no las han producido. Y uno de los mejores
medios de elevar el nivel cultural de un pubelo es precisa-
mente el de tomar y adoptar como disciplina la cultura triun-
fante de otros grandes pueblos, —en particular, la cultura
de pueblos que han influido en la marcha de la civilizacién.

En este sentido la cultura griega y la cultura romana
—objeto y causa motora de la admirable Fundacié Bernat
Metge—han influido tan poderosamente en lu civilizacién
y en la formacién de los pueblos modernos, que ninguna

cultura particular, de

fo cultural es algo ca-
si divino que necesita
de la colaboracién se-
cular de los genios y
el tiempo. Una cul-
tusa, el triunfo de una
cultura, es la dilatada
obra de toda la vida
de un pueblo, es la
traduccién préctica de
todos sus valores psi-
colégicos. Y esto no
; como un
buen ejército o una
fortuna, sino que se
crea con dolor y reite-
radisimas experiencias.

La creacién de ese
conjunto de fenéme-
nos que llamamos cul-
tura, este superior es-
tado de humanidad,
esta suprema Vaiora-
cion particular de la
vida, obedece al ins-
tinto de inmortalidad
del hombre. La pro-
funda conciencia de
lo fugaz de los he-
chos, aun los mis glo-
riosos y brillantes, es-
timulan al hombre en
la busca de algo que
desafie al tiempo y a
la necesidad. El hom-
bre puesto cara a cara
del obscuro enigma de

Diciembre
Por MARIA VILLAR BUCETA

Diciembre: eres igual a cualquier otro mes
del afio: un poco cursi, anodino, burgués
Pero, indudablemente, roba vulgaridad
a tu transcurso el mito de la Natividad.

Los nifios y los viejos, los pobres y los ricos
te ofrendan libaciones, rezos y villancicos;
y como la oblacién tu vanidad adula,
brindas absoluciones al pecado de gula.

Mas quien cristianamente evoca y solemniza
tu significacién, te caricaturiza!
Oh, las parodias del nacimiento del buen

Nifio, sobre las pajas humildes de Belén!
—Alguien ha visto cémo, al fondo del establo
improvisado, hace muecas de burla el Diablo!

ninglin grupo étnico
humano, puede pres-
cindir de ellas, a me-
nos de obstinarse en
en quedar rezagado
culturalmente, A la
renaciente cultura ca-
talana le faltaba ele-
mentalmente este po-
deroso instrumento
disciplinador. Pero pa-
ra incorporarlo, para
integrarlo, para hacer-
lo pasar al catalan,
precisaba una porcion
de elementos. La co-
ordinacién y organiza-
cién de estos elemen-
tos necesitaban hom-
bres de nada comunes
condiciones. Y la
Fundacié Bernat Met-
ge fué un hecho gra-
cias a dos hombres: el
patricio Francisco
Cambé, que la hizo
posible econémicamen-
te y el organizador
Juan Estelvich, que
tuvo el feliz acierto de
estructurarla.
Francisco Cambd y
Juan Estelyich consti-
tuyeron la Fundacid
Bernat  Metge, luego
de largos meses de in-

(Cont' en la pig.51)




Dr. Juan Guiteras y Gener

En la severa paz de su modesta casa de la ciudad de Dos Rios
fallecis el mes pasado el Dr. Juan Guiteras, uno de los cubanos que
mds han enaltecido a su patria como hombre de ciencia y benefactor
insigne de la humanidad.

Su nombre ilustre se encuenira unido al de Finlay
0 '«Icwu.‘)rimimto de la trasmision de la fiebre amarilla por el mos-
quito.
De wastisima cultura cientifica, ha publicado motables trabajos
que han merecido los més calurosos juicios y aplausos de las eminen-
cias e institutos médicos mundiales. De cardcter austero y recto,
st paso por los altos puestos oficiales por él ocupados, se ra’urt{mw
siempre en la historia de la sanidad cubana, con palabras de elogio y
gratitud.

Ocups diversas citedras en universidades americanas y
la Habana; fué Secretario de Sanidad, de Cubay y Presidente del Se-
gundo Congreso Médico Nacional.

Descanse en paz el insigne cubano, gloria de
de América.

en el grandio-

en la de

la ciencia y orgullo
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Cuento de Reyes

Por A. HERNANDEZ CATA

ESIGUALMENTE, como si hubiera un entorpe-
cimiento en la mecinica celestial, fuése alzando
el telén de nocturna niebla, y un rezago de dia
con oros de sol, cobalto de mar y turquesa de
cielo, alegré el confin. Trouville al lado; mas
alld el estatuario del Sena, donde lejanos remansos de trasli-
cido verde acusan la paz del rio; de la otra parte, la vastedad
atlntica; y en la costa frontera el sucio Havre trasformado
por la lejania en una mancha blanca de la que arranca ful-
gores el crepisculo. Un buque pasa y lanza dos gritos despro-
porcionados a su volumen, cual si quisiera asustar con sus bra-
vatas al océano antes de afrontarlo. Y en la terraza del Ca-
sino, “todo Deauville”, la falsa, la artificiosa, la que deserta
hacia cien ciudades cuando llegan las duras resacas del otro
afio y anuncia el invierno sus filos de hielo y sus humores de
tempestad, goza la gracia del estio.

Un elegante caduco, que ya presume mds de ingenio que
de figura, dice sefialando a tres caballeros que el azar ha
casi juntado en el rincén occidental de la terraza:

—jBacarrat!

Y, satisfecho de su hallazgo, va repitiendo la imagen,
que no tarda en tomar vida propia y recorrer los grupos.

Entonces se realiza uno de esos movimientos de raiz
misteriosa que gobiernan las multitudes: ;jHa llegado hasta
los tres aludidos la palabra, a modo de consigna? JEs cons-
ciente su accién de acercarse entre s para completar la ale-
gorfa que acaba de unirlos? Y cuando ya estin juntos, el
ticito apartamiento de la multitud para crear en aquel n-
gulo un oasis propicio a la confidencia, ¢dicta una orden
o la obedece? Nadie podria responder sin riesgo de error.
Mas los disimulados séquitos que hasta en el destierro los
aislan, se apartan también, y los tres monarcas sin reino, se
hallan de pronto solos, entre el rumor de la gente y el de
las olas. Uno es casi viejo: el aire despeina los hilos de su
barba y el tiempo los de su mirar; el otro es joven, de ojos
timidos y paradéjica plebeyez; el otro, joven asi mismo tiene
la blandura linftica, la tez pajiza y las pupilas de onix del
oriente, Déciles a la ocasién se saludan y se sonrfen con
sonrisa_sélo de los musculos, donde algo profesional sub-
siste. Y la noche que se cierra de sibito, y la estrella que se
enciende sefiera haciendo pensar en algin remoto Belén, da-
rian solemnidad al encuentro si, del Casino, no se desbordara
la musica despedazada del jazz, sobre cuyo esqueleto ritmico
golpean a modo de verdugos alegres los clarinetes bajos y los
fagotes.

Sin coronas, sin cetros, trocada la pirpura del mando
por la elegancia democritica, los tres muestran un individua-
lismo pobre y vehemente. Fueron barridos de sus reinos por
vientos de discordia. El diluvio no ha sobrevenido después
de ellos: los ha dejado despectivo, sobre el monte Ararat de
una fortuna, en la hospitalidad de un pais que suprimié a
sus reyes para poder recibir utilmente a los otros. Un mi-
nuto antes no se buscaban; casi se rehufan. Y ahora los tres
tienen como un secreto presuroso que comunicarse. Ese se-
creto es de sus personas reales, mas no de su realeza, sino de
su personalidad humana, vasalla de los miseros impetus y
comienza con palabras iguales:

—Ningin periddico dijo la verdad; ningiin coftesano
sabe bien lo que ocurrié la noche aquella.

El viejo habla primero. Los ecos del drama adquieren
en sus labios grotescos contrastes. (Como la lista civil ha-
biase suprimido, fundiéronse los cargos de rey y de bufén).
Habla excepticamente, con lacrimosas nostalgias femeninas.
Dios que le dié derecho sobre todas las criaturas de un gran
pueblo le negé inteligencia y caricter. Malbaraté su renta
de tiempo y de hombres; hizo que el caballo de Marte bo-
rrara los surcos de Triptolemo. Paso vivo de una época aun
casi feudal a otra casi anirquica, ni reiné ni gobernd; y de-
bilidades y crueldades mancharon todas sus efemérides. Mien-
tras las guerras corroian su pais, las liviandades corroyeron
su casa. Hubo en ella muertes oscuras, incestos, apostasias,
traiciones. Cien veces invocé a la Muerte, y después, cuando
la contumacia acabé con la mansedumbre y puso furor ho-
micida en los brazos, una cobardia animal hizols perder la
dignidad de monarca y de hombre para salvarse. ¥ fué una
fuga bochornosa, bajo harapos de falso mendigo, entre ame-
nazas pronto trocadas en risas soeces.

Aunque la voz temblaba y se rompia en acusaciones y
lamentos, los dos jévenes sintieron la necesidad de imponer
a sus relatos, para librarlos de aquella angustia equivoca, el
tono saltarin de la farsa. También ellos habian tenido con-
sejeros de mal consejo e intrigas de corte y constituciones,
y generales facciosos, y provincias estériles, y soldados con
apego a la vida, y borrachos de hambre, y toda la gama in-
finita de calamidades que va desde el absolutismo hasta la
Reptiblica, jqué caramba! Pero se habian dado cuenta, sin
tomarse siquiera el trabajo de pensarlo, de que no hay mis
que una juventud. jReinar... reinar!... ;Valia la pena
de reinar? ;Habian reinado alguna vez o era hoy cua:?do
empezaban a reinar siquiera sobre sus personas ricas, 4giles
en todos los deportes y con el reflejo de una aureola de mir-
tires en torno a los ocho reflejos de la chistera? EI de los
ojos timidos y tipo plebeyo, resumi6 su aventura con un na-
turalismo conciso, sin ternura y sin fantasia:

—Puesto que habfa que acabar con aquello, acabé. An-
tes de concluir la vida como td abuelo, entre engafios, la em-
pecé engafiando a quienes querian engafiarme. Fui ° primer
politico de mi pais, donde no ha habido un estadista hace
siglos. Hombre de mi tiempo, hice negocios y cultivé la pu-
blicidad. El corcel de las batallas fué jaca de polo; ante
mis cuarenta caballos se allanaron las cuestas mds pinas ¥
mis balandros surcaron todas las bahfas. ;Qué hice .m“l?
Bah Vivo mi vida Dicen mis enemigos que ni una
sola de las noticias infaustas para mi patria dejé de llegarme
en cacerias o jolgorios. Es verdad. Pero jes que un solo
hombre puede detener la decadencia de un pais? ;Es que ser
rey ha de ser por fuerza ser mértir! Heredamos a beneficio
de inventario y ahf estd el mal. Yo me harté de soportar
estallidos de bombas y amenazas de atentados hechas por la
misma policia. Ahora es dulce ser patriota y hasta rey, desde
aqui. {Ojald que ellos que precipitaron mi salida lo hagan
mejor que yo, aunque lo dudo. No les guardo rencor...
Al contrario. Cuenta td, ahora. 5

(Continda en la pég:s1)
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en Londres recientemente

Foto! Dorr:

17




El Milite Caido: Edwin Elmore

Por JORGE MANACH

OBRE Edwin Elmore! ... Antier, un cable nos
fulminaba la noticia de que el literato amigo
habia sido herido en el vientre por balas del
poeta Santos Chocano; ayer, otro cable nos abru-
ma enterindonos de su muerte. Y la excla-
macién es la profunda y sencilla de siempre: jPobre amigo,
pobre Edwin Elmore!

iPor qué va esta idea de pobreza invariablemente ane-
ja a nuestros duelos? Cuando mis espontineamente surge
es cuando se trata de muertes como ésta, muertes prematu-
ras, muertes inesperadas, muertes que tronchan sin miseri-
cordia una vida en flor. Entonces nos parece, de un modo
instintivo y vago, que la existencia es en verdad bien pobre
don, cuando tan expuesta se halla a los caprichos de lo even-
tual. Y brota la alusién a la pobreza, como brota, después,
el “Quién nos iba a decir...”

jQuién nos iba a decir, en efecto, que aquel hombrs
menudo, recio, lozano, con cachetes arrebolados de doncella
y. bigotillo presumido, aquel que nos visit en la Habana, dul-
cemente acompaiiado, hard apenas un afio y, lleno de fervor
insolito, nos comunicd, en una sobremesa de la Minoria
Sabatica, su proyecto de un Gran Congreso Intelectual Ibero-
americano con sede en nuestra villa; que aquel—tan mozo,
tan efusivo de vida, tan zlucinado de perspectivas!—iba a
morir trdgicamente en brevisimo plazo!

Ha caido en la noble brega para la cual estaba tan sin-
gularmente preparado- Edwin Elmore era uno de los es-
piritus mds puros, mas disciplinados, mis denodados en su
idealismo de la actual juventud peruana. Hace ya bastantes
afios, su compatriota Belainde—otro peruano de fina estir-
pe—me lo habia encarecido mucho durante nuestro comin
exilio en Boston. Yo habia seguido su actuacién alerta y vi-
gorosa en el Mercurio Peruano, una de las buenas revistas
serias de América. Su pluma inagotable estaba poseida de
un ansia ardiente de cohesién espiritual para nuestra magna
Patria. Anhelaba una América hispdnica sin fronteras, con

un pensamiento Gnico. De esta vision augusta, que Rodé ha-
bia aventurado teéricamente, sin referirla a un programa de
accién eficaz, Edwin Elmore derivé el gran empefio que
su muerte deja trunco: la celebracién de un Congreso de
intelectuales iberoamericanos en el cual habria de echarse las
oases de una futura accién conjunta entre las conciencias su-
periores de América. Por este ideal algo utdpico, luché con
una elocuencia y una perseverancia ejemplares. Visitd casi
todos nuestros paises; enlisté en sus visitas el entusiasmo de
opinadores representativos; puso su idea 2n Cuba, donde ha-
bia de efectuarse el Congreso—bajo la égida de don En-
rique José Varona; se pele6 con Lugones y con su escepti-
cismo nacionalista; alineé en militancia por su causa las co-
lumnas del Mercurio en Lima; escribié articulos largufsi-
mos para todas las revistas del Continente, y a todos nos di-
rigia, cada mes, cartas tan largas como sus articulos estimu-
lindonos a la accién. Tesén y entusiasmo como el suyo,
acaso tarde mucho nuestra América en producirlos de nue-
vo. El linaje sajén de Edwin Elmore, revelados en su nom-
bre y apellido, puso en su sangre, en sus nervios, una tena-
cidad insélita entre nosotros los latinos. Sin embargo, sen-
tiase mds latino que ninguno,

jPobre amigo!. .. Acaso pueda yo decir que sus alti-
mos escritos fueron para mi. Escribiéme una carta inaca-
bable, encareciéndome su obsesién, acatando la frase de “mi-
lite de las ideas”, con la cual yo le habia caracterizado en
una dedicatoria, y envidindome un generoso articulo publica-
do en el Mercurio Peruano sobre mi Crisis de la Alta Cul—_
tura Todo esto, aguardaba atin contestacién sobre mi
mesa. .. jQué lejos estaba yo de sospechar que mi respues-
ta habia de ser un articulo necrolégico! y

Descansa en paz, pobre Elmore. En treinta afios, vi-
viste cincuenta de vida, de esfuerzo, de ideal. Hay un pe-
ligro en vivir con tanta intensidad como ti lo hiciste; peso
tu nombre quedard, si no tan glorioso, por lo menos mas in-
maculado que el del poeta que te quité tu vida moza. jDes-
cansa en paz, Edwin Elmore!



Cuba en la Vida Internacional

Conferencia de
la Unién Inter-
parlamentaria

Los Delegados de las
Repiiblicas Latinoame-
ricanas a la Vige

Tercera  Conferencia
de la Union Interpar-
lamentaria, durante la
visita que Jicieron al
Palacio de la Union
Panamericana en
Washin Estados
Unido. Awmérica, el
de Octubre
Cuba estuvo
entada  por los
Alfonsa Dugue
de Heredia, José Ra-
mon Cruells, Juan Ro-

marte
de 19

La Delegacién
Cubana en la
Sociedad de

Naciones

Grupo de los miem-
bros de la Delegacion
de Cuba en la Sexta
Asamblea de la Socie-
dad de Naciones, en el
que se wen, sentados,
los Delegados Ruy de
Lugo-Vina, Guillermo
de Blank, Aristides de
Agiiero, José Manuel
Cortina  (Presidente)
Ramdn Zaydin y Ra-
miro Herndndez Por-
tela, De pié: en el
centro, los Consejeros
Técnicos Gabriel de la
Campa y P. Goicoe-
chea, el Cénal en Gi-
nebra Gaston Herndn-
dex y los Agregados
G. de las Cuevas, 4.
Odero, G. del Castillo,
A, Maxwell, 4. Men-
cia y Mr. Bouyer.




Diamella, mdrmol.

Figura de hombre

sentado, boceto.

Desde  Florencia, donde
se encuantra estudiando
desde hace algunos ajios,
recibimos estas fotogra-
fias, del joven y wvalioso
cultor cubano Juan Jo-

5
sé Sicre, en las que se
reproducen  algunos de
sus tltimos trabajos. Por
ellos se

que este artis-

Un Joven Escultor Cubano
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Bohemio, ébronce.

ta no ha perdido en va-
no sus aios de estancia
en el viejo mundo, y que
no es aventurado prede-
cirle merecidos triunfos
en su carrera, para la que
posee  entusiasmo, labo-
riosidad y depurado gus-
to.



jCémo canta el viento sonoro,
cémo irisa las velas de oro
al ritmico galope de la nave en la espuma!

Un halito divino

ha trazado el camino

de los cielos de bruma

a los cielos de lino,

de la playa de rudos crestones

a la playa de nibiles palmas

y de la tierra de frente cefiida de torreones
a la tierra de América

en que estan alboreando las almas!

iCémo canta el viento sonoro,
como vibra en las jarcias de oro
al paso de las finas carabelas!

iCémo prende sonrisas la aurora
en el tridngulo azul de las velas
y el tajante perfil de la prora!

El vigia, en el mistil, espera.

Abajo, la turba dolida
tras de largo confiar, desespera.

La sal de la espuma se adhiere a la herida
y el deseo, como un hierro ardiente,
remueve la entrafia cordial de la vida.

iLlegar!
El viento sacude las crines del mar.
Los caballos del tiempo relinchan

Las maderas crugen y las velas se hinchan
al viento del cielo sin bruma.

jLlegar!
El alma quisiera arrastrar
1l barco tardio que surca la mar.

y tascan los frenos plateados de espuma. ...

h Cancion de las Carabelas

Por JTAIME TORRES BODET

De pronto una voz se levanta,
ity :
Clama: “jdherral”, de pronto, un marino.

(La luz desenreda el destino
en la rueca del dia que canta
como un fino cabello del lino).

La fronda cargada de frutos
recompensa el cansancio supremo,
y se oyen caer los minutos

en las gotas de agua de un remo.

Una palma, arrogante y grefiuda,
al cortejo azorado saluda.

Es tan fértil la tierra, que aspira
en ella, el deseo, un perfume
de alma despierta y de ala implume.

El silencio ha templado su lira.
$Qué palabra dira en ella el sol?

{Cémo suena debajo del techo
de frondas tejidas por el musgo estrecho
la primera frase dicha en espaiiol !

Los péjaros llegan solos a las manos
y los frutos penden de los corazones.

;Quién ha unido destinos humanos

de la tierra de frente cefiida de torreones
a la tierra de nibiles palmas,

y del puerto de rudos crestoncs

a la playa en que el sol no florece
todavia lo azul de las almas!,

El silencio se empieza a doblar

como el tallo del trigo maduro.

¢Quién sabe qué surcos ha de fecundar?
La semilla contiene el futuro

y viene del otro costado del mar. ..

ORACION

Recemos en el trance de esta hora

en que el barco del siglo nuevamente
atraviesa los trépicos de la historia sonora
por las tierras venidas del Oriente

a saludar las naves de Coldn,

jpor el destino de un continente
que tiene, todavia, desnudo el corazdn:

12 de octubre de 1925.




De la Exposicion Internacional

EN EL CAFE
Cuadro del pintor fran-
cés Louis Legrand, que
obtuvo Mencion Honori-
fica en la 24* exhibicicn
internacional del Institu-
to Carnegie, en Pitts-

burgh.

de Pittsburgh
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¥

EL CAPITAN, EL
COCINERO Y EL
CONTRAMAESTRE

Cuadro del pintor nor-
teamericano Charles I!':
Hawthorne, que alconzo
el tercer premio .li.t’[{l re-
ferida exposicton.

o
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Divorcio

Drama Ibseniano en Cinco Actos

Por SALVADOR NOVO

%l RRIESGO, con esta
4| obertura, que mi
drama carezca hasta
del interés anedoc-
z == tico, Me es tan in-
dispensable explayarla, sin embar-
go, como a cualquier partido po-
litico. Ante todo, lo llamo ibsenia-
no porque el titulo no permite
otra cosa, asi como porque la ac-
cién lleva a cabo lo que el ti-
tulo promete. Sigo asi las hue-
llas de quien ya es un clasico de
la clase media, y en el afio 2000

serd canonizado.  Asustan cinco
actos, es cierto. Mas adviértase
Jue no son en verso ni tienen ya
nada que ver con Suddermann,
con Hauptmann, mucho menos
con Goethe, Shakespeare, Molié-
re, Euripides, Séfocles, ni Aris-
téfanes. Mi devocién por Shaw
me ha hecho ignorar, irrevoca-
blemente, al falso autor de las
comedias sociales, al verdadero
actor de la balada de la cércel
de Reading Confieso, ademds,
que no siento hacia los Estados
‘Unhlm ninguna mala voluntad.
Si no fuese por ellos, habriamos
tardado bastantes afios mis en sa-
ber que en Italia existe un Luigi Pirandello, que en Checo-
eslovaquia los hermanos Capek, durante el afio pasado, su
tieron a los teatros de Nueva York, que se habian cansado ya
de Rusia, con dos extrafias y transcendentes obras de teatro,
Los Robots y 1a Vida de los Insectos; que el hungaro Ferenc
diez minutos, admirables
Lilliom, éxito soberbio;

Molnar, tras muchas comedias de
de andlisis y de finura, ha escrito
que Jean Cocteau—el enredador de Alfonso Reyes—nunca
semejante a si mismo, ha representado con fonbgrafos Les
Mariés de la Tour Eiffel, que Eugenio O’Neill hace teatro
nacional, y que al Shaw de Heatbreak House y de Back to

Methuselah lo han seguido, es
el propio distinguido helenista Gilbert Murray,
sefield. Laurence Housman, Arnold Bennet, John Gals-
worthy, John Drinkwater. Seguiriamos—como por otra
parte seguimos—aplaudiendo Malvaloca, la Tierra Baja,

El Gran Galeoto, Los Intereses Creados, Un Marido Ideal

Grabado en madera por Montenegro.

1éfonos, de popularizar el radio,
de conservar los discos de Caruso,
como maquinas. Dia llegard en
que las méquinas, de dtiles, pa-
sen a ser bellas, como columnas
griegas. Como he tratado mds a
las americanas que a los ameri-
canos, una de ellas resalta en mi
drama. _Ellas son las tnicas que
me han pedido autégrafos, que
han tomado en los veranos kodaks
mios, y que me han hallado in-
teresting. ~ Vaya, pues, este mi
drama dedicado a Miss Edith R.
Chase, gran lectora de plays, ma-
temitica, doctc en filosofia,
admiradora de los cigarros me-
xicanos y amiga mia muy esti-

mada.

Por si nadie lo advierte, haré
notar que no aparece criado algu-
no en mis escenas. Son indiscre-
o0s, murmuradores.

tos, antipa
Llegan hasta a apresurar o em-
brollar el desenlace aunque, como
en Wilde, confiesen no creerse
con el derecho de escuchar lo que
dicen los personajes. Es también
un problema su mise en scene y 1o
seguird siendo hasta tanto no sc
haya decretado un uniforme sin-
Nadie come en escena por un cle-
merendado y

dicalista para criados.
mental respeto hacia el piiblico que no hay:
sélo una vez se alude a los cigarrillos, a pesar de las sipli-
cas impresas de la empresa, de hacerlo durante los entreactos.

ACTO I

wstancias de la

Una sala, amueblada segin las circt

De cualquier modo debe haber

omparnia. n piano a la iz
: suene. Es un piano de

tador, aunque no . 10 ¢
abierto en (‘.‘411//[141( r

quierda del espec
dos pedales, Rosenkrar

rny

 con un C
florero—Puebla legi-

i Sranvi k c o En la tapa tiene un pequeiio

imulados, Granville Barker, pigina. £ pa tie ‘ :

Silhert ] f hn Ma- timo—y un busto de don Miguel Hidalgo y G ostilla al ta-
b Gl girara, chirria-

El banguillo del piano,

masio, recortado.
bie, manufactura de la

ria. Hay, apagada, una lz/r/’L,ﬂum de p
ntada, echindose la
Junto a ella, una mesita en

1 b on una chaise-
joven que esta s baraja, ¢
estorba el p

longue que
er, con gemelos, un ceni-

= i f ili. spectador de galeria uede v

en el teatro de idem, el p,‘u]cndn de las familias, como gran que el espe z‘u r.”z et "f g5 % .
mpaiii; i insti -ero. diez cigarrillos, algunos €€ 5. L

novedad. O la cor paiiia de Jncnmu Benavente, instig da cero, di }i/ [‘ /:’ruiu v va a verse en unespeio, que rei-

por. €1 mis 0 /il 0! bvico a suspira, guarda la baraj v v

por mismo S6lo una vez vino el Casanovico autor pira, s laguert Poe Brri RN ot

de las cuatro sonatas, el muy ilustre Valle-Incldn, dnico
que en Espafia ha escrito Esperpentos, que va
con el siglo. Para halagarlo se puso en
sa Rosalinda.

Qué los E

les quitemos el mérito real de haber

ados Unidos no han hecho sino traducir?
construido los te-
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tera sus seguridades Por ;
O periencia de la vida puede diagnosticar que

an de acuer dadan
\‘mI r \HIC”L“!O o vine. Un reloj de muchas' campanas de-
ena La Marque- Joue .
nucscia las 3 s : R
LA JOVEN (sonriendo a una pareja Io XIX, ‘as-
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El Madrigal de Cetina

Por JULIO CEJADOR

ZICTAMEN universal entre los tratadistas y cri-
ticos es que el madrigal de Cetina “Ojos claros,
serenos” es el mejor madrigal escrito en caste-
llano y acaso la joya mas lirica y preciosa del
parnaso espafiol.  Hay dos variantes que trae
Carolina Michaelis en su Antologia espasiola, Leipzig, 1875,
y son como sigue:

1. Ojos claros, serenos,

2. si de un dulce mirar sois alabados,

3. iporqué, si me mirais, mirais airados?
4. Si cuando mas piadosos,

5. mas bellos pareceis a aquel que os mira,
6. no me mireis con ira,

7. porque no parezcais menos hermosos.

8. jAy tormentos rabiosos!

9. Ojos claros, serenos,

10. ya que asi me mirais, miradme al menos.

La segunda variante, que pone en nota y, por consiguien-
te, como desechada:

Ojos claros, serenos,

si de dulce mirar sois alabados,

Jporqué, si me mirais, mirais airados?
Si cuanto mas piadosos,

miés bellos pareceis a quien os mira,
iporqué a mi solo me mirais con ira?
Ojos claros, serenos,

ya que asi me mirais, miradme al menos.

il
2
3
4.
5s
6;, 7.8
S
10.
Esta poesfa, al perecer sin tacha, las tiene de bastante
consideracién. Vamos a desmenuzarla criticamente y ruego
al lector vaya leyendo los versos que citaré, para abreviar, por
nimeros, que para eso los he numerado, advirtiendo que en
lugar de los versos 6, 7 y 8 de la primera variante hay en la
segunda uno solo diferente de los tres. El epiteto claros sabe
a ripio, pues est4 incluido en serenos, que propiamente expresa
la claridad sosegada de la luz, de suerte que serenos es lo que
claros afiadiendo el sosegados. El segundo verso estd mejor
en la segunda variante, sin el w de la primera. En el verso 4
cuanto de la segunda variante estd mejor que cuando de la
primera, pues es proposicién comparativa de cantidad, co-
mo se ve por el mas del verso 5; aunque también se pueda
decir cuando. El verso 5 estd mejor no menos en la segunda
variante: es més suave a quien os mira que no @ aquel que
os mira, donde hay hiato @ aguel y se siguen dos gue: aquel
gua En vez de los tres versos, 6, 7 y 8 de la primera va-
riante, estd mejor el tinico verso de la segunda. La idea de
los versos 6 y 7 va contra la idea general del madrigal que
estd en desear le miren los ojos de Ia bella, aunque le miren
airados.  Si son menos hermosos cuando miran con ira, no
serd tan de desear su mirada. De todos modos esto de ser
menos hermosos enfria y amengua el afecto del admirador
de esos ojos v mancilla toda la poesia del madrigal. Pero
mucho mds mancilla la serenidad de la composicin 8.] NELEO
8, que pone tono de pasién rabiosa en la contemplacién se-
rena del que ansiaba le mirasen los serenos 0jos. La sereni-

(%}
ors

dad de ese mirar despierta serenidad en la contemplacién,
no tormentos rabiosos. Los versos 6, 7 y 8 no son auténticos,
seglin esto, encajan muy mal en el tono y en la idea del ma-
drigal.  jCuanto mds denso es decir con la segunda variante:

iporqué a mi solo me mirais con ira?

La interrogacién responde aqui a la interrogacion del
verso 3. Tomando, pues, como auténtica la primera varian-
te, se ve que hay dos proposiciones, cada una expresada en
tres versos y en forma interrogativa. Los dos dltimos versos
sacan la conclusién y dicen lo . el contemplador desea después
de hacerse esas dos interrogaciones. Antes de venir a la con-
clusién, examinemos las interrogaciones mismas de los dos,
llamémosles, tercetos.  Atengdmonos, repito, a la segunda
variante. Qué dicen los tres primeros versos? Que como
le miran airados los ojos que tan alabados son por su dulce
mirar. Pregunta harto vulgar y poco honda. Aunque de or-
dinario sean dulces en el mirar, jno cabe en la bella el airarse?
Antes si la bella nunca se airara, mds seria de estuco que ce
carne y hueso, serfa demasiadamente fria y como una estatua.
Hay, pues, un cierto contraste entre el dulce mirar alabado
en ella y el que al poeta le mire con ira; pero no es contraste
de muy honda poesia. Mas lo peor es que el segundo terceto
no dice otra cosa sino lo que el primero: es pura repeticién
de la idea, aunque con otras palabras expresada. Si algo
afiade el segundo terceto, es insinuar lo que expresa mas
claramente en la primera variante y que hemos tachado, por
mancillar la idea principal del madrigal, esto es, que con ira
son menos hermosos los ojos de la bella:

1* var. no me mireis con ira
porque no parezcais menos hermosos,
1® y 2% var. si cuanto mas-piadosos

mas bellos pareceis a quien os mira. ..

nos piadosos, cuanto mas airados, me-

Luego, cuanto mei .
nos hermosos serdn, serdn mds feos. Esta idea desdice de un

madrigal dedicado a expresar el gusto que se recibe del mirar
de una bella. De todos modos los tres primeros versos dicen
lo mismo que los tres siguientes. Son dos tercetos que repi-
ten la misma idea, harto vulgar, por cierto, de que porqué
le miran airados los ojos que tan alabados son por su dulzura.

Lo admirable en el madrigal, lo que agrada sobre ma-
nera y oculta los defectos dichos y la fl()_]tdﬁd’d? los pensa-
mientos hasta aqui expresados en €l, son los dos tltimos versos:

Ojos claros, serenos,
ya que asi me mirais, miradme al menos.

fuerza expresiva el repetirse Ojos cla-
ros, serenos, A manera de eatnbill? al fin del madriga],.dh‘a-
biéndolo comenzado con estas mismas palabras. a idea,
realmente poética, atn prescindiendo de la forma, que en-

cierra los dos versos finales, es la sigulentf: fz\!ra(lm:, aunque
(Contintia en la fign62)

Afiade belleza y



Dr. José Maria Zayas
y Portela, Administrador
de la Aduana de la H -
By oo e Losi miejon
PG s b o
Administracion  Piiblica,
gue acaba de publicar una
notable memoria en que
ha puest y

G, T

y' dedicacion a las cues-

ieve su

tiones aduaneras.

Coronel Orencio Nodar-
se v Bacallao, veterano
de la Independencia y
conocido  politi

director general de co-

Y oex-

municaciones, que falle-
¢i6 el mes idltimo en la

Habana,

Actualidad

Luisa Martinez Casado,

notable ex-actriz cubana,

propietaria del teatro de

su nombre en Cienfue-

gos en cuya ciudad aca-
ba de fallecer.

Sr. Arturo de Carricarte
y del Villar, escritor dis-
tinguido y probo funcio-
nario, padre del brillante
publicista, Sr. Arturo R.
de Carricarte, que ha
muerto en esta capital.

El

% X710,

Sr.

Urrutia, nuevo

Diego  Doble
Ministro  de

Chile, al salir de Palacio des-

pués de presentar sus credencia-

les al Presi

ente de la Repiiblica.

Dr. Miguel Arango y
Mantilla, de linajuda
familia cubana, hacen-
dado y politico promi-
nente, cuya muerte acag-
cida en Paris, ha produ-
cido undnime sentimiento
en nuestra mejor socie-

dad, donde era querido y
respetado.

Dr. Octavio Méindez
Pereira, Secretario  de
Instruccién Piiblica de
Panami y publicista dis-
tinguido que en union de
su esposa visité el mes
pasado  nucstra  capital.




Cuentos Cubanos

El Imé4n de la Manigua

Por FELIPE PICHARDO MOYA

I

PENAS terminada la comida aquella tarde, me
fui al traspatio. Nicolds me esperaba ya, mas-
cando silenciosamente su cabo de tabaco. Ano-
checia. Sobre los pesebres la luna ponia un dé-
bil reflejo plateado, y los caballos dormian
tranquilos. Me senté en un cajén, frente al viejo criado, y
volvi a mi tema de siempre, diciéndole que me contara de la
otra guerra, la grande, cuando él habia acompafiado como
asistente a mi tio Antonio. Mi tio Antonio habia sido el
calavera de la familia, y cuando Céspedes, se alzé con él en
Oriente.  Su retrato, de medio cuerpo, estaba en el comedor,
sobre el tinajero, y en la sala de casa, en una panoplia, se
veia el machete que se llevé. Yo sofiaba ahora con emu-
larlo, yéndome al monte con Nicolds. El viejo negro se
habfa alzado con mi ‘io, al que nunca quiso abandonar, y
sentia hervir en su pecho un patriotismo feroz. Constan-
temente estaba regafiando con papd, que era muy pacifico;
y terminaba siempre diciendo:

—EIl caballero tiene plomo en las venas

Aquel negro, se hubiera dejado sacrificar por uno de
nosotros. ‘Tenia sesenta afios, y alto y bien plantado, pare-
cia tener cuarenta. Recuerdo que en la finca saltaba sin
esfuerzo las cercas més altas.

I

Tbamos a salir al alba siguiente. De pronto, recordé que
faltaban las pistolas, que debia tener junto a los caballos,
para no revolver la casa al salir. Habia que traerlas pasan-
do con ellas por el recibidor, donde estaban mis padres y mis
tias—tres ancianas blancas como la luna y buenas como el
pan, que habian criado también a mi madre.—Sin embargo,
fui hasta el aposento, y saqué las pistolas del armario, y al
salir a la sala, vi el machete de tio Antonio en la panoplia.
Me parecié nostilgico y envidioso, y pensé que debia lle-
varlo. Era poético aquel yaguaramas que una y otra gene-
racion llevaba a la manigua. Su fulgor al esgrimirlo yo,
apagaria el que hizo en manos de mi tio. Me encaramé en
una silla, y lo cogi. Al cogerlo, se incliné la panoplia, ara-
fiando la pared. Me parecié inmenso el ruido, y crei ver
todas las armas rodando por el suelo; pero no pasd nada.
Bajé cautelosamente, y pasé por el recibidor ocultando las
armas con mi cuerpo. Mis tias dormitaban con los brevia-
rios sobre las piernas, y papd estaba escribiendo en su bufete.
Mami y mi prima andaban por los cuartos. Llegué al tras-
patio, y le di las dos pistolas a Nicalds, y le enseiié el mache-
te. Lo cogié, y jubiloso hendia con €l el aire, diciendo:

—El de Nifio Antonio.

Y a la luz de la luna, la escena tenia algo de africana
¥ simestra.

II1

De repente, of la voz de mi prima Eulalia que me 1la-
maba a cenar, Mi prima Eulalia tenia mi misma edad, y era
una muchachita trigueiia muy bonita, que me queria m“f]""
Mis tias deseaban que ya se alargara el traje, pero mama ln{
demoraba un poco. Por ella sentia partir a la manigua. X
se me ocurrié contdrselo todo.

La llamé, y se lo dije, bajo juramento de n e
me, Se quedé asombrada, y sus grandes ojos pestancaron, y
me suplico:

o denunciar-
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—No te vayas, Juanitos te matan los espafioles.
) Insisti hablando del deber, y Eulalia Propuso. acompa-
fiarme,  Sonrei, cqmo debieron sonreir los héroes al despedir-
se de sus esposas, y la abracé, haciéndole ver lo imposible de
su empeiio. Ya nos llamaban desde el comedor, y entramos.
Yo llevaba un aire soberbio y donjuanesco, y ella me miraba
a ratos, con asombro. Luego, al cenar, me pasaba obsequio-
samente lo que pedia. Aquel era mi primer amor, y con la
misma fijeza de un remordimiento, aiin lo llevo clavado en
el alma, cuando ya mis pocos cabellos parecen anillos-de plata.

IV

Un gallo rompié su toque de clarin. Sigilosamente,
abri la puerta que daba al traspatio, y entré en la caballeriza.
Ya Nicolas habia ensillado los caballos, y tenia en la boca, co-
mo siempre, su cabo de tabaco. Orgullosamente me ceiii el
cinturén, del que colgaba ¢l machete. Al andar, me daba
contra el muslo, como yo habia visto de los grandes generales
con sus sables. Bajo la camisa, llevaba ocultas las pistolas.
Encabalg y salimos q por la cochera.

Comenzaba a aclarar. El cielo, era violeta, y las calles
se desperezaban. Hacia falta pasar por la quinta de papd, y
la Caja de Agua, donde se detenia el tren para aguar, y luego
era campo cubano.

Tenia cierto temor, pero pensaba en mi tio, y me ani-
maba oyendo a Nicolds. Al negro, los ojos le brillaban, y el
camino le parecia interminable. Al fin, divisamos la Caja.
Alli habia siempre dos civiles, y decidimos fingir que fbamos
de paseo.

v
Al llegar, uno interrogd:
— ;Quién vive?
—Espaiia.
— i Dénde vis?
De paseo. .
n embargo, no nos dejaban pasar. Mumm_s conven-
cia a uno de los g\mrdias, que era cunnc.ulu' de mi familia,
¢l otro nos miraba inquisitorialmente. .Nlt‘olas no llcvaha_ar-
mas, pero mi machete le daba desconfianza. Lo desnudé, y
enseiiandoselo: .
—Es de una panoplia, no sirve. . »
Y efectivamente, estaba enmohecido y sucio. Un civil
lo cogid, para verlo. Quiso probarlo, y_la]cé unytrm‘\cu. Age-
nas se marcaban los cortes, como aranazos. el guardia

S

mandd: !
—No pasa nadie; id, si queréi al Gnhclrnndur_ ;
Fué preciso resignarse. El guardia conocido avisd, son-

i egd uaje,
riendo socarronamente, a mi padre, que llegd en un carrua)

asustado y violento. Y le cont6:
__No he dejado pasar al muchacho
habiendo alzados Ud. dird. .. \ .
—_Muy bien; muchas gracias.—Y me parecio
b Nicolds mascaba su tabaco, y mi

Es un peligro,

ver que
aba, en-

papi les daba algo.

P lioso, la manigua abierta, Papa le mandd encabalgar y re-
gresar a casa. El viejo obedecid, mascullando:
__El caballero tiene plomo en las venas. )
Yo entré en el carruaje, ¥ papi me siguid. Dié ux\(;.
No

vez las gracias a los guardias, que sonn:iar!, y- partimos.
hablabamos. Tenfa ganas de llorar, y papzlcslaba muy serio.
me puse sobre las piernas ¢l machete
saltando, lo hacia darme’ contra las
rima, y en la vergiienza de vol-

Para més comodidad,
de mi tio. Y el coche, sa
rodillas. Y pensaba en mi pi

ver asi, sin haber podido salir



Agua de la Sierra
Dofia Trini Moya de Vazquez

Por ENRIQUE DESCHAMPS

A ilustre dama Dofia Trina Moya de Vasquez,
honor y gala de una de las principales familia-
de la Repiblica Dominicana, es espos = digni-
sima del actual Jefe del aquel Fstado, Don Ho-
racio Vasquez, y aunque pudiera estudiarsela con

provecho positivo para el enaltecimiento de la mujer ameri-

cana por varios de los aspectos en que suelen brillar los espi-
ritus selectos de su sexo, los lectores de Socrar podrin en-
focarla hoy brevemente por dos puntos de vista igualmente
luminosos, por ella misma ofrecidos inadvertidamente. El
primero es el de los versos que cantan en estas pdginas con
inspirados trinos de ruiseior, a la naturaleza, que ha hecho

! campo alma y arpa de la divina poesia, y a la virgen
Vadre del Salvador, que es stella mattutina de la creacion
y de la vida. Es el segundo lo que entrafian los siguientes
conceptos copiados de periddicos recientes de Santo Domingo.

Dijo alguien no ha mucho desde el Listin Diario, de la
capital dominicana, a la compafiera del Presidente Vasquez:

“Sabe Ud. que existe en la Repiiblica una ciudad en
que su nombre se evoca con placer, ya porque alli ha vivido
Ud. durante algunos afios y se os conoce bien, ya porque es
muy elevada en ella la proporcién de los que rinden culto a
las virtudes ciudadanas libres de impurezas, como las que
enaltecen vuestra figura de mujer.

“En esa ciudad ejerce laudable autoridad un instituto
donde se moldea el alma femenina mediante métodos moder-
nos y eficaces, lo q. equivale a decir q. se orienta y se perfeccio-
na el espiritu nacional, supuesto que es la mujer creadora
directa del alma de los pueblos.

“He aludido a la ciudad de Santiago y al Colegio de
Sefioritas desde donde una dama esclarecida por su inteligen-
cia, por su cultura y por su patriotismo, realiza una de las
obras de mayor elevacién intelectual y moral de que actual-
mente puede enorgullecerse América. Esa ilustre dama es
la sefiorita Ercilia Pepin.

“Una negligencia de nuestro medio ambiente, que nada
ni nadie justificaria, ha permitido que ese taller glorioso de

d
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conciencias, fuerza magnética rectificadora del porvenir de
familias y de generaciones, viva en hogar inadecuado, su-
friendo las imposiciones de la estrechez y de la pobreza,
siempre negativas a todo esfuerzo espiritual.

“Las presentes lineas intentan tocar en vuestro corazén.
Van a insinuaros un medio eficaz de comprometer la devo-
cidn carifiosa de Santiago hacia vuestro nombre, anhelo que
tan admirable cuadra a un alma de poetisa como la vuestra,
He aqui tal medio: Desde el sitio que la Providencia os ha
confiado al lado mismo del Presidente de la Repiblica, in-
fluid ante él y ante sus Ministros para que se edifique dentro
del afio actual, una Casa Escuela en la ciudad del Yaque,
donde se albergue decorosamente el ejemplar instituto que
dirige la sefiorita Pepin y que es gloria de Santiago y del pas.

“Nada menos que bautizar con el nombre de Ud. aque-
lla Casa, que serd fuente viva de belleza y de luz, harfa se-
guramente Santiago, honrdndose a si mismo.”

Del mismo diario copio algo de lo que contestd la egre-
gia dama:

“He leido con sumo placer su carta de ayer y me apre-
suro a manifestarle que estoy sinceramente identificada con
el noble pensamiento que ella expresa en favor de cuya rea-
lizacion estoy dispuesta a hacer lo que de mi dependa.

“Iniciativas de esa naturaleza hallan siempre propicios
los dnimos vulgares y los que no lo son suelen recibirlos amo-
rosamente.  Esto dltimo ha ocurrido con los Ministros Pas-
toriza y Espaillat, a quienes  a leer su bella carta. 1

“He seguido con viva simpatia las labores educativas
de la ilustrada sefiorita Ercilid Pepin y nada menos debe y
puede hacer Santiago que albergar su prestigioso Colegio de
Seifioritas en local, mas que adecuado, digno de la gran la-
bor social que alli se hace para lustre del mismo Santiago y
de la Repiiblica.

“Si esta elevada consideracién no bastase para que Sus
hermosas palabras conmovieran, como han conmoyido mi co-
razén, sabe Ud. que ello habria sucedido al sélo recuerdo de

(Continiia en la $ig88)




El Teatro de los Pequenos

Uno de los especticulos mds interesan=
tes y artisticos del mes dltimo teatral ha
sido la exhibicién en el Teatro Payret
del Teatro Dei Piceoli, de Italia. Ma-
ravillosamente presentados los muiiecos,
que simulan humanos y como ellos lu-
chan, quicren, rien y se divierten, estos
fantoches han hecho las delicias de los
pequerios y los grandes, en una breve
temporada de arte fino y exquisito. Aqui
damos algunos de esos mufiecos y varias
decoraciones de las obras presentadas.

MARIO POMPE! 23




Eres tu

Capricho Cubano para Canto y Piano

Por GONZALO ROIG
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De la «Babel de Hierro”

Nuestro Director es de vez en cuando de los afortunados que obtienen un codiciado ticket para las premieres neoyorkinas.
 la aristocracia del arte. Aqui se ven agrupados en un palco al Gabemﬂ!{f'
la novelista Fanny Hurst, la actriz Katherine Cornell, ¥ (de ic)
zquierda: el violinista Elman; el formidable Tohn

En esas veladas se da cita el elemento chic
mo ocupante de la White House?)

a 8. J. Kaufman. Sentados en orden de derecha a i 5 p
s el popular actor Luis Mann; la escultural Carlotta Montereys Massaguer; Chapling. el empresario i
son; el coqueton Andrés de Segurola; Crownins, ld, director de Vanity Fair; _1{:;; Ft;/’

Nast, el editor elegante; Wolcott el critico; Mrs, Somebody; el senador Dr. Copeland; el Dr. Crane, -
ista Miss 1. Wonder; Richman el dramaturgo; Hammond el critico; Norma Talmadge y Paul Mayer

: editor de Theatre Magazine,
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Recuerdos de los Ballet Rusos

'TARDECE RES
de Roma, noches
de Sevilla, mafia-
nas de Parfs, o
tardes tristes de
Londres, jos evocaré aqui? . ..
No tengo intenciones de con-
tar anécdotas. No me remon-
tard pues, a los tiempos ante-
riores a la guerra, cuando la
famosa compafifa solo se des-
plazaba con su cohorte de
grandes duques, de principillos, de millonarios, de parisitos,
de habituados, de intoxicados entre los cuales resultaba en-
cantadora aquella condesita alemana, muerta poco después, y
que cada noche se vestia de acuerdo con el ballet que se re-
presentaba: en Sharazada, en Péjaro de Fuego, o en Espectro
de la Rosa, y més amenudo atin en Carnavel de Gavarni, mas
bien que de Schumann!. ..

Y aquel viejo B., tan miope, tan sordo que amenudo
peneu.'aba, con los gemelos calados, hasta el centro del es-
cenario.

! Esto acontecié una noche en que el rey de Inglaterra
éslstia a la representacién. De pronto, en medio de los tra-
jes dorados de las princesas del Pdjaro de fuego, aparecié
aquel viejo sefior vestido de negro, bajo el haz luminoso
ch un reflector. En vano Diaghilew trat6 de retenerlo
asiéndolo por los faldones de su frac.

—Venga, venga

—Pero. .. no. Si veo muy bien asf, argufa el anciano.

—jA usted también lo ven!

‘—éQue si veo? Gracias! Muy bien Pero, déjeme.
En ninguna parte podré ver mejor que desde aqui. ..

* ok K

'iNijinsky! ... No era mas que un instrumento décil,
un titere admirable entre las manos inteligentes de Fokine.
De una terrible ignorancia, por cierto.

El recuerdo de una comida ofrecida en su honor por la
marquesa de Rippon ha quedado célebre en Inglaterra. Las
cumbres de la literatura y de la pintura habfan sido invita-
i'i_ns. Y todo el mundo estaba presente, con excepcién de Ni-
Jinsky, cuando aparecié la reina Alexandra.

No se hace esperar a una soberana. Los comensales se
sentaron pues a la mesa. Nijinsky aparecié entre el asado
¥ los postres, con una partitura bajo el brazo-:

La marquesa se levants diciéndole:

—Gracias, querido amigo, gracias por haber venido
Y excusé ante la reina la tardanza de su invitado, di-
ciendo:

—El no pertenece a la familia humana

En esa cena, la marquesa de Rippon que gustaba hon-
rar a los artistas (quiero decir los poetas, los pintores, los
misicos), habfa colocado a Leo Bakst a su lado.

. -—r‘\migo mio, le dijo, si algdn cataclismo se produ-
gl"“ aqui, no solamente aniquilaria los mds grandes cerebros
[:rcI_“';l]ﬂf“fm, sino también los poseed?rcs de algo mis de un
T¢io de toda la fortuna del Imperio. Observe una cosa
d\\"enidm Frente a usted esti sentada la duquesa de West-
minster, que posee un arrabal entero de Londres, casi todo
Londres, podriamos decir. Hace diez minutos se le ha caido
al suelo su mds hermosa perla. Ella esta atenaceada por el
deseo de recoger su perla, pero se averguenza de que tal pre-

Por MICHEL, GEORGES MICHEL

(Traduccion especial para Sociav
por ALEJO CARPENTIER)
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ocupacién sea advertida por
las que la observan y tratan,
fijese, de dirigirle la palabra
sonriendo,

La comida terminé al fin.
Y la duquesa, al levantarse,
pudo decir con tono tranquilo
al lacayo que retiraba su silla:

—Recoja esa perla. ..

Después, para tomar el ca-
fé, se pasé a la “Sala Nijins~
ky” que la reina inauguraba.
Se hablé de la gran cuestién del dia: la interpretacion del
Preludio a la Tarde del Fauno. Cada cual se entusiasmé.
Tal amigo de Whistler, que conocié al poeta, tal critico de
bailables, los estetas y la reina misma comentaron el famoso
preludio. Y cuando todos hablaron y se rogé a Nijinsky que
dijera la dltima palabra, éste confesé ingenuamente que nun-
ca habia leido ese poema, ni ninguno de Mallarmé.

No obstante tenfa ideas bien cimentadas sobre el arte co-
reografico. |Y qué ideas! ... Ese dios de la gracia odiaba
la gracia; ese instintivo, encantador como un joven anima-
lejo, combatia el charme. Querfa reaccionar corira lo fe-
menino, lo “vaselinado”, las “molicies artisticas” de los fo-
tégrafos. Todos sus ideales eran directos, agudos, viriles.
Ya lo demostrd al realizar, sin ayuda de nadie, algunos
poemas coreograficos: Juegos de Debussy y, sobre todo, la
primera Consagracién de la Primavera, que desencadend tan-
tos furores en un piblico habituado a circulos griciles y bra-
Z0s en arco. ..

* oK x

Un timbrazo, violento, presuroso. En la antecimara
estalla el cristal de unos gruesos anteojos que cabalgan una
nariz puntiaguda. Una boca grande. Un crineo pequeiio.
Un hombre delgado que sostiene una maleta en la mano. Es
Igor Stravinsky-:

— Buenos dias. Acabo de llegar de Suiza. Tengo una
cita en vuestra casa con Diaghilew, que debe venir de Lon-
dres para que le lea mis tres dltimas obras.

Stravinsky no se ha quitado ;u'm.el sombrero y ya me
pregunta, como un hambriento que pide pan:

—;Dénde estd el piano? -

El compositor de Petrouchka, de El pajaro de'/uega,
del Ruiserior, y de aquella Cmuagra;-iﬂ'n'(le lf Primavera
que motivé un verdadero escandalo l}a_ce siete afios pero que
se ejecuta hoy en los conciertos g!as!ros del mundo ente~
ro, desarrolla sus partituras en escritura apretada, neta, pre-
cisa como una pagina de ilgebra, y sin una correccion.

No ha concluido aun de hablar cuando Diaghilew apa-

assine, su maestro de coreografia. )
a rusa, es decir, besin-

los cha-

rece con M
Los tres hombres se saludan a 1 ¢
dose en el bigote. Luego se quitan las americanas,
lecos y, en mangas de camisa, se ponen al trabajo. .
Massine anota, mientras Diaghilew escucha y Stravins-

ky se sienta en la banqueta del piano frente a tres gruesos

cuadernos manuscritos. |

Son ya las cuatro y medi
de la mafana durard esta lect
nte las cual
un poco de cherry y €

2 de la tarde. Hasta las ocho
tura, apenas entrecortada por
cortas treguas dura les los tres hl:)mbrfs bcbz:lz:;
algunas tazas de té, upardn  trof

de ljmoa. (Continda en la pig.52)



Recortes de Cronicas Sociales

Por ROIG DE LEUCHSENRING

INTRODUCCION

M\ L socislogo que quiera acometer el estudio de la
sociedad habanera de nuestros dias tendri que
=t recurrir, necesariamente, como a fuente precio-
sa de investigacién, a las crénicas sociales. En
ellas encontrari datos, antecedentes, detalles y
pruebas de valor inapreciable todos que le reveler el caricter,
costumbres y espiritu de la época presente.

Se ha censurado y se censura con frecuencia a los cro-
nistas sociales por lo vacio y frivolo de sus trabajos perio-
disticos, por la excesiva complacencia y debilidad con que
prodigan a diestro y siniestro sus elogios y por la nimiedad
de detalles que nos ofrecen, interesantes casi siempre solo
a aquel de quien se habla. Pero estas criticas no deben diri-
girse a los cronistas sino aplicarselas a si mismo el piblico
que las formula. Si existen las crénicas sociales tal y como
son, es porque la sociedad asi las demanda. Son nuestras
crénicas un espejo en cuya limpida superficie se refleja ma-
ravillosa y ficlmente la socied-d habanera. Observad a cual-
quier caballero o dama de nuestro smart cuando cac en
sus manos un periodico; .ni las noticias mundiales, ni la
pégina editorial ni las informaciones de la Repiblica le in-
teresans la que primero busca y devora con fruicion es la
crénica social. Pedidle a un cronista amigo que os cuente
los detalles y las intimidades de su profesion. {Cémo veréis
al desnudo las pequefieces, la miserias, las hipocresias, las
vanidades, las tonterias y las ridiculeces de las distinguidas
y bellas damas, las encantadoras seforitas, los correctos ca-
balleros v los conocidos jovenes! Aparte de que el cronista
apenas tiene que poner nada de su cosecha, @ no ser en in-
formaciones de bodas, bailes u otros actos socia

le; pero en
s, todas, oidlo bien, todas son suministradas
por teléfono, en carta o de palabra por los propios in-
teresados.,

‘Mi estimado amigo: Le ruego felicite Vd. masiana a
mi sefiora en su santo y le diga que no recibe porque csti
de luto”; “le acompafio una notica sobre la fiestecita que
dimos en casa por cl cumpleaios de mi hija”; “me acabo
de recibir de abogado, no dejes de darme un buen bombo”
son los recados que a diario reciben de sus amigos y cono-
cidos los cronistas sociales, Las crénicas en realidad las es-
cribe I propia sociedad. El cronista no es mis que un tra
moyista que entre bastidores mueve los mufiecos y arregla
las decoraciones.

Pocos conocen tan a fondo a sus semejantes como los
istas social Para ellos no hay secretos ni mentiras.
nte cllos los demds no pueden hacer falsos alardes de
méritos ni rectitudes, ni venir con mentiras e hipocresi
los cronistas estin en el secreto.

¢Cuindo desaparecerdn las crénicas?

as, pues

Cuando desa-
parezca la fatuidad de nuestros componentes sociales, del
mismo modo que desaparecerin los partes policiacos el dia
que no ocurran ni robos, ni atentados, ni
briagucces en la via pibl

candalos, ni em-
Pero crénicas y partes, dura-
rin lector, todavia, lo que tu y yo vivamos, y sea por mu-
chos aios

Mientras tanto, lector, voy-a ofrecerte ‘alounos recor-
tes de crdnicas sociales que me facilits, tomandolas de su fa-
mosi coleccion de infundios, mi inolvidable maestro y ami-
go ¢l Dr. Lanuza. Por lo tanto, no son de este afio ni las
han escrito ninguno de los actuales cronis

as sociales,
RECORTES

Un chismecito publicamos hoy con gusto: pronto rea-
lizardn sus ardientes deseos la celebrada seforita S, A yel
conocido joven J. P.
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A mis amigos los cronistas sociales.

Su amplia plazoleta (la de una Iglesia) resultaba pe-
quefia para contener a todos los que alli se dieron cita para
presenciar la solemnidad del acto desde su exterior. Su as-
pecto era indescriptible, deslumbrador.

Los cuatro grandes arcos voltaicos la iluminaban meri-
dianamente.

Un enorme haz de luz salia del interior de la iglesia a
manera de cola de cometa como indicando las preciosa y
gran iluminacién interna.

Pirrafo aparte para Angelita y Micaela § fascinado-
ras beldades, cuyas miradas dominatrices, besos de luz al es-
piritu regalado son; y para Josefita T., chica de cuyos la-
bios amapolas puso el creador el néctar de todos los panales
y la frescura de las flores todas; las cuales todas tres son
flores preferidas del espléndido “garden” social del Cerro.

Hubo obsequios de flores perfumadas, cervezas espu-
mosas y palabras agradables.

Se sirvié un espléndido buffet digno de la mayor cele-
bracién en el cual sobresalié un rico ponche champagne he-
cho con el h helado, he-
lado, el cual saboreamos con fruicién exquisita.

Los esposos C. A. me ofrecen una hermosa nifia, !:uto
de sus amores y su nuevo domicilio en la casa Milagro No.
Muy agradecido por ambas cosas.

Para esta boda he recibido atenta invitacién, la que es
para mi ineludible, resultando por S s bl
mi ausencia. Demds estd decir que alli me encontraré
presente.

Ayer murié el acaudalado comerciante Don Suntuoso
Requena. No podia vivir un dia mis.

No me propongo al escribir con mi humilde péﬁnlix. o
tos mal combinados renglones hacer una sobrepujante crénica.
. ..de la soirée llevada a efecto con solemnidad; el do-
mingo, en la mansién de veraneo, Cojimar. Tan solo voy
a concretarme a dar concienzuda idea de la felicidad oxige-
nada y filarménica que en el ambiente de aquel balnearic
se respirada. »
Todo alli era alegria. Las pequefias calles de Copm;}r
estaban inundadas de numeroso gentio; entre ese gran nu-
mero de personas se destacaban preciosas damitas, de blan-
cura de nieve, de cabello de azabache u oro, con el cual
atan férreamente los corazones masculinos, de labios perfu-
mados que semejan a los divinos pétalos de las rosas, de
aliento embriagador de rostro inspirador de poesia, de mo-
destia y de paso de paloma.
Unidas a las seforitas estaban también respetables da-

mas de envidiable “empaque” aristocritico.
.de conducta de virgen, de belleza de Venus, de voz
de Sirena, de simpatia semejante a la de Cleopatra y- de
pies besables.

También un sclecto nimero de caballeros, daban una
pintura de aristécrata a la fiesta que alli se celebraba con
regocijo en los latentes corazones. 5

La procesion, el torneo a caballo, los bailes en “Cam-
poamor”, y todas las diversiones o distracciones anuncngdas
opor fucron admiradas y aplaudidas merecida-
mente por los habitantes de Guanabacoa, Regla, Habana y
Casa Blanca que asistieron a las fiestas de aquel historico
balneario digno de multiplicarse. 3

{Fiestas como esas hacen menos aburrida la existenc

a!



Serenidad

Estatua a la memoria del Subcomandante

erigido en la colina del Parque Meridian, en Washing ton,

William Henry Schuertze, de la marina norteamericana, que Se ha

obra del escultor José Clark.

Yo quisiera ser Burguesa

Por ROSARIO SANSORES PREN

};“)’ﬂltﬂsmra ser burguesa,”s&r tranquila v n_xtinar.ia,.

2 tarme a una hora fija, reanudar mi vida diaria

Y Vivir sin sentir esta loca fiebre de inquietud;

:"l:’”]"“"" de nrrib:% a abajo con la escoba y el plumero,
gilar en la cocina los garbanzos del puchero

y ensalzar a todas horas el trabajo y la virtud.

?f‘ quisiera no sentirme con un alma tan compleja;

llﬂ)‘:1 no 155. por qué en el fondo de mi espi.ritu se queja

5 osta gia de un anhelo que no pude realizar!

d: ;:;’O:Empﬂr qué en mis ojos s dibujan lontananzas
_mares y otros cielos si mis bellas esperanzas

son celajes que aparecen y se tornan a borrar.
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No tejer quimeras vanas con la loca fantasia,
por ser placida y serena jyo no sé lo que darfal
i vida como la encauzaron los demds;

encauzar mi
pensar algo en ¢l mafiana, conservar en los arcones,

unos fajos de billetes y unos cientos de doblones
porque cuando llegue a vieja no podré sofiar ya mis.

Yo quisiera ser burguesa, ser tranquila y rutinaria,
Jevantarme a una hora fija, reanudar mi vida diaria
o0s otros, solamente por vivir;
e empeflo y en ser pré
oidos como un eco muy lejano
la puedo oir

y vivir :como 1
pero sé que aunque m
vibra siempre en mis
esta misica divina que yo SO

ctica me afano,




Maya
Por ORLANDO FERRER
(Stelio D’Alba)

TIETRAS de las palmas aparecié el oro y rosa de
la Aurora. El Raya hizo sus abluciones en un
estanque entregindose después a sus meditacio-
nes. A sus pies saltaban las ranas. Bajo un
arbol una vaca lamia su endeble recental; y en
el prado caminaban dos grullas.

Un kokila dié su canto cilido y monorritmico. El
Raya lo oy6, pensando: “Todas las frescas imdgenes y so-
nidos de este amanecer parece que se conciertan para impedir
mi meditacién.” A medida que se acercaba la hora del sol,
mis apasionado era el canto del pajaro. El Raya lo escu-
chaba como queriendo descifrar en cada nota un sentido re-
céndito. Poco a poco vino el recuerdo de Maya a iluminar
el paisaje interior de su alma. ;Cuinto tiempo se habia
pasado sin verla? Computé, y pudo ver que los tres afios
de ascetismo impuestos por ella tocaban a su fin.

Una abeja le paso sobre la cabeza y el sol salia. EI Ra-
ya, como ebrio empezé a danzar y a cantar, prorrumpiendo
al fin:

—Sol, sol, sol, yo te presento el panal de mi ascetismo
fabricado por las mil abejas de mis dias. Miel, miel cris-
talina de mi panal parecida a la de los Himalayas, dérala
joh! sol con tus flechas puras. Voy a ver a Maya, le llevo
como don el oro que me ha dado el sol. De mi oro yo haré
ajorcas, anillos, cefiidores y pendientes para mi Amada. Y
Maya me miraba amorosamente, con sus ojos fijos, como dos
estrellas me mirarian del fondo del infinito. Yo sentiré pa-
vor religioso, cayendo a sus pies, y ella me sellard los labios
con los suyos. Asi Maya me dejard una quemadura eterna.
iSagrada la luz que me vi6 nacer!

El Raya oy6 una carc'ﬁjgt‘l’a salvaje y divisé a pocos pasos
la mujer de rostro chato ya vista por él en los Himalayas. Y
la mujer le dijo:

—7Yo te he seguido en tus peregrinaciones, unas veces
de cerca, otras de lejos. En mi corazén ha habido siempre
para ti piedad y ternura de madre y esposa. ¢Para qué perse-
guir un miraje? T4, Narendra, ti persizues un miraje.
Lo sé todo. Mirame, yo soy una materia viviente que arde
por ti. iQuién podria quererte méds que yo en el mundo?
§Quién podria mejor que yo endulzar el resto de tu vida?
§Quién podria mejor hacer tu cama y tu cocina! Ven, ven
conmigo a los Himalayas. Alli tengo una casa, un huerto y
seis vacas. Cerca de mi hogar pasa un arroyo.

—jApirtate de mi, mujer salvaje, que hueles fuerte
como las bestias!

—Este olor mfo que ahora desprecias, un dia llegara
a ser tu delicia. Todo es acostumbrarse. iNo sabes que cada
hembra de cada especie tiene su olor peculiar?

—jPuf!

—{Hombre sin gratitud ni piedad! jMal asceta!

La mujer del rostro chato dejé caer las toscas vestimen-
tas que cubrian su cuerpo de piernas cortas y grandes mamas,
y empezé a hacer gestos y movimientos licenciosos, a la par
que cantaba con gruesa y grotesca voz. EIl Raya huyé y lue-
go de mucho correr se escondié en unos matorrales. Cuando
mis aislado se crefa oy6 de nuevo la carcajada salvaje y vié
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la mujer de rostro chato que sonreia estultamente con toda
su ancha boca.

—{Criatura, déjame tranquilo!

—Yo te amo, Narendra.

—Si no te vas. ..

—Narendra, que bonito nombre tienes, Na-ren-draaaa,

—Pero. ..

La mujer, zalamera y con los brazos abiertos, quiso
echarse sobre el Raya. Este reculé y elvando los brazos la
maldijo. Y la mujer del rostro chato huyd, aterrorizada,
hasta perderse en la lejania de las grandes palmas.

Maya meditaba sentada sobre sus piernas. Péjaros mul-
ticolores posados sobre su cuerpo la vestian. Todos estaban
silenciosos. El Raya se acercé a ella religiosamente. Maya
alz6 los ojos sonriendo y los pajaros cantaron. Y fué una
ebullicion de notas como si en aquel dfa acabara de nacer
el mundo; alegria panteista y ecos de eternidad. ..

El Raya se sentd bajo una higuera, desd: donde con-
templaba a Maya. Ella a veces acosaba los pajaros; éstos se
posaban sobre un arbusto, consteldndolo un instante y torna-
ban a posarse sobre el cuerpo de Maya como nifios traviesos,
duplicando su jibilo con mil gorjeos. Maya por iltimo los
dejé hacer, mientras inmévil, se miraba la punta de la nariz.

Un tropel de elefantes salvajes se acercé, frotando en
su carrera las ramas de los 4rboles y destrozando arbustos.
Llegaron al estanque, bebieron agua, y después la arrojaron
al aire. Los chorros se irisaban. Este juego que continuaba
enfurecié de repente al cocodrilo, sefior del estanque, y em-
pez6 a abrir la boca y a dar golpes con la cola en el agua. Los
elefantes ebrios huyeron, y en la lejania retumbaba la flo-
resta.

El Raya, dormitando, sinti6 a Maya que le atusaba la
cabellera luego de habérsela perfumado. Junto a él estaban
los mids exquisitos platos calientes acompaiiados de frutas y
dulces de leche, arroz y pistachos. El Raya comi6 con rara
voracidad, y se durmi6 al acabar su comida, bajo la caricia
inefable hecha a sus cabellos por los dedos de Maya, mientras
ofa el entusiasmo de los pajaros locos.

Al despertar el Raya, era de noche ya... Cerca de él
permanecia Maya de pie, cubierta por un sari color de luna,
luminoso en la oscuridad. El collar de jazmines que caia
sobre el seno de la asceta esparcia su perfume. EIl Raya,
aspirdndolo, se incorporé y caminaron. Una enorme luciér-
naga vino de lo més alto de un 4rbol y volé delante de ellos,
como guidndolos. Su luz poderosa iluminaba todo el suelo
al pasar.

Al cabo de una hora de haber volado la luciérnaga se
detuvo en la puerta de una cabaiia, bajo 4rboles. Entrd alli
la luciérnaga y entraron ellos también. El insecto fué a
ponerse en medio del techo a manera de lampara: y bajo
su luz habia un lecho blanco que ahora azuleaba. Maya y
el Raya se acostaron en él.

Una punta de la luna salié por detrds de una nube
como el albo colmillo de un elefante.

—Noche apacible y profunda, y los mil perfumes del
bosque. .. Noche la mis profunda de mi vida. [Quién

(Contintia en la pig.94)



giielles. El Gral. Menocal no ha sa-
lido este estio por temer que dirigir
personalmente la instalacion de un
nuevo  central azucarero, en Ca
magiicy.
(Fot. Social, por Taponicr.)

Sra. Mariana Seva de G. Menocal

La elxpom del expresidente Mayor Ge-
# i H

seral Mario Garcia Menocal que ha
veraneado en Europa con las Sras de

Seva, de Menocal, de Rabel, de Ar-



Los nuevos ¢sposos
Nena Guerra y
Sanchez y Ferndu-
do Garcia Kohly, u!
terminar la ceremo-
nia nupeial eclebra-
da on la Iglesia de
M-

licdos del mes 1

ervate a

mo.

tas Pijudn.)

(Bouguets del acreditado  jar-

din El Fénix de Carballo y

Martin.)

Las Srtas. Luisa y Lolita Sinchez Hernin-
dez, hijas de nuestro Embajador en Washing-
ton, que se desposaron, respectivamente, con
los Sres. José Luis de Cubas y Jaime Sudrez
Murias, en la Iglesia del Vedado.
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Srta.  Manuelita
rrol y Herrera, una linda
debutante del artistico fau-

bourg de EL Vedado.

lis

Teresa So

Senora

posa del Represent

7
la

Cémara Dr. Mig
Angel Aguiar.

de

Aguiar, la distinguida es-




De Oliva Guerra, Poetisa Portuguesa

Traducciones de EMILIA BERNAL

RESPUESTA

{Por qué gusto de ti? [Yo no lo sé!
iConozco por qué filtros contrahechos
de mis suefios de amor insatisfechos

en tu mirada el germen encontré...?

¢Por qué gusto de ti? Yo no lo sé!

iPor qué amo tus defectos? Quién lo sabe?
¢Acaso sabe de su canto el ave,

suelto en el aire sin saber por qué?

iOh amor! {Quién lo define! Es ilusién
que procuremos dar explicacién
a aquello que nuestra alma siente y cree.

Duda vaga y mortal es el amor. . .

- - : Emilia Bernal, traductora de
Rl P e o s guraiaue o8 aimor Mnajor la:m oesias del I’il:m E’:cirituuis,
guesa, autora del libro Espi- amarse siempre sin saber por qué. .. ? S0

rituais.

REGRESO

Todo en redor, no mis, me habla de ti.
Todo el ayer resurge lentamente.
Lugares que recuerdo dulcemente.
Ecos de frases que feliz te of.

CANCION TRISTE

I

Solloza el viento en la arboleda umbria,
llevando solitario y al azar

un canto triste como una elegia. . . Y sin embargo; hoy todo es diferente. ..!

Todo mudé después que te perdi:
En todo hay sombra que antes nunca vi.

Y sombria, solloza el alma mia. .. S A
Nada es igual. Distinto es el ambiente.

I

La luz y el cielo son de otro color.
Hay hojas muertas. Aire abrasador.

Va caminando, a solas, sin cesar,
] ; i Nada resta de otrora... jQué ansiedades!

entye chopos, el rio cantador,

como a hurtarse a los besos del luar. .. s
Mas todo me parece asi mis bello

porque lo veo todo cual destello

S6lo mi alma no huye a su pesar. . .
que atraviesa una niebla de saudades. ..

111
CONCLUSION

Tenia que ser amor. Cuando te vi

presenti, al punto, aquello que pasé.

Para ser mio Dios te depar

y ni a mi misma me perteneci.

Hay en el aire laxitud de amor.
Hay ecos de canciones ya perdidas
en el azul, llorando de dolor. ..

Pero en mi alma hay un dolor mayor. ..

Me di al destino. Amé. Luché. Sufri.

v

Yergue sus formas la montaiia herida
como quemadas por ardientes fraguas,
y junta su ansiedad mal escondida

A la ansiedad de mi alma, reprimida. ..

jLamentdos, oh selvas, montes y aguas!

Yo comprendo esa queja amarga y triste. . .

Quiza, como mi vida, vuestras maguas

llorne un bien que en suefios sélo existe. ..

Sobre nosotros el tiempo corrid.
T4, quimeras siguiendo. También yo.
En buena hora, amé, lloré, sufri...

Nada lamento del ayer ni el hoy.
Tampoco acuso, por lo que ahora soy
ni al destino, ni al mundo, ni al dolor. ..

Aprendi en este amor lo que es vivir. . .
Este amor tenia al cabo que venir
Tenia que ser amor. .. amor. .. amor...



.

Actualidad Musical

La sociedad Pré Artc Mu-
sical, que tan hermosa la-
bor cultural viene realizan-
do entre nosotros al darnos
oportunidad de conocer al-
gunos de los mas grandes
artistas de nuestro tiempo,
ha iniciado brillantemente
la serie de conciertos de es-
ta temporada con la presen-
tacién de la contralto perua-
na Srta. Maria Alvarez, que
ofrecié dos recitales los dias

10 y 13 de Noviembre.

Maria Alvarez, cantante de exquisi-

Ernesto Lecuona, el talentoso pia- 3
7 . to temperamento musical que, con
nista y compositor cubano que ofre- + 34
9 3 : admirables programas, ofrecié dos
ci6 un bello concierto el dia 26 de 4 4 »
i g e recitales a los socios de Pro Arte in-
noviembre, bajo los auspicios de la L
. . terpretando, entre otras obras, varias
sociedad Pro Arte Musical. ..
composiciones de Debussy.

o

: >
para los soci0s de [
ntas los dias

s bodas gar ravil spera ds Zar e representard,

G sa apera e Mozart, que T€P ) o

Una escena de Las Bodas de Figaro, la m/z/twglo.a Z;»/ o . ety
Jamara Hinshaw. cho ‘conjunto-ofrecerd tres audiciones s
Ca de Hinshaw. £t

Arte, la compariia de Opera de 9,11y 14 de Diciembre.
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Leyendas y Tradiciones Villaclarefias

La Calabaza de la Pastora

Por M. GARCIA GAROFALO MESA

EINA alegre mafiana del mes de Mayo, un robusto
muchacho que prestaba sus servicios como man-
dadero en una hacienda que se extendia al Nor-
te de la Villa, estuvg en misa, en la ermita de
la Divina Pastora, que se alzaba sobre una pla-
nicie hermosa, dominando toda una extensa barriada, y el
joven quedése prendado de una linda muchacha, hija del se-
reno de la Villa.

Entusiasmado por los encantos de la joven, sintiendo
en su alma los dulces sobresaltos del amor, sofiando con un
mundo de esperanzas y de dichas, no daba con los encargos,
y olvidibansele sus obligaciones y servia mal en sus faenas
del campo.

De tarde, cuando el sol se iba lejos, ocultindose con un
adiés de fuego y grana detrds de las grandes lomas, y el cielo
cubriase de cstrellas, y el rio corria murmurador por su vie-
jo cauce de pefas cubiertas por el musgo verdoso, el mucha-
cho recogia algunas flores silvestres y encamindbase a la
Villa, para darselas al idolo de su amor.

La muchacha llamabase Esperanza, era una gran moza,
alta y robusta, de negros y rasgados ojos, llenos de pasion y
de amor; no parecia una flor nacida en el corazén de una
barriada, sino una flor delicada cuidada y educada con esmero.

No di6 Esperanza entrada al amor del muchacho, y si
aceptaba las flores y miiltiples

noté su ausencia de la casa. Sobre su potro dorado, como
centauro arrebatado, corria por las sabanas y saltando obsti-
culos y vericuetos, ganando terreno, volaba el jinete en me-
dio de la obscuridad de la noche. Conocedor de aquellos
montes, pudo en pocos instantes llegar "al arroyo del “Escam-
bray” y cruzarlo de un salto. Amarré su potro y ascendié
al monte con el corazén lleno de dulces esperanzas. .. De
pefiascos en pefiascos, gan6 los altos picachos y los primeros
claros de la aurora alumbraron al muchacho, que entre picos
asperos y largos, cortados por la naturaleza como hachazos,
buscaba las hierbas recomendadas y que él conocia. En el
final de un pequefio declive, encontré un montén de la hier-
ba, que cubria un nido, eché fuera el nidal y arrancé con
segura mano las hierbas, seguia en su labor y pudo llevar una
buena cantidad. Desde aquel mirador, contemplé la peque-
fiita Villa que casi ni se destacaba en el valle. Descendia
lentamente, y algunas piedras caian a su paso. La Sierra ol
Escambray dlzase grande y orgullosa, como dando marco
al valle que se extiende a su pie, es negruzca, es aspera, no
ticne en sus laderas ni palmas ni flores, es una mole que se
estira y que parece querer cortar con sus picachos el cielo
Llegé el muchacho a la casa de Esperanza y fué una
gran sorpresa que encontrara las hierbas, que devolverian la
salud a la hermosa joven que en el lecho del dolor queji-
base continuamente,

demostraciones de amor, era por
amistad.

Sucedié una tarde, que al regre
sar del campo, conduciendo su ga-
nado el muchacho, enterdse de que
Esperanza estaba enferma en cama;
y como pudo, encerrd en el corral
a su ganado y montando en su po-
tro volé por las sabanas hasta
nar la Villa, que destacaba su perfil
blanco entre el claro obscuro de la
noche,

En los momentos en que reu-
nianse en la casa todos los vecinos
v un curandero, que hac

veces
de médico en la Villa, llegé el mu-
chacho, asustado, temeroso v entris-
tecido.  Era necesario ir a las lomas
del “Escambray”™ v tracr ciertas yer-
bus para hacer de ellas un cocimien-
to para poder devolver la salud a
I1 encantadora nifia, al idolo de su
inte no habia en
toda la Villa una dili
mandadero que se prestara

“neia, nioun
El cu-
randero recomendd que cra caso de
urgencia y habia que ganar tiempo,
dependiendo 1a salvacion de Espe-

Pasaron los dias y los meses, y
una tarde, de fiesta, cuando Espe-
ranza con otras amigas paseaba por
la Plaza, el joven dirigidse a ella,
declardndole su amor.

En aquella entusiasta declaracion,
humilde y elocuente, donde puso to-
da la pureza de su alma, modesta
y buena, todas las ansias de su vi-
da, fué rechazada, enérgicamente
con un brusco arranque de soberbia
y vanidad

No era posible que la hija de un
sereno  pudiera querer al labra-
dor y mandadero de una haciends,
el nivel social, para ella no era igual
y no podia dar ni siquiera una dulce
esperanza de consuelo

La luna iluminaba todo el valle,
repercutia por las sabanas los cascos
del potro al pisar las piedras que el
eco repetia, v como una sombra, los
drboles mecianse con. ritma, de un
vals.

El pobre muchacho 1legé a su
hacienda, su perro con ladridos de
fidelidad sali¢ a su encuentro, pero

ranza de las hierbas

Desaparecio

1 muchacho, nadie

Lglesia “Divina Pastora”, Santa Clara, amo

no recibié las pruebas de afecto que
otras veces recibia de su entristecido
(Comtintia en la pag. 79)



La Verbena Benéfica

Lindas bateleleras que tripulaban el
crucero El Salvador, retratado fren-
te a la glorieta presidencial.

Grupo de Jockeys.

El acontecimiento  social
del mes giltimo fué la ver-
bena celebrada en Palisa-
des Park a beneficio de la
Iglesia del Salvador, de el
Cerro y la Navidad de los
Pobres.  Aqui damos di-

7505 grupos de las sesio-
Titas

que integraban  los
distintos barrios ¥ vento-

Y.I:IHHS en que se hallaba
awstribui,

ida esta  benéfica
fiesta.

Marineras d el

V. T. C. postu-

/l"l/(” en /(I ver-
bena,

Kioska Chino.



DR. VICTORIANO AGOSTINI
El ilustre médico cubano que después de mis de treinta aiios de residencia en Nueva York, donde logré ad-
quirir justo renombre y numerosa clientela por su capacidad cientifica y su especializacion en el diag y
en lo que es un verdadero maestro, acaba de abrir su gabinete en la Habana, donde se propone residir y ejercer

permanentemente. intensificando atn mis las extensas y antiguas relaciones que siempre ha tenido en nuestra

Capital y el resto de la Repiblica.

Reverencia a la Duda
Por MARIBLANCA SABAS ALOMA

A Alberto Lamar, el nietzcheano.

Duda: Mi pensamiento, tu esclavo, te saluda.
(Mi pensamiento es blanco, y ti una llama negra
en donde su blancura total se desintegra
como un lirio en la noche...)
iSalud, sefiora Duda!

Dispirame tu flecha envenenada, muda

rival de la Gran Pilida... Bien sé que solo alegra
el Crimen los abismos hondos de tu alma negra. . .
A tu furor entrego mi pobre alma desnuda.

Toma! (El Dolor nos torna generosos). Destruye
mi optimismo, tan bello y tan initil! Fluye
roja, hacia ti, la sangre del suefio que me heriste. . .

jInméviles y humeantes, el vibrar de tu fuete
oigan mis ruinas, quinto pavoroso jinete
apocaliptico!
(Dios sonrie, porque... jeso si!, Dios existe. ..)

Vedado, Octubre, 1925.
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Un Poeta Espafiol en

VICENTE MEDINA
Por F. de IBARZABAL

estaba en su pais, ya habia
logrado fama amplia y res-
peto para su nombre de
poeta. Pero nada mis. Co-
mo es natural, eso es poco para subsistir
si no se le afiade un poco de prosa nutri-
cia, porque hasta la fecha no se ha podi-
do sustituir el yantar inevitable con un
racimo de versos. En su ciudad,—no re-
cuerdo si Murcia, Cuenca o Burgos—,
se le queria bien. Y un dia,—a raiz
de la publicacién de sus versos mara-

América

Alla en el limite de la pampa, donde
surge la indiada inquietante y retozan
los potros como en una pigina mitolé-
gica, Vicente Medina plantd su tienda
de poeta y de hombre de accién, se em-
bebié un momento en la placidez azul
y en la pradera verde y decidid vencer
a la suerte.

Con unos cuantos peones dirigidos
por él, con su voluntad formidable y
con su esperanza en el bienestar remo-
to, empez6 la lucha. Todo el dia, bajo
el sol americano, lo pasaba en la ha-
cienda, organizando su negocio, rela-

villosos de Cansera, alguien le dijo:

—_gPor qué no te vas a América? Alli se hace fortuna.

Yxcente Medina quedé sobrecogido solo de pensar en
un viaje de esa naturaleza. Su espiritu recogido, breve, en-
cerrado siempre en la ciudad, no le alentaba a cruzar tan
amplia extensién de océano.

—{Américal,—dijo al fin—. Si; alli se hace fortu-
na, También los hay que se mueren de hambre.

» —La Argentina,—le dijeron,—es un pais en fermenta-
cién. Enormes extensiones de campo estin henchidas de sa-
via esperando la mano que abra el surco y arroje la simien-
te. Ademds, las ciudades estin llenas de oportunidades. El
comercio, las industrias. . .

) Vicente Medina vi6, al cabo, una perspectiva. §Por
qué no ir a América? ;No proclamaba ¢l que habia que te-
ner un idealismo practico? Pues lo demis era facil: seguir
el consejo del amigo, tomar pasaje en uno de esos enormes
trasatlinticos y emprender la ruta. ..

Solo al rato de tomar en su interior esta determinacion
pP,dO comprender la inutilidad de la resolu-
cién: no tenfa un céntimo para hacer el viaje.

— i Qué,—dijo su amigo—, te decides?

—No tengo dinero, —dijo melancdlica~
mente Vicente Medina.

—Yo te lo doy. Ya me lo pagaris. Cuan-
do se va a América y se trabaja, se tiene di-
nero para pagar lo que se recibe como anti-
cipo de la aventura. Yo te doy el dinero.

., —Es mucho, —dijo timidamente—. Yo
irfa con la familia. La mujer, los chicos. . .

—No importa. Ya me lo pagards.

Y pocos dias, después, Vicente Medina, con
su enorme talento de poeta, con su lastre fa-
miliar, y con su montén de rimas sentimen-
tales, partia para el Nuevo Mundo.

No‘em cosa tan facil como se lo dijeron
conquistar Cipango en unos cuantos dias. La
vida es prévida, pero dura, en América. Pe-
2 .e‘l poeta extraordinario estaba lleno de de-
cision y de familia y no era sencillo derro-
tarlo. Al fin siempre se encuentra quien se
hngn cargo de orientar los impulsos agenos,
¥ ?1 encontré cauce por donde dirigir sus
actividades,

Ftieote e

cion4ndose, tomando un dato, haciendo un apunte, conocien-
do las gentes y el cardcter del pais. Pronto fué Vicente Me-
dina popular en el contorno. Algiin gaucho poeta, después
de sus correrias por la llanura se acercaba a su casa, amarra-
ba el potro fuerte y gil y luego de saludarle con curifio le
contaba sus cuitas o le distrafa con una cancién tipica, mien-
tras hacfa llorar a la guitarra, Vicente Medina sofiaba con
sus amigos en esas noches de luna plécida, y temprano, bien
temprano, iba a dormir.

Las mafi tibias y lumi el mediodia 4rdido y
el crepisculo dorado de las tardes gloriosas, lo vefan en el
afén de su trabajo. Y asi desfilaban las horas, los dias y
los meses, hasta que llegd el momento de recoger el fruto:
Vicente Medina tenfa una hacienda importante, criaba ga-
nado, cosechaba... Y pasé un poco més de tiempo: - Vicen-
te Medina era rico. Ya podia tranquilizar su espiritu, ver
en el azul del cielo el ensuefio cumplido y en el verdor de

los campos la promesa hecha realidad. :
Y cuando tuvo tiempo, renovo su vida de

Y dijo:

poeta.

Compaiiera! . . .
La que acompafia mis horas y comp:

arte mis
(fatigas,
y mi carifio y mi pan. ..
Compaiiera! . . . LA
La que me alegra la vida y vive mis ilusiones,
compaiieral . . .
es el tiempo de sembrar. ..
Compaiiera! . . . §
La que amamanta a su pecho _
un pedazo de mi vida, un pedn‘zo de mi alma,
lo que yo he querido mds. . .
Compafiera! . . . : .
La que, poniendo en los ojos la ternura mas
(divina,
al hijo le da la sangre. . .
Compafiera! . . .
es el tiempo de sembrar...

Compaiiera!

(Contintia_ent la pig-60)
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Los Cubanos en el Extranjero

El Dr. Ramin Zaydin,
ante la tumba del Solda-
do  Desconocido  belga
donde deposit un hermo-
so ramo de flores. Se ven
en ese acto un_represen-
tante del Gobierno de
Bélgica; el Ministro de
Cuba, Comandante Luis
Rodolfo de Miranda; Ra-
miro Hernindez Portela,
Antonio Mesa y Plasen-
cia, Angel del Albear,
Alberto Muxé ete.

Bl Ministro de Cuba en Uruguay Dr. Recaredo Garcia,

en unicn de los Ministros de Chile y México, Dres. Luis

Onego Luco y Fortunato Vega, Teniente Camblor, maes-

tro de armas Laens y Sr. Rivas, Subdirector de la Penin-

tenciaria de Montevideo, en la visita que los primeros rea-
lizaron a la misma el mes pasado.

Bruselas: En los jardines de la Legacion

de Cuba. El Decano del Cuerpo Diplo-

matico Monsciior Micara, y nuestro Mi-
nistro Comandante Miranda.

% e weiitieie & w
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Cuentos Iberoamericanos
Vidas Estériles

Por FEDERICO ALVARADO F.

UANDO Héctor, cabalgando sobre los lomos
del trotén y manso jamelgo, llegé a la cumbre
desde donde se divisaban las haciendas espar-
cidas en las faldas de los cerros y en Ias hon-
donadas de aquella fértil zona, aspiré a pul-
mén lleno el aire fresco y pefumado de la naturaleza sal-
vaje y exuberante.

Héctor habia nacido alli, al pié de la montafia: sus
suefios infantiles habian sido arrullados por los canoros picos
de las aves y por el rugir imponente de los vientos del Norte,
que.en las noches de Diciembre hacfan temblar la ristica
cabafia, cuya armazén crugia al azote de aquella fuerza des-
enfrenada y brutal.  Como un potro salvaje, habia vivido
sus primeros afios saltando de risco en risco, internindose en
las espesas selvas, bafidndose en la cristalinas fuentes de los
arroyuelos: habfa en fin, vivido como cachorro insaciable,
prendido a los pezones de la Naturaleza, bebiendo a torren-
tes los elementos vitales que habfan de crear un organismo
de la madera de los hércules del trabajo material.

?ero el mocetén no podia permanecer en aquel estado
y fué necesario que sus padres le arrancaran de alli para
tr'ansplamarlo a la ciudad a comer en la escuela el pan ben-
dlfﬂ de la ilustracién, como ellos decian. Y Héctor marché
n:xste, sintiendo que a medida que avanzaba se empequefie-
cia, se debilitaba, cpmo si tras si fuera dejando girones de su
alma; y volvia a cada instante la cabeza, creyendo oir voces
del campo que le despedian o que le invitaban a que se
quc.d;.\?e: muchas veces sintié impulsos de rebelarse a la dis-
posicién paternal, queriendo torcer el camino para internarse
en las selvas y continuar alli su existencia libre, en contacto
perpetuo con la naturaleza. jCon qué derecho se le arran-
caba. de aquel terrufio adorado? Sin embargo, continué su
camino, sumido en profundas reflexiones y abrumado por una
gran melancolia que pesaba sobre su corazén y que a cada
momento le arrancaba hondos suspiros.

_LIEgé a la ciudad aturdido por aquel viaje en ferro-
carril que empez6 a darle las primeras sorpresas de la civi-
lizacion. El movimiento ensordecedor de las calles, la in-
cesante agitacion de la gente que iba y venia, el tafier de las
campanas, el silbar de los pitos, el rodar de los coches y los
autos, sonaba en su cerebro con estruendos de catistrofe,
cuando al siguiente dia de su arribo recorrié la_poblacién
en compaiifa de su encargado; las tempestades y las borras-
cas que habfa presenciado en el campo, jamis le habian hecho
temblar ni habfan repercutido bajo su créneo como aquel es-
trepitoso tronar ciudadano.

”Pasaron los dias y el campesino inocentén y agreste,
sufrié la consiguiente metamorfosis: olvidé el campo y, aso-
ciado a sus condiscipulos, su vida se deslizé entre esos de-
talles y acontecimientos estudiantiles que mis tarde forman
la cinta kaleidoscépica de los recuerdos gratos. Héctor no
fué un estudiante vulgar ni adocenado: su inteligencia era
despejada como el cielo de sus montafias y su cardcter recto
Y un tanto brusco, pero siempre imparcial y justiciero, reve=
lﬂh_a al provinciano generoso y a la vez, altivo con sus com=
pafieros soberbios que aun presumian de mobles y quienes le

1lamaban 7aya'?, expresion que varias veces fué correspondi-
da con un pufietazo netamente democritico sobre la faz de
alglin descendiente de Pavén o de Aycinena. En el pequefio
"f‘“{‘flﬂ de l_a escuela comenzé Héctor su experiencia; alli
YntoN las primras indignaciones y las primeras rebeldias: el
s:.rwllsmo'de alglin maestro parando mientes en considera-
ciones sociales, ante los hijos de los potentados y haciendo
distingos entre nobles y plebeyos; la adulacién y delacion de
muchos de sus compafieros y tantos otros repugnantes es-
pecticulos mds, pusieron en aquel espiritu agreste, su nota
de tristeza y de desconsuelo, empezando a abrir ante sus
ojos el panorama de las injusticias y las indignidades humanas.
Los afios pasaron: el nifio convertido en hombre, jamés
pensé en volver a la montafia, Pero no todo lo recibido de
la naturaleza habia muerto en su espiritu: quedaba en él su
inmenso amor a la libertad que, fortalecido por las lecturas
del dia, habfase transformado en inmeso amor a la huma-
nidad. Y se sofié apéstol y quiso ser uno d. los divulgado-
res de la buena nueva de redencién social: la injusticia el
capitalismo pesando con toda su brutalidad sobre la miseria
del proletariado, encendié en su corazén el santo fuego del
proselitismo. Se lanzé a la lucha lleno de fé y de sinceridad,
abriéndose paso a pufio cerrado en las redacciones de una
prensa—cloaca en cuyo fondo s agitaban los detrictus del
servilismo y de la adulacién rastrera. Alli desliz6 sus pri-
meros articulos, teniendo muchas veces que sujetarlos a la
censura de un director intoso y mentecato que habia abor-
dado la elevada cima del periodismo para prostituirlo con su
adaptabilidad de testaferro del sitrapa o de alguno de sus
favoritos, Mas tarde fundé periédicos, dicté conferencias,
conquist el carifio de los pobres, el odio de los ricos y la peg-
secucién de las autoridades. Sus publicaciones tenian vida
efimera, pero él no desmayaba y habiendo caido el tirano
que ahogaba las libertades bajo su pufio de hierro, crfyb que
nuevos horizontes se abrfan ante sus suefios de redencién. Y
nuevamente empezé a peregrinar por las redacciones de llns
periédicos, donde no encontré més que un agitarse de pasio-
nes y de apetitos politicos; de nuevo los intereses creados ha-
bian ocupado el lugar de la sinceridad; nuevos testaferros
alquilaban sus nombres; las veletas se ponian otra vez en
movimiento a soplos del mejor postor; una vez mas se tra-
taba de explotar la credulidad del obrero adormeciéndolo con
el opio de las promesas, y, poco @ poco, por la eterna razon
del orden, se iban vulnerando las leyes, se iban nfropcllando
Jos derechos; se deportaban a los ciudadanos, Emlgﬂraban los
hombres honrados, se expatriaba a los centroamericanos, se
hacia irrision del derecho electoral y la prensa, pre’ocupada
en disﬁutas persona]isms o en huerasv discusiones, habia ah:n-
donado ya los problemas del pm]ctan;do cuyo planteo no ha-
bia sido més que un cebo para hacer adeptos d(e las masas.
Ya no se hablaba de leyes sociales, ya no s pedia el derecho
a la huelga, ya se pretextaba que no estalhamos P"C_Pﬂfad‘]’:
para las avanzadas reformas; ya no se Valvm; .m:ndc;n::r]a-
implantacién de leyes para accidentes del trabajo, g

i izaci de los obreros, para el tra-
mentos para las indemnizaciones bre 1
5 (Contindia en la pig.69)



La incomparable y maravillosa Habana moderna

El habanero que después de diez o doce aios de ausencia en el extranjero regresara

hoy a nuestra capital, se Uenaria de asombro y entusiasmo, admirando los progresos

maravillosos realizados en la Habana, en sus nuevos repartos, principalmente.  Am-

plias avenidas y calles, hermosos y floridos parques, abundante arbolado, artisticos

chalets y residencias, encuéntranse en esta nuews e incomparable Habana, de la que

ofrecemos en esta pagina wvarios aspectos de distintas residencias de familias de
nuestro smart,

(Fotos American Photo Sudior)



COMMUNITY PLATE

SU MAJESTAD ALBERTO I FEST 1JADO EN LA
REPUBLICA DEL, BRASIL
N la reciente visita del Rey Al
berto T de Be
agnifico Salon de
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munity Plate,

bellamente grabado con el Escudo Na-
cional de las Armas del Brasil, cra la
admiracién de todos los comensales. Por
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extendiéndose cada vez mis de un
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CUENTO DE REYES (Cortinuacién de la pig. 16 )

El joven de pupilas de 6nix, entorné los pirpados. En
su voz voluble, habia, a pesar de él, un segundo término
doliente, de raza. También hablé poco, pero la salmodia de
su treno fué de vez en vez oreada por imagenes hijas bas-
tardas del Oriente. Y dijo asi:

—Desde que hace cincuenta afios, enviaron los ingleses
a mi reino unos misioneros con biblias y unos negociantes
con cajas de maquinas y de botellas de wiskey, mi expulsién
se decidi6 aun antes que mi vida. Nada fuera de los desig-
nios del muy alto, y el minuto devora al siglo. “El polvo
de Djemchild y el de Kai-Kobad pasan en el remolino rojizo
que contemplas”—ha dicho un poeta. Mis padres heroicos
trabajaron contra su pobre hijo. He sido la flor dltima de
una dinastia, injerto nefasto de las voluptuosidades de Euro-
pa en mi casta ya voluptuosa de suyo. Desde nifio of ame-
nazas y esperé malos vaticinios. Me hicieron estudiar con
exceso, ayunar con exceso; y cuando me dijeron que era yo
quien mandaba, cerré los libros y senté a Liculo y a Trimal-
cién a mi mesa. En las copas refa siempre el champin y
sobre los manteles caminaba siempre el queso Rochefort. Los
ingleses que me motejaban de cruel porque mandé matar a
unos cuantos facinerosos y los di después a los cuervos, mien-
tras nos devoraban vivos y vendian los huesos de nuestros
antepasados para botones, fundaban sociedades protectoras de
animales y casi hablaban de echar barras de hielo en los rios
durante el verano a fin de consolar a los pececillos. .. jAh,
esa arafia mala de Inglaterra con su cuerpo lleno de pon-
zofia y sus patas tendidas!... La noche de la fuga era de
lluvia y viento. La lluvia nos borraba la ciudad aun antes
de alejarnos de ella, y el viento pegaba a nuestras carnes
las ropas destacindolas, cual si quisiera decirnos que apenas
si podriamos salvar nuestros cuerpos. En el jardin del par-
que, arreglado a la europea, las araucarias eran paragues de
pacotilla inglesa, vueltos por el vendaval. Vi alzados dos

;Ii;a;is sin;: cref muerto, Mi nodriza me puso a salvo,

y respiramos ira, Ya hace tanto tiempo, que
muchos detalles se fueron de mi. Ahora gozo tranquilo de
mi rango y de mi riqueza. Sobre todo, desde hace unos
afios que eché de mi lado a mi nodriza y a su €sposo obsti-
nados siempre en resucitar fantasmas. Cuando vienen co-
mlslof\e’s.de partidarios a verme, como a vosotros, paso ho-
ras dificiles. .. Pero son sélo horas; y los dias, las semanas,
los meses, los doy a Paris.

—Te comprendo. Cuando reinamos el exceso de pre-
cauciones hace que vivamos poco en nuestros paises; y los
palacios en todas partes se asemejan,

—Pero Paris no se parece a nada. Adormece. . ...
endulza.

—Cobra caro, mas da siempre por el precio que cobra.

Y la mirada deshilachada por el tiempo, y los ojos ti-
midos, y las pupilas de énix, quedaron un segundo fijos en
las lunas bartas de los arcos voltaicos que rebajaban el cielo
a su altura. Esa fué la sefial de que la discrecion publica
podia dar el “bacarrat” por concluso. Empezd otro juego:
se acercaron a los monarcas sin reino los familiares, y la
multitud ensanchése, mientras desde dentro, entre contor-
siones de negros y golpes de fagotes y clarinetes bajos, la
musica seguia predicando irresponsabilidad.

Los periédicos del mundo divulgaron la entrevista de
los tres reyes. ;Qué habian hablado sus majestades? -—pregun-
tése la curiosidad del Universo. jQuién sabe si aquel rincén
de terraza, que al dia siguiente pagaron los norteamericanos a
precios estipidos, serfa un lugar histérico! En algunas Re-
plblicas mal administradas se oyeron suspiros; y en los re-
pliegues aun adoloridos de tres paises, la noticia .encendi el
ansia férvida de empufiar las armas y de sacrificarlo todo,
para poner de nuevo sobre sus tronos a los que, lejos y tristes,
comian el pan injusto del destierro.

Lisboa, 1925.

LA FUNDACIO BERNAT METGE (Continuacion de la pig. 14)

cesante trabajo. Y no era nada cémoda ni ficil la empresa.
Existe un cierto y especial heroismo para las cosas de la paz,
que es el que ellos pusieron al servicio de su gran proyecto.
Asi fueron vencidas todas las dificultades y el magnifico he-
cho de poseer en catalin a los cldsicos griegos y latinos ha
comenzado a realizarse. h

Juan Estelvich ha sabido rodearse de los mejores cola-
boradores nacionales y extranjeros: ha encomendado las tra-
ducciones a las personas mis competentes de nuestra tierra y
una porcién de problemas técnicos y pricticos que se ofre-
cian, han sido resueltos sabiamente y con elegancia. Gra'CIaS
a estos dos catalanes excepcionales quizds antes de quince
aflos podrin ser leidos en catalin los cldsicos griegos y If‘"‘
nos en impecables ediciones cémodas que invitan al estudio y
que elevan el nivel general de la cultura. .

La Fundacié Bernat Metge, para mayor facilidad, pu-
blica sus ediciones cuidadisimas de tres maneras: texto ogi
ginal y traduccién, texto original solo y tr’ad‘uccu)n sola, E
estudio critico que encabeza la obra, es la I’Jltlmlél palabra uni=
versal sobre el autor cldsico, cuya obra se pu’h.llca y coinente.
En realidad, por lo que hace al aparato cr'mcn’el mas exi-
gente de los profesionales no puede ya pedir L el ﬂ;m—
to critico de los obrﬁs que hasta el presente ha d:tadn la Fun-
dacié Bernat Metge! es sin duda el mejor y mas seguro que
hoy puede desearse-
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Todos los humanistas catalanes actuales colaboran en la
Fundacié Bernat Metge, y cada uno en su especialidad y en
el autor en que se han especializado, de manera que es una
garantia, tanto para el estudioso como para el smllglc }cctor,
no solo del acierto y de la fidelidad ’de la tra,duccmn sino de
la seguridad de la interpretacién segiin los métodos de my;s-
tigacién cientifica que hoy son universalmente reconocidos
mmonosi(:'ri?no hace un afio aparecié pulcramente el pris
n De natura rerum, de Lucrecio, el gran poeta
filésofo latino tan prematuramente arrebatado por la dmuer-
te. El primer volumen de este poema nada deja qu]: esea]nr_.
E! Dr. Joaquin Balcells ha cstableu‘dovel texto y ha real 1-
zado una traduccién impecable que invita hacen" ulna exu:]rﬂl
sion por el original. ?en!rqbtlie poco aparecerd el segun

mejorado en lo posible. )
VD]“"X}“ poexjna de Lucrecio siguieron l? fa_mosas I;ltdaixonrt:
hombres ilustres, de Cornelio Nepote: "'Cuantas re lex
podriamos hacer sobre esas Vidas si tuviéramos suficiente es-
Esas reflexiones seran las que seguramente s harla
si se toma la molestia de leer la exqui-
cultisimo Manuel de Montolitl. Y’ suce-
do hasta el presente el primer volu-
icerén y el De ira de Séneca de la

(Continia en la pig.60)

mer volume:

pacio!
el verdadero lector,
sita traduccion del cul
sivamente han apareci
men de los Discursos de C



MODELOS FRANCESES

Nuestras colecciones de vestidos y sombre-
ros para la temporada de Invierno tienen
un sello de incomparable elegancia y origi-

nalidad.

Los modelos més felices creados por los mo-
distos franceses estin en nuestro salén de
Confecciones a su disposicién, sefiora.
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RECUERDOS DE LOS BALLET RUSOS

(Continuacién de la pig. 33 )

Es El Ruisefior, bailable sacado de la tltima Gpera del
compositor. Es Pulcinella, segiin Pergolesi. Es sobre todo
las Bodas Campesinas cuyo libretto ha sido escrito por el
mismo Stravinsky.

Con una pierna enredada alrededor de la otra, el talle
arqueado, los codos abiertos, alzados, la nariz siguiendo la
pauta casi sobre el papel, el compositor toca y canta, con una
tensién continua, ascendente, en un paroxismo de expresién
que llega a veces al frenesi, y al cual colabora, tal vez, uno
que otro trago de licor.

He escuchado durante toda la noche. De El Ruisesior,
la 6pera, Stravinsky ha escogido para el bailable diversos mo-
tivos del segundo y tercer acto. Precipité un poco el mo-
vimiento de esos motivos, como hizo con el Pergolesi que
adaptaba entonces.

Ya en Las mujeres de buen humor de Scarlatti, el di-
rector de escena habia comunicado a sus danzarines una tre-
pidacién, una precipitacién del todo guifiolesca, casi cinema-
togréfica.

Y ahora escucho a Stravinsky explicando lo que quiso
hacer con las Bodas Campesinas, hablando del “ritmo cine-
matografico.”

Existe en Bodas un movimiento tal que nada conoce-
mos que se asmeje a él; pero es un movimiento lleno de
rasgos imprevistos, neto, luminoso como un bello fillm, y
entrecortado, a veces, por esas torpezas rebuscadas que tantc
nos divertian en Petrouchka.

La lectura concluida y bebida una nueva botella, el
director de los Ballet Rusos, el coreogrifo Massine y el
compositor, disponen la realizacién escénica, trazando con
lapiz una serie de arabescos sobre trocitos de papel de cal-
car que sobreponen a medida que se suceden las figuras.

Pero dieron las ocho. Stravinsky y Diaghilew envol-
vieron sus manuscritos. Y después de haberse dicho adiés
—a la rusa— se volvieron, el uno a Suiza, por el tren de
las nueve, y el otro a Londres, por el de las diez y treinta.

* ok ok

Por aquel entonces Matisse pintaba las decoraciones del
Ruiseiior en una especie de granja, en un séptimo piso de
una casa situada en el barrio de los teatros, en Londres.
Allf se subfa por una estrecha e interminable escala, asiendo
la baranda con una mano y un farol con la otra. Una no-

La Mujer Moderna Usa

KOTEX

(DEODORIZADO)

Indispensable

para la
Higiene Femenina

De venta en :
El Encanto—La Casa Grande—La Filo-
sofia—Los Precios Fijos y demis estable-
cimientos del ramo. También en todas
las buenas farmacias y droguerias.
(Pidase solo por su nombre: KOTEX)

52

B



che hubo un incendio en los alrededores y la granja apare-
¢i6 toda iluminada.

—Mire, exclamé Matisse, mire que efectos en este
azul. .. Los rosas se vuelven anaranjados. Si hiciera mis
trajes rosados. . .

Me habia dicho:

— ¢ Vuestros rusos esperan de mi alguna violencia? Na-
da de eso. Les voy a ensefiar lo que es la dosis del color se-
gin las tradiciones francesas: dos colores palidos y un blanco
puro. Y el efecto superard todas sus estridencias.

Varias veces. me he paseado por Londres con Matisse.
Nos fuimos juntos a la National Gallery.

—Whistler no me gusta. Turner, si. La calidad de la
materia es hermosa. Porque, créalo, en pintura todo se en-
cierra en eso. Cualquiera que sea el objeto, el dibujo, si te-
néis un material bello como esmalte, por ejemplo, sobre una
pared, vuestro ojo lo contempla con placer, y entonces todo
esta bien

Una noche nos halldbamos muy lejos, hundidos en la
llovizna londinense. El me pregunté:

—Bueno ;y usted comprende a los cubistas? Yo le
confieso que no percibo muchas de sus intenciones.

Como estibamos lejos, llovia y era yo el que sostenia
el paraguas, le respondi:

—También muchas personas no comprenden porque us-
ted hace a sus modelos unas manos que tienen tres veces la
proporcién, u ojos asimétricos, o.

—jAh! Pero... jes que yo los siento asi!

Y como tiene esprit, en vez de explicarme sus persecu-
siones de equilibrio exclamé:

—Es verdad que si me encontrara en la calle a alguna
mujer como las que pinto, me desmayaria. ..

Y se ri6, en su barba, detrds de sus espejuelos.

Cierta vez un ruso le pregunté a Matisse si era supers-
ticioso. Este le respondié:

—Yo né. Tengo la conciencia tranquila.

.

Para Mudar la Piel

(De Le Monde Chic)

El método mis ripido y seguro para convertir un cutis malo en) uno
bello, consiste en mudar el velo delgado de la picl externa, marchita o des-
colorida de la cara. Esto puede hacerlo toda mujer, por sf sala, en una forma
ficil y segura. Este es un proceso de n susve,

Consiga Ud. una onza (30 gm.) a mercolizada en la farmacia
y apliquesela en la noche, como cold cream, lavindose al dia siguiente. Al
cabo de algunos d habri absorbido la fea cuticula, dejando al des-
abiecto, dcbujor entonces, tendrd Ud. una hermosa

ble ¢ inofensivo y hace que la

tez natural y limpia.
cara adquiera un aspecto juvenil y de brillante atractivo.
de una manera cficaz, los defectos tales como las pecas, 1z
rrillos, el pafio, etc. Toda mujer debe conscrvar a mano
cera mercolizada, pues este remedio sencillo y antiguo es ¢
cedor y conservador del cutis, que hasta ahora se ha conocido.

También elimina,
[
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A cinco rublos
el centimetro

Uno de los emperadores més
grandes que la Rusia conocié fué
Pedro el Grande, fundador de
una poderosa dinastia.

Entre otras de las medidas que
este sabio monarca tomé en su
af4n de engrandecer a su pueblo,
se cuenta la de una contribucién
sobre todas las barbas en el im-
perio. Su objeto era, natural-
mente, el obligar a sus stbditos
adesprenderse de una pr_cnda tan
antiestética por asemejarse su
poseedor al hombre primitivo,
como insalubre por ser cuna
hasta de microbios. "

No es que los Rusos ni ningiin
otro pueblo de la antigiiedad,.le
hayan tenido simpatia a Iqs bar-
bas, sino que se vefan obligados
a usarlas débido a los dolorosos
procédimientos empleados enton-
ces para deshacerse de ellas.

Hoy en dia, no ot{stant’e,.la
Crema Mennen de Afeitar, Gnica
en su género, origina el ablanda-
miento absolutode la barba, per-
mitiende afeitarse con toda como-
didad una y hasta dosveces aldia
como lo exije Ja vida moderna.

Econémica y eficiente. ._Agua
fria es suficiente para la afe:gada
ideal. Si se tiene que afeitar,
porque no haeerlo ‘bxen, con co’-
modidad, frecuencia ¥y rapidez?

La Crema Mennen s¢ con:e:'na
fresca indefinidamente ¥ § -
paque no se dete- g," W
riora, atn en los g/
trbpicos.
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OS hallamos ya en
pleno invierno, 'y
bien sabéis que el in-
vierno parisiense
equivale a decir: po-
co frio, continuas lloviznas, calles
grises y luces que comienzan a
aparecer mucho antes de muerta
la tarde. Estas circunstancias, en
otro lugar, en alguna austera
ciudad baltica, por rjemplo, bas-
tarfan para sumirnos en la mas
temible melancolia, sin darnos
mas deseos que el de ver caer la
lluvia placidamente y recogernos
por las noches ante la chimenea
tradicional y 1llena de hermosas
visiones para quien sabe verlas.

Pero en Paris pasa todo lo con-
trario. Por voluntad de algln es-
piritu superior e irénico esta ciu-
dad parece feudo de eternas pa-
radojas, y mientras el sol brilla en
ella sus habitantes la abandonan
para regresar después, en la época
adversa, internindose en el vor-
tice de las mds diversas activida-
des Sélo en invierno—el te-
rrible invierno que temen los cen-
troamericanos—se conoce a Lute-
cia tal cual es; sélo después de
la rentrée esta urbe justifica ple-
namente la leyenda de lumin
dad y brillantez que se le une.

HaCC un mes que ((\(]ﬂi 105
grandes laboratorios de la moda
femenina han abierto sus puertas
dejando penetrar los misterios de
sUs nuevas creaciones, y conocer
los derniers cris impuestos por los
grandes maestros del indumento
femenino. Ya puede, pues, glo-
sarse amplia y detalladamente

aquellas tendencias e innovaciones
que solo apuntaba en mis crénicas
anteriores.

Si no fuera por el temor de
hacer una afirmacién algo solem-
ne, dirfa que las modas femeni-
nas estin atravesando un momen-
to trascendental dentro de su len-
ta pero segura evolucion. El es-

tudio de las colecciones modisti-
€38 presenta un interés excepcio-
nal pues nos hace asistir al des-

Por Jacqueline

Una elegantisima comt

cion de tafetin ¥ tercinpelo-
ElL terciopelo serd el mate=
vial favorito este 0.
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arrollo de toda una tendencia a
transformar la silueta y una linea
que habia parecido estacionarse en
estos ltimos afios.

Donde las innovaciones han co-
menzado a manifestarse de ma-
nera elocuente y definitiva es en
la silueta general de los Gltimos
vestidos.  Podemos  despedirnos
definitivamente del traje recto.
Sus mds convencidos partidarios
han optado esta vez por dejarlo
a un lado. Premet, Charlotte, y
el incomparable Patou se dejan
llevar por nuevas orientaciones,
andlogas a las seguidas por Le-
long, a quien la idea del “vestid 1
en movimiento” preocupa extra-
ordinariamente  Este consiste en
una sabia combinacién de pancles
amplios y ligeros que producen
una irresistible sensacién de flexi-
bilidad y gracia.

Ya que por esta vez nuestros
recientes trajes de forma recta
dejan de interesarnos podemos
confesar que estos, francamente,
eran de efectos muy poco felices
en algunas mujeres. Las chaque-
tillas cefiidas del afio pasado sen=
taban a veces bastante mal a mu-
jeres algo gruesas. La amplitud
actual presenta muchos recursos
explotables que permitirdn a cada
mujer vestirse mds de acuerdo
con su género de belleza.

El talle, como ya he tenido
ocasion de decirlo, volverd a
marcarse en su lugar original, pe-
ro pocas veces con una linea per-
fectamente definida. A menudo
yeremos, es cierto, el talle indi-
cado desigualmente: bajo detrds,
alto vy anudado al frente. Pero
la silueta mds en favor serd la que
2 paturalmente la curva de

se
los Gltimos modelos: la parte alta
del cuerpo ceiiida, apoydndose

a2 en el talle, en el

siempre la line: ¢
amplitud de

cual se iniciard la
la falda, que ird aumentando gra-
dualmente hasta la base.

No debe creerse, de todos mo-
la amplitud de fal-
Se

dos, que
da se reparte regularmente.



libra actualmente un combate en-
tre las tendencias opuestas de dar
la amplitud al frente o detris.
Por mi parte estoy segura que esta
Gltima llevard una victoria defi-
pues las elegantes, dictado-
ras tiranicas en esas materias, han
demostrado una simpatia marcada
por los modelos que presentaban
dicha caracteristica. Nadie igno-
ra, por otra parte, que para situar
con gusto y acierto esa amplitud
tan de acuerdo con nuestra vida
actual, hace falta una fuerte dosis
de tacto. Los godets deben ser
pues estrechos, comenzar a apa-
recer bastante bajo y repartirse
sobre todos los pancles. Cuando
se empleen los pliegues, aunque
sus combinaciones resulten mas
féciles, deberd tenerse gran cui-
dado para equilibrar perfecta-
mente la figura.

A esta amplitud obligatoria que
viene ya a modificar la silueta, se
unen otros factores propensos a
traer deliciosas innovaciones: los
cuellos y las mangas, que esta vez

Un sencillo modelo de cue-
lo alto, como los veremos
en cantidad durante este in-

vierno.

Modelo de Patou en terciopelo
burdeos adornado de imitacion
de Chinchilla. Echarpe de
igual piel forrada de raso bur-
deos. Modelo de El Encanto.

han adquirido una importancia
inusitada. Los escotes han varia-
do considerablemente y puede de-
cirse que en este dominio la for-
ma “barco” ha sido abandonada.
Los escotes vienen a morir a la
base del cuello, en forma redon-
deada, lo cual permite afiadirles
algln collar de piel, una corta
echarpe, una cinta de fantasia,
cuando deseemos usar el cuello
alto que forma parte decidida-
mente de la moda del dia. Esa
cinta o echarpe puede dejarse va-
gar, graciosamente por los hom-

56

bros y otras veces anudarlx alre-
dedor del cuello, dando asi a la
silueta un aire que, menester es
confesarlo, habiamos olvidado
desde hace bastante tiempo. En
esos casos la cinta puede dar una
o més vueltas, haciéndose el nu-
do segin se quiera, al frente o
detrds, También se podri enri-
quecer ese género de cuello con
alguna hebilla, o unas diminutas
borlas de piel.

Para los trajes de soiree el es-
cote ha de ser muy moderado al
frente aunque bien acentuado en
la espalda. Tan acentuado que
para no dejarle demasiadas pre-
rrogativas, se le combinari con un
ligerisimo tul color carne, al que
los costureros parisienses han bau-
tizado con el irénico y justo nom-
bre de “modestia”. De este mo-
do, ciertos vestidos, vistos de le-
jos, no parecen estar sostenidos
por ninguna hombrera, cuando
en realidad un poco de tul sabia-
mente dispuesto asegura la solidez
de sus arquitecturas. En la casa

«

La sobria combinacién “ne-
gro y blanco” que con algu-
mas variaciones se_mantiene

en favor a traves de los afios.



Un modelo original que

permite apreciar la influen-

cia de los adornos exdticos
en las modas modernas.

de Drecoll 1lamé poderosamente
la atencién un lindo traje blanco,
con bordados de strass, ostentando
en las espaldas un gran nudo de
terciopelo negro, sostenidos en
ambos hombros, y colocado en el
centro del escote.

Lo que mis sopresas reservé a
las elegantes este afio, ha sido la
cantidad de innovaciones traidas
en el dominio de los coloridos.
No puede negarse que el arte de
los pintores modernos que vierten
generosamente todos los tesores de
sus paletas, ha influido grande-
mente en la confeccién de las te-
las impuestas esta saison. Tene-

mos pues una rutilante gama de

purpuras” oscuras, profundas;
de rojos de vino afiejo; de viole-
tas de Parma. En los verdes apa-
recen el verde absintio, muy pi-
lido, y un verde esmeralda de
gran riqueza, Y en medio de
esto hay también las esperadas
combinaciones, algo duras sin du-
da, de blancos y negros.

En el dominio de los adornos,
nada goza de més boga que la
mezcla de los tejidos, como por
ejemplo: géneros en azul marino
con lapizlizuli y aun acopla-
mientos un tanto arbitrarios como
son el color “obispo” con el ro-
sado palido. EI cuero sigue sien-
do uno de los materiales favori-
tos en todas las grandes casas de
modas. Se le emplea amenudo en
el cinturén o puiios, plateado o
dorado, y es dificil decir cuan
decorativa resulta esa nota un po-
co metalica sobre terciopelos azu-

Un tipico traje Jumper de
lineas sobrias y elegantes
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La piel es el material que

goza de mis aceptacion pa-

ra adornar los abrigos de es-

te invierno y hacer sus pu=
#ios y cuellos.

les, crepés de China negros y otras
telas andlogas.

Disponemos por lo visto de una
infipita variedad de materiales
que combinar y nuevas lineas que
adaptar a nuestra personalidad y
gusto. Las innovaciones presen=
tadas este invierno nos plantea-
ran, pues, una infinidad de pe-
querios problemas que s resolve-
o menos felizmente se=
giin nuestra comprension 0 NUes=
tras nociones estéticas. La im-
plantacién de una linea nueya nos
crea siempre dificultades—|las
més encantadoras, ciertamente!...

Paris, Noviembre de 1925.

ran mis



El satin oscuro di
siempre excelentes re-
stltac

utiliza en los abrigos.

s cuando se le

il

DAY

Un vestido de tarde que os-
tenta lindisimos adornos de
strass.

Una riguisima capa
de soirée

Los westidos para jo-

vencitas suelen ador-

narse caprichosamen-

te como el modelo

que aparece en esta
foto.

N

w

Aqui  podemos  ver
una de las _combina-
ciones felices a que
se presta el chiffon
con _impresiones  de

muotivos decorati



Consultorio de Belleza
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] iene hinchazon debajo de los ojos
desde hace algunos meses y no se le qui-
ta a pesar de haberse estado medici-
nando.

l’)r_[(‘ de comer sal y en seguida no-
tard una mejoria. 5

Sissy:

: o se puede quitar sino con dificul-
(.;: la grasa del pelo. Disuelva una cu-
charadita de borax en el agua de la-
virselo,

Triguesia:

rmly ‘C'n,u U.I pelo sin brillo y quiere le
miende algo con que obtenerlo, que

no sea grasa. Espolvoréelo con sal an-

tes de acostarse y déjese la sal tc a la

nache.

o . :
i oila LI‘.);m/l/z, Una Desconocida,
Ansiosa osesper i i
e ,/[ z.z:ﬁx/ri({q, Violeta, Reina
L e ngeles, Purina, Clara Maria,
Tna . i i

a chica bien. . traviesa, Amapola
D. 4. N. Ori oy A 3
< o riental, Iris, Caprichosa,
p \frrul.\':z, Una preguntona, Valderez
de Noclare, U chigui

. 5 na chiguilla ¢
Mirta. a e

Envienme su direcc
contestar,

6n para poderles

Consuelo:

Le

Le han recomendado el Iodo para
uita i 1
quitar lu piel de su cara y mejorar el

cutis, Indudablemente que le mejora-
ré el cutis, pero muy pronto empeza-
ria a sentir el haberlo hecho pues tiene
grandes inconvenientes.

BAES

Le queda muy desagradable y dspero
el pelo después de lavarselo y aunque
serfa su gusto hacerlo con més frecuen-
cia siempre el lavirselo es un problema
para ella.

Empape un pafio en gasolina y frote
con ¢l todo su pelo. El olor de la ga-
solina desaparecerd pronto y le queda-
ra el pelo a su gusto.

§. C.

Se le manchan los dientes y por mu-
cho que se los lava con el cepillo no los
puede blanquear.

Envuelva en el extremo de un pa-
lito un pedacito de algodén, espolvo-
ree el algodén con piedra pémez en
polvo y frote ligeramente la mancha.
Como con la continuacién podria su-
ceder que se llegara a comer él la par-
te dura que protege ¢l diente, debe ha-

cerlo con cuidado y solamente de tiem=

po en tiempo.

Laura:
Padece de fiebre de heno y € para

ella un suplicio el tenerse Que poner
polvo en la cara:
Puede evitar el tener que e
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stornu=

dar si tapona ligeramente sus narices
con unos pedacitos de algoddn antes de
empezarse a poner el polvo.

Una majadera:

Tiene el labio superior muy largo lo
que es para ella una verdadera deses-
peracién, y, aunque sabe que nada sa-
car4 consultindome, pues no es posible
que yo pueda hacer nada por ella, no
deja de tener la esperanza de que por
lo menos le dé algin consuelo.

Le doy las gracias por proporcionar=

me la oportunidad de consolarla, pues
Jque mayor felicidad cree usted que
exista, que poder consolar a quien tanto
se lo merece?
Lo que le parecia tan imposible es
mis facil que encontrar un novio digno
de Ud. Sencitlamente sombree con rou=
ge la parte media de su labio supe-
rior, o sea, debajo de la nariz y ¢l efec-
to es instantdnco.

Carlotica:

Quiere le diga como ha de hacer
piel de su cara y cue=
de usar cremas, 2 las
cuales les tiene horror: Lavese la cara
y cuello con agua caliente y jabon. Des=
coloque. una peque=

pués de enjugarla,
fia cantidad de sal de mesa en la palma

de su mano; dese masaje por toda la
cara y cuello con ella. Enjudguese con
agua caliente ¥ luego con agua bien

para refrescar la
1o sin necesidad
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No, Isaias,
cAfeitate “Primero

Si es més que probable que atin
en las edades prehistdricas, el ca-
rifioso novio 6 esposo oyese eso
en contestacién a sustiernosavan-
ces, hoy en pleno siglo XX, una
barba desatendida 6 4spera, ha
sido con seguridad la causa de
infinidad de desaveniencias con
el otro sexo.

Un papel de lija no es en reali-
dad un objeto muy propicio para
acariciarse, pero si hasta hace po-
cos afios no se podia culpar al
individuo con una barba rehacia
6 un cutis delicado, para quién el
afeitarse con frecuencia resultaba
un verdadero suplicio, hoy ese
hombre no tiene disculpa ninguna
al no afeitarse diariamente, aun-
que solo sea por respeto a sus se-
mejantes, en negocios é en socie-
dad, pués la Crema Mennen de
Afeitar permite, con la mayor co-
modidad y carencia absoluta de
molestia, el afeitarse hasta dos
veces al dia— bien afeitado.

No culpe a la navaja si el afei-
tarse le molesta, use la Crema
Mennen. Cinco minutos son su-
ficiente para la afeitada ideal.

La Crema Mennen es la tnica
preparacién de su género que se
conserva fresca indefinidamente
y no descompone el tubo de me-

tal que la contiene, @a

atn en los trépicos.

CREMA MENNEN
PRRA RAFEITRR

AU NN RN AN

=
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LA FUNDACIO BERNAT METGE
(Continuacion de la pag.51)

coleccién latina. La traduccién de los discursos ciceronia-
nos debida a Lorenzo Riber es senclla y magnificamente
plastica. Lorenzo Riber, que es un ve dero poeta, ha he-
cho en esta traduccion un verdadero four de force. La In-
traduccion, es debida al director de la Fundacié Bernat Met-
ge: Juan Estelvich, y debemos confesar que es algo como un
modelo en su género.

La serie griega cuenta ya con dos volimenes: el libro
de Jenofonte sobre Sicrates, cuyo texto y cuya traduccién son
debidos al poligrafo Carlos Riba,—una de las mds sobresa-
lientes figuras de la actual intelectualidad catalana—y el
primer volumen de los Didalogos de Platén, el Divino,—texto
y traduccién del excelente Juan Creixells.

En breve aparecerin Menandro, Aulo Gelio, Tibulo,
Horacio y Marcial. Y asf, imperceptiblemente, la cultura
catalana se verd enriquecida e influenciada por la buena miel
de la sabiduria antigua. Porque de los antiguos, de estos en-
trafiablemente amados clisicamente clésicos, pueden ser co-
rregidos los errores cientificos, que por necesidad han hecho
aparecer mds rigurosos métodos de investigacién, pero en lo
que no afecta a las ciencias de observacién esos clasicos con-
servan y conservaran siempre,—mientras existan ‘ombres so-
bre la tierra—su eterna y luminosa vivacidad humana. Esa
humanisima vivacidad luminosa, es la que infunde al alma
catalana la benemérita y paciente obra de la Fundacié Ber-
nat Metge.

UN POETA ESPANOL EN AMERICA
(Continuaeiin de la pig.45)

dQué quisieras td que fuese nuestro hijo?
{Nuestro hijo qué sera?
Compaiiera!
No quisiera yo que fuese

ni mercader, ni marino, ni soldado,
compafiera,
que es el tiempo de sembrar. . .
Compaiiera!
que lo crias a tu pecho,

yo quisiera al hijo mio, como yo, que are la tierra
y en ella ponga su afin. . .
Compaiiera!
la tierra es la buena madre

y es ella nuestra alegria,
compaiiera,
nuestro pan!

He ahi la voluntad de un poeta. Sembrador en la vida
y en la metifora, vencié al destino que le transia de mise-
ria y volcé en el oro de su rima el dureo tesoro que arrancé
a la tierra con el esfuerzo de su brazo de conquistador.




fria y quedard encantada de la viveza
que adquirird su piel.

ITvin:

Mucho me ha dado que pensar su
pregunta pues se ve lo dificil que es a
usted complacerse a si misma y mds to-
davia serd que otro lo llegue a hacer.
Sin embargo como veo el cuidado que
pone en el problema que trata de re-
solver y la importancia que le di, tra-
taré de ayudarla esta sola vez y si el
temple que resulta de la combinacién
que le voy a indicar no le satisface, en-
tonces no me vuelva a preguntar, me
considero de antemano vencido, pues
no me serd posible dedicarme a mez-
clar colores para encontrar el que usted
considere el ideal para su cutis.

Compre dos cajas del polvo que usa;
una brunette y la otra flesh. Mézcle-
las perfectamente y anadale tres cucha-
raditas de polvo mauve. EI polvo re-
sultante puede que llegue a ser el que
usted busca.

Cenicienta:

Nada la desespera tanto como el cu-
tis tan malo que tiene, sin haber podi-
do nunca encontrar nada conque cu-
rirselo. Ahora tiene esperanzas de po-
derlo hacer porque le han asegurado
que el arsénico es un remedio seguro.

Opino que si no ha llegado a poder
modificar su cutis no ha sido mis que
por no haber sido bien dirigida, pues
siempre y con toda seguridad se puede
llsgnr a tener un cutis bueno. EI ar-
sénico no es “precisamente lo que le
hubiera recomendado, pero, no hay du-
da de que en muchos casos da excelen-
tes resultados y de ninguna manera de-
be usarlo sin estar aconsejada por un
médico.

8. 8.

Tiene 26 afios cumplidos y esta alar-
mada porque han aparecido unos circu-
los obscuros debajo de sus ojos y estos
los nota marchitos. Atribuye ese defec-
10 a que ya no es una jovencita y quie-
re le indique algo para contrarrestar los
estragos del tiempo.

Ny:n]:\ de eso es debido a su edad, p
10 si debe serlo a un estado de anemia.
Tiene que ver a un doctor para que le
Tecete un ténico e incluir en su alimen-
tacion habichuelas, espinacas y huevos
que contienen el hierro que le hace fal-
ta 4 su organismo, hacer ejercicios y
caminar,

G. F,

Seguramente no duerme lo suficien-
te, acuéstese mds temprano y duerma
una hora después del almuerzo.

4.c.

Ud. necesita un ejercicio para sus
érganos internos y externos y creo el
miés facil y prictico el siguiente:

Las manos en la cintura, la cabeza
levantada, los pies ligeramente sepa-
rados.

Incline sus caderas ligeramente ha-
cia atrds, doble el cuerpy hacia adelan-
te hasta formar un angulo recto; en-
tonces despacio permita al cuerpo ro-
dar primero hacia la izquierda, luego
hacia atras, después hacia la derecha y
por tltimo a la posicién primera.

En este ejercicio verd que el cuerpo
ha completado un circulo. Una prue-
ba de que usted hace el ejercicio co-
rrectamente es que le producird un li-
gero mareo, el cual podrd contrarres-
tar, haciéndolo en sentido inverso, o
bien, manteniendo durante el mismo la
cabeza levantada y la mirada fija en
algiin objeto que esté a la misma altura
que su cabeza.

B

e U )

A nuestras lectoras: El que es-
cribe esta pagina es una autoridad
en todo lo concerniente a la belleza
femenina—Ila manera de .obtenm:-
laysu perfeccion. Escriba a €l
francamente sobre los problemas
de belleza que le preocupen ¥ con
toda seguridad encontrara en él un
consejero amable y ﬁn}L L:|’| su}.\rc
franqueado con su direccién, in-
cluido en su carta, le llevard in-
mediatamente la respuesta y deta-
llada informacion, © bien use un
scudénimo y la respuesta aparece-
4 en esta pagina, Dirija su corres:
pondencia a: Sr. Editor de Belleza
o vaya a verlo personalmente 4

2a3p.m
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M. P

El masaje debe dirselo hacia arri-
ba y hacia afuera. Todas las cremas,
cuando ya existe la tendencia a tener
vello o bien, existan en su familia per-
sonas de mucho vello, aunque usted
misma no los posea, debe evitarlas, pues
pudieran ser causa de que le salieran.

Asidua Lectora:

Apliquese hielo a la cara y luego
Witch hazel, previamente calentada al
bafio de Maria.

Una Afligida:

Pérese derecha con el pecho echado
hacia adentro y los brazos colgando a
los lados, pero, mantenidos rigidos; le-
vantelos hasta que estén en posicién ho-
rizontal y cricelos hacia adelante lo
més que pueda, volviendo a la posicién
primitiva y repitiéndolo hasta que esté
cansada; después masaje con manteca
de cacao en direccién hacia arriba y
afuera el movimiento que emplée pa-
ra el masaje; seguido de una aplica-
cion de agua caliente.

Habanera:

Haga lo mismo que la anterior, pe-
ro, ademds, masaje con hielo para ter-
minar.

M. F. )

La preparacién que menciona al
principio le parecerd buena, pero, lue-
go tendrd que lamentar su empleo:

P, L. L
Lave su pelo con tintura de jabon

verde.

C.Z.

Después de lavarse la cara enjui-
guela con agua donde haya vertido al-
gunas gotas de Benzeina.

(657,

Tedo lo que me consulta depende
de una alimentacién defectuosa.

Florence: Yy .
Pruche el masaje eléctrico gue ¢s ¢e

lo mejor para tonificar sus manos.

F’(‘:S‘r.éc que la ropa viene a §uplnr ;I
individuo y no deben desmentirla.  Si-
gala moda pero no al extremo. Coni
serve su individualidad y no lem(a: el
no cefiirse exactamente 2 ella. reo
que la saya exageradamente corta le’s
absurda, pues divide ‘el cuerpo en fi-

neas que no estin’ en armonia con los

principios artisticos.




EL MADRIGAL DE CETINA

sea con ira, pues vuestro mirar siempre me encanta y agrada,
y esto por la serenidad de vuestros ojos:

Ojos claros, serenos,
ya que asi me mirais, miradme al menos.

Este pensamiento podria decirse, todavia con mayor ele-
gancia de esta manera:

Aunque con semblante airado
me mirais, 0jos serenos,
no me negareis al menos,
ojos, que me habeis mirado.

Y digo con mayor elegancia, porque los versos 3 y 4
de esta redondilla dicen mas encubierta, vaporosa y delicada-
mente el placer de que le miren los ojos serenos de la bella.
La tal redondilla encierra més cefiidamente la idea del ma-
drigal y sin los dos tercetos, que repiten un contraste bastante
vulgar, como hemos visto.

No es de mi caletre la redondilla. Ella vale para mi
mis que todo el madrigal de Cetina y no me tengo yo por
poeta y mucho menos por tan buen poeta como Cetina. La

redondilla es un antiguo villancico popular.

Cetina no nos dice en su madrigal las razones porque
asf le agrada el mirar de esos serenos ojos; pero el villanci-
co popular nos da dos razones, henchidas de poesia. La pri-
mera es porque el mirar de la ofende, aun-
que mire con ira:

bella no

(Continuacién de la pig. 25 )

Por mas que querais mostraros
airados por ofenderme,
iqué ofensa podeis hacerme
que iguale al bien de miraros?
que aunque de mortal cuidado
dejeis mis sentidos llenos,
no me negareis al menos,
o0jos, que me habeis mirado.

La segunda razén aiade algo mds a esta, va creciendo.
Dice que antes le hace doblado beneficio con mirarle airada,
en vez de ofenderle:

Pensando hacerme despecho

me mirastes con desdén

y, en vez de quitarme el bien,
doblado bien me habeis hecho:
que, aunque los hayais mostrado
de toda clemencia ajenos,

no me negareis al menos,

ojos, que me habeis mirado.

Este villancico popular se halla en el Romancero gene-
ral de 1604 y en el cédice de Poesias diversas, 3700, de la
Biblioteca Nacional,

Que haya relacién entre esta cancién popular y el ma-
drigal de Cetina es indudable. El pensamiento principal es
el mismo, aunque en Cetina no se halle desenvuelto con las
dos coplas, cada una de las cuales vale tanto o mis que el
madrigal. Antes en Cetina ¢l pensamiento principal hallase

(Continia en la pig.84)

OBISPO 85

Antes de comprar sus JUGUETES vea nuestra
EXPOSICION

LA SECCION X

HABANA
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DIVORCIO  (Continuacién de la pig. 23)

pecto inconfundible de dueios de todo aquello que hay en
la sala, que entra calzindose los guantes.) §Ya?
LA SENORA.—(Nerviosamente.) Ya.

EL SENOR.—(Como un eco con personalidad.) Ya.
Al fin.

(Salen. La joven vuelve a mirarse en el espejo y se
asoma a un balcon. Cuando lo cierra, un dolicocéfalo rubio
la aguarda en su pecho. Se sientan. Hablan. Ella hace mo-
hines. El la abraza.)

ELLA.—;Como cuénto quieres, Ray?

RAY.—De New York a Buenos Aires, a pié, viaje re-
dondo. Elena.

ELENA.—Ha de ser mucho, jverdad? jOh Ray!

RAY.—I should say so, Oh Hell...! (salen. Salida
completamente cinematogréfica. Silencio culpable.  Inquie-
tud en el ambiente.)

Entran el sefior y la sefiora que ya conocemos, pero con
un aire de terrible amargura. Los ojos fijos, muda la lengua.
Cuando salieron tan contentos, como por un trofeo, iban por
su hijo a la estacion. Benito estudiaba inglés y Métodos Co-
merciales en Texas. |Y ahora!l Del tren bajé jay! no solo.
Sino con esa flaca, descarada mujer que ahora examina cada
cosa sin quitarse el sombrero. Su corazén se los notifico: su
esposa.  Benito, un joven chocante en Palm-beach y zapatos
en dos matices, ha encendido una pipa. Su mujer se ha para-
do frente a Don Miguel Hidalgo y Costilla.

ELLA (con la boca en O).—Just look! Ain’t it
wonderful? Why, you never told me you knew Shakespeare
down here!

BENITO (secamente).—No es Shakespeare, querida.

Ademés~ no debe§ hablar inglés delante de gente, Practica
tu espaiol. Sé bien educada o te odiarin.

EL{.,A (degzpcinmda).—si no es Shakespeare, eh?
Buer'm, tiene un aire de familia, Hablaré espafiol. jPor qué
Ho-tienen un player piano?  Son estos los famosos cigarros
mexicanos? (enciende uno y va al espejo. Los padres de
Benito desfallecen). Oh, aparezco terrible! Quiero dormir.
Buenas noches, todos, Happy dreams.

ELENA  (entrando  serenamente.).—jBenito! ~ (se
abrazan).

BENITO (tedo cortado).—Elena, te presento a mi
esposa, la seiora Gutenberg.

MRS. GUT.—Alegre de conocerla. Me iba a dormir
(sale, sin mas ni més.)

Silencio. El padre va a estallar. La madre estalla en
sollozos y pide un vaso de agua y un abanico. Enarbola un
paiiizuelo y llora. Desahdguese en silencio. Elena hace ade-
madn de irse. Detiénela el padre. Se sienta. El hijo se enti-
bia las manos en la chimenea, porque hay una chimenea en-
cendida. El padre va a hablar. ElL telon cae sobre su patético
discurso.

ACTO II

El dia siguiente. Nadie ha podido dormir. Si hubié-
ramos penetrado en sus mentes, habriamos encontrado que
todos tenian razon en desvelarse. Benito se arrepiente de
todo corazin. La sefiora Gutenberg no encuentra de su agra-
do la cama. Los dos viejos piensan en ella. Elena piensa en

(Continiia en la pig.71)
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CORBIN

El Simbolo de la Constancia

A excelente calidad de los pro-
L ductos marca Corbin es siempre
uniforme, y por eso la marca de
fibrica de esta empresa ha venido
a significar, entre los consumidores
de todos los paises, el simbolo de
Ja constancia. La empresa Corbin
mantendra esa reputacion no per-
mitiendo que su marca de fibrica
se estampe sino en productos de
suprema calidad.

Gsonte para Cubn
JOSE GARCIA
San Rafael 102, Habana.

CORBIN CABINET LOCK Co.
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CTEL PIANO CON AL MA

ELECTRO REPRODUCTOR VERTICAL Y DE COLA
-La accion Ampico solo es a dap}dda alos mejores pia-
nos del mundo: Mason € Hamlin- Ch1c1<erlhg—Khdbe~Hdlnes
& Bros-Marshall & Wendell- Franklin.

Vendemos Victrolas Victor al contado v a plazos
AGENTES CLuUS IvVos

UNIVERSAL MUSIC AND COMMERCIAL €0

GRAL. CARRILLO(S. RAFAEL) 1 TELEFONO A 2930 |
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Willard Louis, el actor de la Warner Bros, se hace
su rizado permanente, preparindose para tomar parte
en la produccion Juguete de Amor.

Uno de los dltimos retratos del gran comico de
la Paramount, encanta de los niios y los viejos.

Las hijastras de Nep-
tuno, una reciente co-
media de la Fox, en la
que el viejo dios de las
aguas aparece estupen=
damente _acompariado.
$Qué mejor propagan-
da podria hacer para
fomentar la inmigra-
cion en su reino?
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Aungque, a primera vista pudiera parecer que

Gertrudes Astor, hace en esta escena de la

pelicula de la Warner Bros, Satan in sables,

esfuerzos extraordinarios para no ser besada

por John Harron, si el lector se fija un poco

se daré cuenta de que sucede todo lo con-
trario. .. 3Verdad?

Matt Moore y Marie Prevost, en una dificil y
muy complicada escena de la nueva pelicula de
la Warner Bros, Su novia del Jazz,

(u:/'lu Nissen, una de las
mis encantadoras artistas de
la Paramount en una escena

del Hijo Prédigo.
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En Cuba lo mismo que en Europa

En los mejores Hoteles y Restaurantes, se sirven siempre, y son exigidas por todas las per-
sonas de buen gusto las marcas que mencionamos aqui.

Si usted no ha viajado este afio, pregunte a cualquiera de sus amigos que lo haya hecho,
y €l le confirmari lo que le hemos referido.

CHARLES HEIDSIECK.—CHAMPAGNES.

Extra Dry, 1914, Demi Sec, Brut, 1914,
JOHNNY WALKER.—WHISKY ESCOCES.

Black Label, Red Label.
COURVOISIER.—COGNAC,

(The Brandy of Napoleén).
BOLS.—LICORES.

Cherry Brandy, (Etiqueta Azul)
Curacao Blanco Extra Dry.
SANDEMAN.—VINOS GENEROSOS.

Jerez y Oporto.
BARTON GUESTIER.—VINOS.

De Burdeos y de Borgoiid.
GERBRUDER DREXEL.—VINOS.

Del Rhin y del Mosela.

S. 8. FRIEDLEIN, (Agente General para la Isla de Cuba)
OBRAPIA No. 25—TELEFONQO A-1856
HABANA
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VIDAS ESTERILES (Continuacién de la pig. 47 )

bajo racional de las mujeres y los nifios; no, nada de eso; el
malabarismo de la mayor parte de los periodistas hacia prodi-
gios y tanteaba ya los terrenos de la adulacién, en tanto
el pueblo, el pobre pueblo compuesi> en su mayoria de obre-
ros, empezaba a convencerse que la aurora vislumbrada, no
habfa sido més que un espejismo.

Héctor experimentaba verdaderos accesos de rabia ante
el grotesco farsanteo de la burguesia y la candidez e inge-
nuidad del obrero que poco a poco, iba volviendo al redil de
los siervos para caer pronto en la conformidad y resignacién
de los rebafios. Sin embargo, hizo nuevos intentos: de vez
en cuando deslizaba en las redacciones de los periédicos asa-
fariados por los partidos y por el gobierno, articulos atrevi-
dos que en el original habfan pasado desapercibidos para los
directores-pantayas, pero que ya publicados les obligaban a
tirarse de los recortados mostachos y a hundirse en preocupa-
ciones, pensando en las consecuencias de aquella imprudencia.

Poco a poco se le fueron cerrando todas las puertas y
su grito antitebo no encontraba eco en el alma de los opri-
midos porque la conciencia piblica empezaba a entrar en un
nuevo suefio; su organismo se iba resintiendo de aquella lu-
cha intensa e incesante y ademis, estéril. Llegé el desalien-
to y su decepcién fué como un despertar a su nifiez: volvié
a pensar en sus montafias libres, soberbias y fecundas y de-
cidié tornar al seno de ellas. All4 también sus ojos contem-
plarian la oprobiosa esclavitud del indio, del indio-bestia ex-
plotado y aniquilado por los magnates agrestes, no menos
implacables y crueles que los de la ciudad. Pero habia al-
guna diferencia: el especticulo de la miseria no era tan
pavoroso: el indio semidesnudo labraba los campos, sintiendo
caer sobre sus espaldas los ardientes rayos del sol o el agua
de las Iluvias, pero aquel ambiente de vida ayudaba un tanto
a su organismo degenerado por el alcohol, y asi se le vefa
sonreir siempre, aun bajo el peso de la labor més ruda; en
cambio, el obrero de la ciudad era un verdadero paria en
cuyo semblante ‘en vez de asomar sonrisas, se dibujaban ges-
toslde angustia y de miseria, en medio de aquel ambiente
asfixiante, pesado, lleno de emanaciones de odio, repleto de
la soberbia y el orgullo insultantes de los ridiculos cresos y
de los politicantes trasnochados que de la noche a la mafia-
na, se ergufan en directores de las muchedumbres, engafia-
das siempre con las eternas promesas de redencién.

“Héctor se sinti6 vencido; replegindose en su propio
espiritu, se alzé sobre la miseria de las concupiscencias: cerrd
los labios y contemplé el desfile de hambrientos; no tuvo
I’f entereza del genio para bucear en el fango y salir lim-
pio de toda mancha; fué trinsfuga antes que cémplice;
claudicé antes que venderse; abandoné el templo antes que
codearse con los mercaderes; no fué grande pero fué digno
¥ la dignidad, que es alada, lo elevé, y si pasé desapercibido
en el torbellino, fué porque se perdié bajo los mundos de su
Clelln interno. .. Fué 4tomo invisible, pero no insignificante
¥ si se aislé no se desplomé el mundo pero se salvé un hom-
bre en el mare magnum de las pasiones. Y aun en medio
de Su pequefiez y de su impotencia, se sinti6 grande porque
§¢ sinti6 capaz de reirse y su muda carcajada repercutié en
SU propia conciencia como el eco sereno y majestuoso en la
inmensidad eterna del mar embravecido, bajo ung noche si-
lente y precursora de tempestades devastadoras. . .

Y asi fué que Héctor, cabalgando sobre los lomos del
trotén y manso jamelgo, volvié a sentir que la vida entraba
de nuevo a sus pulmones, cuando llegé a la cumbre desde
donde se divisaban las haciendas esparcidas al pié de los ce-
Iros v en las hondonadas de aqugella fértil zona ;

Todo estaba lo mismo que cuando partié hacfa veinti-
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cinco afios: los mismos caminos accidentales a cuya vera una
pm’ira, un monticulo, un 4rbol, cualquier detalle, en fin, le
trala‘a la gxemuria un recuerdo: los riachuelos q,ue corm’ban
la Via continuaban murmurando del mismo mc:";' la vida
universal palpitaba de idéntica manera que cuando se fué;
no parecia que hubiera pasado tanto tiempo. i

La hlaci.enda de sus padres decrépitos y casi arruinados
por los agiotistas rurales, tampoco habia cambiado gran cosa;
solo en los habitantes el tiempo y la muerte habia marcadc’)
sus huellas: algunas cabezas blancas y algunos ranchos va-
cios o habitados por otros hombres que no eran aquellos que
estaban grabados en sus pupilas y enterrados a unos cuantos
piés bajo la tierra del Campo Santo.

II

Marta era una de esas pobres victimas del egoismo de
unos padres apegados al terrufio, compuesto de unas cuantas
manzanas que ellos con mucho orgullo titulaban, “nuestra
finca”. Marta era una flor en medio de aquel cementerio
de ilusiones y esperanzas, que se marchitaba cerca de la rus-
ticidad de aquellos padres rutinarios que sacrificaban a la hija
en aras de su inmovilidad: toda su infancia la habia pa-
sado allf y sus viajes no se habfan prolongado mis alld del
pueblo préximo, pueblucho triste de comadres murmurado-
ras, de boticario charlatin, de alcalde simplista y de un bar-
bero que sabfa hacer pruebas y pegar retratos en el interior
de las botellas. . .

Marta tenfa casi la misma edad que Héctor y del mis~
mo modo que la de aquel, su existencia se habfa perdido in-
fecunda. El tiempo, que en los climag de tierra baja hace
mayores estragos en la mujer, la melancolia y esa eterna pug-
na contra los derechos que reclama la naturaleza, habian
ya marcado imborrables huellas de desencanto en aquel or-
ganismo estéril.

Para Marta, al contrario que para Héctor, la natura-
leza habfa sido cruel, la habfa aplastado bajo su peso de vida,
la habia aniquilado con su exceso de savia. Por relatos que
la hacian sus escasas amigas y por las descripciones de los
pocos libros y periddicos que llegaban a sus manos, habia
entrevisto, como a través de un viejo y gastado lente panord-
mico, algo de esa existencia bullanguera y fleslun‘\brame de la
ciudad capital. El correr de sus dias se hizo triste y angus-
tioso, lleno de aspiraciones mudas e irrealizables: cuando su
cabeza cafa sobre la almohada, se echaba a sofiar y se sentia
transportada a aquel que se imaginaba el paraiso de’ la locu-
ra; despertaba radiante pero la realidad dura d_el duli, anun-
ciada por el canto melancélico del gallo y cl'mvanablc -la-
drido del perro, la revelaba que todo habla‘ sido un suefio;
y la monotonfa de su existencia gris, vo?vm a pesar sobre
su espiritu atormentado. No se qluejaba m'prote's(aba, fsmba
resignada pero su corazén cada ji)a se cubrfa més de nieve.

Los padres de aquella obligada vestal de la montafia,
nunca pararon mientes en aquel mudo tormento de la hija:
ellos creian haber cumplido con su mision de progex:torfs
trayendo a una miss tropi';'nl que diera a Marta fe»scA ]e,su'n‘;ze
que constituye la instruccion ¥ edqcacnqn super: lcme sni
nuestras mujeres. En cuanto a n;la(rlmqnll)(i yzllse pre sc: e.l
ria alguien, la suerte dirfa; ademds, ,ttn};n ob‘e' osh!l:;:z ém
porvenir de la chica estaba asegurado. ‘Tambien 1 b

iva: el vecino Héctor que a €sas horas serfa ya todo
perspectiva: el ve S ot
un hombre, quiza tornara de un momento a otro ¥

todo estaba arreglado. ...

Y estas reflexiones pasaban fugaces por la mente de los

(Continiia_en la pig.75)
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ARTHUR L. LEE, Director Gerente

HOTEL McALPIN

envia un carifioso saludo de Pascuas a los amiguitos, huéspedes del Hotel Mc Al-

pin, (donde estdn situadas las oficinas en New York de la revista cubana Social)

asi como a todos sus familiares y les desea todo género de felicidades en el afio

1926; esperando que cuando regresen a New York vuelvan a pasar ratos de
placer y diversién en el

Play Room del
Hotel McAlpin
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DIVORCIO

Raimundo y un poco en Benito. Raimundo ha tenido toda la
noche wn horrible dolor de muela. Han cambiado las flores
del florero. En la sala, la misma, esté Elena, en su chaise-
longue predilecta. Ha leido “El Universal” de mala gana,
y lo ha dejado resbalar, como su pensamiento.

MRS. GUT. (entrando intempestivamente, toda de
blanco hasta los pies vestida).—Buenos dias, querida. ;Ya
s un6? ¢ También a usted le gusta el chocolate? jOh,
este perivdico tiene una English page! [Qué terrible expe-
ricncia tuvimos en el camino! Hay demasiados cactus. Yo
sofiaba de los villistas, y al despertar veia pasar por las ven-
tanillas estos cactus. .. jOh, fué terrible!

ELENA (aburridamente) —Si, jeh?

MRS. GUT. (meditativamente).—Now I remember,
darling. Usted es la novia de Benito, ino es esto? El me
hablé de su caso. Pero a usted no le importa que yo me haya
casado, jverdad? No es la primera vez que lo hago. Mi pri-
mer marido tenfa costumbres e ideas. Iba en los veranos a
la tumba del rey Tut. Me divorcié. Estaba en Yucatdn,
donde hay ruinas y socialismo. Ahora yo queria visitar Mé-
xico, Benito venia acd por sus vacaciones y me casé con él
Yo soy profesora de espafiol, doctora en filosofia, jquiere
usted que vayamos a Chapultepec? He ofdo decir que tiene
un baiio de Moctezuma y uno de Carlota. Superior a Ver-

ELENA (levantindose) —Vamos. (Van.)
ACTO III

Las once de la masiana, el mismo dia. La misma sala.
En la chaise-longue un gato ha empastelado las hojas de “EL

CUERYO ¥ SOBRINOS
JOYEROS

San Rafﬂel Yy Agui]n

(Continuaciin de la pig. 63 )

Universal”. La mami de Benito, dentro de un instante, en-
tra dentro de una amplia bata, con un paiiuelo himedo de
Uanto en la mano, y va @ apoyarse en un sillon. El gato, al
erla, enarbola el pompin de su cola elegante, y va a restre-
garse contra ella. Tal muestra de lealtad mucve las mis sen-
sitivas fibras de su almia y se ve orillada a usar de nuevo &l
himedo pasiuelo de encaje. Sus sollozos, resignados y todo,
se escuchan. Acude su £5poso, no muy sereno tampoco, y va
a consolarla,

EL (paternalmente) —Calma, calma ya. Si asi estaba
escrito en los libros de la Divina Providencia. Yo, contador,
no supe prever que mi hijo diera tal pago a mis desvelos. Pa-
ra él, con la esperanza de hacerle un castillo, compré las
ruinas de San Angel. Para él los santos estofados de Gua-
temala y los muebles coloniales. En prevision de sus estados
civiles me hice cargo de Elena desde su infancia

ELLA- Yo le enseii¢ las artes domésticas de mis ma-
yores. Con dus agujas sabe tejer. De encaje de bolillo es
este paiuelc, y son sus donas, hechas con premeditacion y
ventaja, por nuestras cuatro amantes manos Las sabanas
preciosamente “bordadas, con entrelazadas marcas rojas. . .
(rompe a sollozar).

EL (rdpido, levantindose, con una grave determinacion
en ¢l ceio). —Si, lo haré. Luché anoche conmigo mismo, por=
que respeto el libre albedrio. Pero mi hijo no sera de una
americana. §Te fijaste que piés?

ELLA (Bernhirdicamente).—:Y cémo devuruirds el
diamantino vinculo?

EL.—He examinado los certificados de aptitud dades

2 Benito en los Estados Unidos, en ocasion de su contrato
(Contindia en I pag.77)
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Regalos de Navidad
Navidad acerca trayendo consigo las afiejas tra-
e las que una de las principales son

diciones entr
los regalos.

El mes de Diciem!
precioso que mis alegri

bre se pasa en busca del objeto
2 causard y apesar de las
muchas tentaciones que ofrecen los escaparates bri-
lantemente iluminados quédase uno perplejo para
escoger lo que puede gustar.

Sin embargo, donde més
escoger un regalo es en la
veria que abri sus puertas
facl 11,y medio y 13. ;)

A estas horas estamos exhibiendo en nuestras Vi
interiores las creaciones que
aportamos como contributo 2 1a moda, joyas et
y preciosas que son el indispensablecomplemento
Ye'la toilette femenina, asi como objetos de arte
que Hlevan la firma de conocidos escultores, para
adorno de la casa.

VDA. DE REY-JOURDAIN y CIA.
JOYEROS

SAN RAFAEL, 11/ ¥y 13
Relojes ZENITH

ficilmente se puede
flamante y nueva jo-
hace poco en San Ra-
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DE SoLano
M-6287

Estamos seguros de que

Proporcionando una nueva norma de belleza, una Ud. opinard como nos-
otros cuando pruche cl

medida de lujoso comfort y un nuevo esplendor en
NUEVO CADILLAC

su funcionamiento no igualados en la historia del
CADILLAG, fiel a todas las gloriosas tradiciones

de esta acreditada marca

Metropolitan Auto Co.
Marina No. 64. Habana
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EAS y CONSULTAS

ECORADO INTERIOR

UANDO comenzamos a
amueblar una habitacion,
no nos ucupamos al prin-
cipio, inconscientemente,
mis que de la disposicion

lo de los diferentes asientos y
mesas; hasta que, agotadas todas las

variantes de esas piezas, recordamos

que e un mueble, denominado ca-
binet, que

Y para cri

habitacién.

El cabinet ha desplazado a la clisica
vitrina en el comedor y se estd introdu-
ciendo en casi todas las habitaciones de
la casa. Hasta hace poco un cabinet
constituia una rareza en nuestros ho-
gares, usindose por lo general exclu-
sivamente para guardar libros y pape-
les de misica, o rollos y discos. Estric-
tamente hablando, un’ cabinet es una
caja sobre cuatro patas, o una pieza alta
dc' moblaje con puert
comoda cuando el mueble es bajo.

rve para guardar objetos
r una nota decorativa en la

Bl ¢ -
Probablemente, fueron los espafioles y portugueses los

que cr

una caja o arcén provisto de
puesto sobre una mesa de tiiera, A
vargueno y papelera.

La caja de un vargueio se com-
pone de una serie de peque ga-
vetas con marqueterias e incrusta-
clones de hueso y cobre. El panel del
frente de la caja,
gayetas, esta montado en goznes que
de

que oculta dichas

permiten usar esa tapa como me:
escribir cuando se baja. En la ac-
tualidad un varg uefio sirve para ayu-
un bello ambiente de
¢poca en un local,

Los italianos crearon asimismo v

rios tipos de cabinets, siendo los mas
intes aquellos cuya decoracion
s p‘nlicmm;x. A\I;nnmj estilos lucen
profusamente incrustados con nacar.
Muy raramente estaban plantados en

destinada a guardar objetos. Se llama

ron el primer cabinet, que consistia ant
irraderns ornamentales,

P i

TRIAEOMORO]BA

i il

iguamente €n
toques de color esparc

ya marina,

o seiio de a
esto se le denomind

china, con bisagras y cerraduras ¢
sobre una base dorada.
queado eran el negro,
Ya ornamentacion apareci

(AT

patas, sino divididos en dos secciones:
la parte superior compuesta de peque-
f”a? gavetas o cerrada con puertas; y la
inferior, casi siempre provista de puer-
tas. El frente de esta era tallado, ta-
raceado o pintado con motivos deco-
rativos.

Los calinets franceses se colocaban
generalmente sobre patas y se llama
ban credénces. Por lo regular su tra-
bajo fué de talla durante todas las épo-
cas, hasta el reinado de Luis XV. Va-
rios ejemplares bellisimos de la eri del
Renacimiento francés se conservan en
residencias particulares y en el Museo
de Cluny; también se pueden ver es-
pléndidas muestras en el gran palacio
de Versalles, correspondientes al perio-
do de Luis XIIT.

también colaboraron en

los cabinets. Segur
llos modelos eran los acabados en laca
cinceladas a mano, colocados

Los colores preferidos para ¢l la-
Jacre, amavrillo imperial y verde jade.

ada en oro, con

fa en relieve, dib
idos aqui y alli. La marqueteria de di-
del tiempo de la Reina Ana y de la
Reina Maria, se usaba también co=
mo motivo decorativo de la época;
aunque no tenfa el alto valor orna-
mental de la laca, para los cabinets,
creaba una nota de encanto reposado
y sobrio que harmonizaba perfecta-
con el panelado en roble
en aquellos dias

mente
nogal, tan en b
e ingle

en los hog
La variedad de muebles de distin-

tas proporciones en una habitacién es
un gran recurso para dotarla de ca-
icter de amenidad, y Jos maestros
decoradores muy pocas — veces pre
cinden de afadir un’ cabinet al mo-
biliario, aunque no sea mds que para
r ¢l montono efecto que pro-

rompe;
duce la uniforme altura de los asien-
mesas y comodas en un local.

tos,
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Fotel PLAZA

Quinta Avenida y Central “Park
NEW YORK

Los mas distinguidos visitantes de Cuba
se cuentan siempre entre los ilustres
huéspedes del PLAZA. Los cables, para
reserva de habitaciones, son por nuestra
cuenta. Nuestros agentes irin a espera
a usted al muelle.
FRED STERRY JOHN D. OWEN
Presidente Gerente
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Si yo hubiera cocinado
siempre con gas, no me

hubiera pasado ésto.

: ”\Illlll||l\llm\\ ‘

VISTASE con gusto y con distincidn.
Use ustec sombreros Stetson.

Sus estilos son elegante. y ademas
dignificados.  Su calidad es la obra
maestra del mundo.

SOMBREROS

STETSON




VIDAS ESTERILES (Continuaciin de la pag. 69 )

viejos para volver a sus eternos comentarios sobre la cose-
cha, sobre el buen tiempo, sobre los tres o cuatro colonos
que ya empezaban a pedir aumento en el precio del jornal.
Y esto constitufa la mayor de sus preocupaciones. jMalditos
indios, quieren mds dinero solo para emborracharse! No
hay que aumentarles ni cuartillo porque en seguida pedirfan
més; estos condenados lo que quieren es palo y cepo. jNada
de consideraciones! Y asi continuaban dialogando exaltén-
dose hasta llegar a irritarse, indignados ante las temerarias
pretensiones de los colonos que pedian un aumento de cuatro
reales al miserable jornal establecido desde hacia veinte afios...
Fatigados de lanzar improperios contra la raza de Tecum,
cafan en las lamentaciones y en los recuerdos: jAh, aquellos
tiempos! habfa mucha plata, todo era barato y estos traba-
jadores imbéciles no tenfan pretensiones de querer ser gen-
tes y comer manteca... ¢De dénde habrian sacado estas
ideas esos brutos?

Si, eran brutos, verdaderamente brutos, porque como
brutos habian labrado aquella tierra, convirtiendo los cerra-
dos matorrales en finca que producia cinabrios frutos de ca-
fé con los cuales aqu llos dos ancianos, implacables con la
raza vencida, habian ido a disfrutar tranquilos sus tltimos
afios.

Marta ofa con indifernecia esas rabiatas de sus padres
y como la piedad no habia podido florecer en su corazén,
las recriminaciones injustas contra el indio y el trato cruel
que se le daba, parecianle naturales y légicas. Ella vivia
prfl:ccupada en su existencia no menos martirica y cruel, su
existencia sin afectos, sin ilusiones y sin esperanzas. Hasta
habia en ella cierto rencor contra todo lo que la rodeaba,
porque la presencia invariable de aquel mundo estrecho, de
aquellos mudos testigos de su vegetar vergonzoso por su in-
fecundidad, parecianle también cansados de contemplarla.

: La llegada de Héctor fué un consuelo para Marta; la

vecmfl:fd de las dos propiedades estrechaba a las dos familias;
la_s visitas de Héctor se hicieron frecuentes y las conversa-
clones versaron siempre sobre ese edén desconocido para Mar-
ta. Héctor la hablaba con pesimismo de aquella vida agi-
tada y artificial, pero a través del fatalismo de sus frases, s
entrevefa vierta nostalgia y en sus momentos de exaltacion,
olYldaba sus desengafios y recordaba sus placeres y sus ale-
grias: no se pueden olvidar los lugares donde mis se ha su-
“ld(? y asi Héctor, jamds recordé el campo en la ciudad co-
mo ésta era evocada a cada instante en el campo.
) Marta no comprendia los arrebatos de Héctor cuando
éste evocaba sus fracasos ante la estulticie, cuando en el pa-
roxismo de sus indignaciones, lanzaba sus palabras como dar-
dos contra las injusticias sociales y contra la resignacion
“P"f)h\usn de los oprimidos: olvidaba que hablaba con una
mujer, con una provinciana sencilla, ingenua, sin nociones
de piedad ni de justicia; pero €l necesitaba a quien comuni-
¢ar sus odios, a quien hablar de sus muertas esperanzas, de
sus esfuerzos initiles, y asi crefa deshojar sobre el corazén
de la amiga todos los tormentos de su impotencia de apéstol
fracasado.

Pero cuando reparaba en que sus prédicas se estaban

perdiendo en aquella conciencia desierta, encaminaba sus ideas
gzr sendleros ?I'fcrmtcs. El habia fo.mprendido el gran dolor
aquel espiritu y trataba de mitigarlo hablndole de I
frivolidades ciudadanas. La describia municiosamente l:ss
P by s b, e e
: tban a la ironia contra el lujo insultante de la
sociedad nmisericorde que pasgaba sus ocios y sus desprecios
en lujosos autos y carruajes cuyo valor podria dar pan a mi-
llares de bocas y cul?rir las carnes fatigadas de miles de ara-
Rl
. cuando tornaban al hogar después
de la ruda labor del dia. ..

—(Ah, y qué hogares, decfa; son pocilgas, antros don-
de las enfermedades y la miseria cosechan cuerpos decré-
pitos, deformes y degenerados para llenar las voraces bocas
de la Isla, parte del Cementerio destinada a los pobres, por-
que habéis de saber que las categorfas sociales se perpetuan
hasta esos lugares donde todos nos convertimos en insignifi-
cantes gusanos. No quiero hablaros de los que desgraciada-
mente van a hacer una antesala a la muerte en los hospi-
tales y el manicomio, humanos sarcasmos de la piedad, ironias
grotescas de la beneficencia que hacen preferible la muerte
en medio del camino, bajo los cielos inclementes, antes que
la agonia en una celda oscura o sobre un lecho donde para
ser atendido es necesario abdicar de sus creencias e ideas y
besar humillante la caméndula de las hijas de San Vicente...
A vosotras las mujeres no hay que hablaros de esos horrores,
no hay que traer a vuestras pupilas virgenes las visiones de
la desgracia que en nuestros ojos han quedado grabadas y que
parecen perseguirnos con gestos espantosos, como visiones de
pesadilla; a vosotras hay que hablaros de las alegrias, de las
fiestas, de las diversiones de la ciudad; vosotras gozdis con que
os contemos cémo son las modas, os expliquemos la calidad
de las telas, os describamos las combinaciones de los colores,
de las cint>=, de los sombreros; y tenéis razén; ipara qué ator-
mentar vuestros espiritus con cosas tristes € irremediables? iNo
es preferible hablaros de la Calle Real a la hora de moda, del
ra de conciertos, donde damas perfu-
viadas derrochan sus gracias y su ele-
les de caballerines acicalados, lec-
tores incorregibles de Pérez Escrich y de Carolina Inverni-
zio? Si, pobres almas ingenuas, a Vosotras no hay que hace-
ros descender a los bajos fondos donde las injusticias de la so-
ciedad han hecho florecer muchos vicios y donde las preocupa~
ciones de los hombres han sepultado muchas almas. . ... :

parque Central a la ho
madas y lujosamente ata
gancia ante Tos ojos borregu

Marta hundida en sus suefios y Heéctor en sus recuerdos,
n a identificarse, pero ya no pudieron lleg:u: a amar-
s habfan disecado bajo el frio
abia huido ese fluido
hispas del deseo ¥
smo. Aquellos

1legaro
se; era tarde: sus Corazones se
del desencanto y de sus organismos b
eléctrico que prende en los cuerpos las chis
enciende en las almas los fuegos del entusi: e
Jabios no se cruzaron una palabra de amor ni pa pitd en ellos

la ansiedad de un beso. La sensualidad se les’ habia atrf)flad‘;):
da por el mismo acero cortante que tald los jardines de

segal
sus ensueiios.




YO INVITO

A todas las madres cubanas a que
se inscriban o antes posible en los
préximos Concursos de Materni-
dad. Inscribase en seguida, sefiora.

Al mismo tiempo nosotros les recomendamos
los positivos privilegios de la CERVEZA
CABEZA DE PERRO, reconocidos por la
clase médica del mundo. Sefiora: comiéncela
a tomar inmediatamente para que tenga de-
recho a optar por los premios CERVEZA
CABEZA DE PERRO, y por los muy VA-
LIOSOS PREMIOS NACIONALES.

VALE POR UN PAQUETE DE MUESTRA, OBSEQUIO
DE LA CASA INGLESA, fabricante de la cerveza CABEZA
DE PERRO, que de este modo contribuye a que las madres
puedan gratuitamente probar sus magnificos sultados. Este
obeequio ES SOLO para las madres que estén inscriptas en los
CONCURSOS de Maternidad de 1925.

Llénese este cupon y remitase a CERVEZA CABEZA DE
PERRO, San Felipe, 4.—Habana.
Estoy inscripta con el nimero ceoen el
Concurso de Matemidad del pucblo...................
Calle.... S NGO, e v e
Ayuntamiento. .. ............ Provineia. ............
Nombre de la madre............

Nombre del nifio............. <. Edad

Si usted no puede usar este vale, déselo a quien pusda

emplearlo.

JOSE INGENIEROS Y SU APORTE

(Continuacion de la pig 13 )

se precisa la personalidad de José Ingenieros. Reclama para
la filosofia “un sistema de verdades afianzadas en la expe-
riencia” es decir, renueva con mas fuerza el criterio de Au-
gusto Comte puesto que concede al intuicionismo sino toda la
fuerza bergsoniana por lo menos el valor de un método.

De ese criterio filoséfico se deriva su teorfa de la moral
adogmitica de una época practica que es prictica en todos sen-
tidos. Y al mismo tiempo que nos descubre en la ética humana
un simple problema biolégico de herencia en las lineas espiri-
tuales tiende a probarnos la posibilidad de una moral aleja-
da de todo idealismo kantiano, con un “noumenc” casi ma-
terial, desviada del romanticismo hegeliano, del viejo esco-
lasticismo petrificado aun en muchas conciencias, de todo
aquello, en fin, que esté mis alli de la experiencia. Se ar-
giiird que esta concepcién nace en el Catecismo Positivista.

Cierto pero hay que tener presente que entre las razones uti-
lizadas en 1848 y las aportadas en 1919 media igual distan-
cia que entre el grito rebelde de Vogt “El cerebro segrega
el pensamiento como una glindula cualquiera” y la moder-
na demostracién monista de Félix Le Dantec.

Nuestro egregio Enrique José Varona introduce en
América a Spencer y el positivismo pero Ingenieros .o re-
moza para todos. Y no importa que se trate de restar valor
a esa obra afirmando que el positivismo actualmente tiende
2 un nuevo palidecer. La reaccién iniciada por los alema-
nes —Lipps, Einstein, Spengler, Freud, Scheller, —podrd
aduefiarse del pensamiento moderno que ya, de por si, tiende
a nuevos cauces, bien originales o actualizando antiguos mé-
todos, pero siempre en la ciencia—base de las especulaciones
filoséficas de hoy y mafiana—quedard un sedimento positi-
vista arraigado y tendrdn un puesto prominente los que han
depurado sus valores y sus afirmaciones. Y uno de esos pues-
tos lo ocupari José Ingenieros.

Por otra parte, la causa latino-americana pierde con la
muerte de Ingenieros un entusiasta luchador, la Argentina
ve desaparecer un hijo que le dié prestigio y gloria y la ac-
tual generacién americana un orientador a quien mucho de-
be y de quien mucho més podia esper-r todavia.

EL VINO QUE DA ENERGIA
&

MaraviLLOSO TRATAMIENTO

DES‘APARECENV LOS VELLOS

SACA LA RAIZ PARA SIEMPRE




DIVORCIO
(Continuacion de la pag.71)

matrimonial.  Relativamente a nuestras leyes pueden anu-
l;n'sc.. (.1<tn mayor razr')rln re]zl\tivamcnte a aquéllas. ;Sabes lo
que significa la palabra divorcio? (saténicamente) jdi-vor-cio?

"ELLA (con mucha filosofia)—FEsa nueva seccion -
la pagina de Sociales y Personales. Se casa una con. Se divor-
cia de. Mero accidente gramatical, de consecuencias inme-
diatas. En nuestro tiempo era mal visto, horriblemente
visto en sociedad, y muy grave. Hoy los tiempos cambian,
Herndn, hoy los tiempos cambian

HERNAN (conquistadoramente).—Nunca acepté la
intromision de los juzgados en mis asuntos familiares. Fui
uno de los pocos diputados que se opusieron a la Constitucién
de 1917. Mas hoy... Costard dinero. Tendré que viajar,
y no por Europa, como pensabamos hacerlo. (Mueve la ca-
beza, serial evidente de sus estados de alma. El gato, un tanto
preocupado, abandona la estancia, sin ruido.) Catalina. ..

CATALINA.—;Decias?

HERNAN (con patria potestad) —jPobre hija mia!
Los bafios de Tehuacin no te harin esta vez provecho algu-
no. Dime: (confidencial)si fueras joven jte casarias con un
americano?

CATALINA (con asco)—jEn mi vida, jamis, les
odio! ;Y ta?

MRS. GUT (i piendo temp nte).—j He-
llo! Aqui estamos ya. Hemos hido al Museum (granjeando
una respuesta). §Usted puede leer el almanaque azteca? Es
vergiienza, porque es usted nativo. No querian venderme
uno de estos grandes peines de tortuga en el museum. Habia
tales aretes grandes y pesados! ;Por qué tantas iglesias, ricas,
suntuosas y gente miserable, perdiendo el tiempo y ensefian-
dr{llzlgas? Los sefiores traen bastén. jComo van despacio!
iNo es chistoso el carro de Maximiliano? Luego fuimos en
Aztec Land y he comprado genuinos sarapes y petates con
colores, jarros, bateas, marca Michoacan, con flores y pajaros.
iOh, they’re awfully cute! ¢Dénde estd Benito?

‘ ATALINA (agresivamente, levantindose) . —Duerme
iY ojald fuese eterno su suefio! (sale lena de magestad).
MRS. GUT (indignada).—jLounge Lizard! jCake
eater! | Jelly bean! iquiere decir que se ha desayunado sin
bafiarse? '
DON HERNAN (lleno de dignidad).—Benito estd en

Su casa.

Ahorro
Sistematico

IENTRAS el jornal es

Bueno y el trabajo fijo,
cada obrero debe ahorrar una
parte de su salario para tiem-
pos menos prosperos.
Decida shora lo que puede Vd. ahorrar
cada semana. Antes que nada tome esa
cantidad de su paga y depositela en cuenta de
ahorros con una de las sesenta sucursales de
este banco en Cuba.

COLLEEN MOORE
ES FAMOSA POR SUS
BELLAS MANOS

PESAR de las numerosas actividades de Colleen

Moore como estrella cinematogrifica de primera
magnitud, esta bella actriz conserva la fascinante her-
mosura de sus manos. Sabe que éstas deben ser ex-
presivas, y, al mismo tiempo, exquisitamente femeninas.
Por eso es que Colleen usa Cutex y lo recomienda
a sus amigas.

LLEVE SIEMPRE UNAS HERMOSAS—
CON CUTEX

| Cuén grata sensacién de seguridad y reposo imparten las uias
hetmoses | Millares de mujeres las mantienen bellas con
Cutex. Es ¢l método perfeccionado por la primera autoridad
en ol arte de manicurar; los fabricantes de Cutex.

SiVd. ha envidiado las ufias exquisitas de las damas meticulosas,
comience HOY — use Cutex. Dispuesto en elegantes estuches
“oubados en negro y rosa, En cualquier drogueria, perfumeria o
s de novedades le mostrarin gustosos los diferentes pro-
feoess Cutex. Pida Cutex la proxima vez que vaya Ud. de
compras.

CUTEX suficiente para seis mani-
curas vale ahora solo 15 centavos
Liene Ud. el cupén adjuntoy envielocon 15 centavos

en efectivo o sellos de correo y se e remitird el Estuche

2 Presentacion que contiene muestras de Eliminador

e Cuticula Cutex, del Polvo de Pulir, del Brillo

Liquido y de In Crema para Cuticuls (Comfort) s

como palillo y lijs

Representante: IGNACIO SANCHEZ,
Habana, Cuba

CUTEX

Envie este cupén hoy mismo-

i IGNACIO SANCHEZ—Northam Warren Corp. Dpto. A
Banco Nacional 417, Habana, Cuba.

Mando inclusos, en efectivo o en 3
de Presentacién que contien

O e correo, 15 centavos para el Estuche
uficiene para seis manicuras).

e (Cutex s

Nombre

Diceccltt o
Provincia.

Ciudad.

| eeoweNA



Polvo.de

MRS. GUT.—No me besaré en tres dias a contar de
la fecha. (Sale.)

DON HERNAN (a Elena, que arregla las flores sobre
el piano, naturalmente).—Hija mia! (La atrae a sus brazos.
Una ligrima, que no se sabe si es de él o de ella, se disuelve
en la morbida pechera de su camisa, mientras se desarrolla
el telén.)

ACTO IV

La misma tarde, en la propia sala, Raimundo Searching
aguarda, sentado pacientemente, las érdenes de don Hernin,
cuyo secretario es. Entra Mrs. Gutenberg, con un montin
de cartas en la mano.

MRS. GUT.—;Ray?

RAY (asombrado).—|Bessic! (ambos permanecen ab-
sortos. Culpables a tres pasos de distancia.)

MRS. GUT.—Well!

RAY.—Well! er-er-Vine. ..

MRS. GUT.—;A buscar arqueologias?

RAY.—A ver a don Hernin. Soy su secretario. Puse
mi dinero en henequén y me arruiné.

MRS. GUT.—Yo vivo mi propia vida. Tengo un de-
recho a la felicidad. Me he casado con un mexicano. Pero
sus padres me enferman.

RAY.—Hay una cierta Elena, frecuentadora de cines,
que me cree un film-hero. No puedo soportarla mas.

MRS. GUT.—;Si nos casiramos de nuevo? Mi tia me
ha mencionado en su testamento.

RAY.—Qué gran idea! Después de todo yo te amo,
Bessie. Acostumbraba odiarte porque no gustabas viajar, de ver
¢l mundo. Prefiero el cine. Y no hay lugar como el hogar.

MRS. GUT.—Puedo ver las banderas en las comidas,
Italia: ensalada de lechuga y tomate. Corn beef hash: Star
spangled banner. Argentina: un huevo frito en un plato azul.
Alli tenemos players pianos. ;Quién tiene tiempo de estu-
diar los teclados? Subir al Wooworth es mejor y més fcil
que ver desde la torre de Catedral el Popocatépetl.

ACTO V

Algunos meses mas tarde, la misma sala. Es de noche
y se aprecia la perfeccion de la limpara de pie. Benito y
Elena estin sentados juntos y hojean con interés un libro bien
empastado, de mas de 300 péginas, en octavo. Ella usa traje
rosa palido de seda, que interjeccionan sus megras trenzas.
El ha abolido los zapatos de dos colores, mexicanizando su
aspecto. Debo decir, en su defensa, que no se ha silvetizado,
sin embargo. Su traje podia ser de High Life, pero esto no
impide que lo hayan confeccionado anénimos espadachines
verndculos de la aguja.

BENITO (sonriente).—iMe perdonards algin dia ha-
berte pospuesto el derecho de pernada?

ELENA.—Pst! Yo estuve a punto de cometer tu
error. Aquel Raimundo. Empefiado en que yo supiera los
jeroglificos maya-quichés iPero verdad que se parecia
a a
BENITO.—A cualquiera estrella, querida, Todos son
iguales, procedimientos Griffith. Mrs. Gutenberr se parecia
extraordinariamente a Gloria Swanson.

ELENA (distraidamente) —;Y cémo se llamaba su
libro?

BENITO

(leyendo)—THE TRUTH ABOUT
MEXICO.

PASE A VER NUESTRA EXPOSICION DE JUGUETES
EN EL TERCER PISO

HARRIS BROTHERS Co.

O'REILLY 106

HABANA




LA CALABAZA DE LA PASTORA

(Continuacion de la pig. 42)

En el fondo del alma del decepcionado muchacho el
dolor habia hecho nidn, y sufria en el silencio de su pena,
el mé horrible de los desengafios.

Una mafiana, cuando de costumbre, llevaba su ganado
al través de los potreros, un toro, ensoberbecido, envistié a
su caballo causindole heridas al jinete que fué ensar*»do en
Jos cuernos de la bestia que le causé en el acto la muerte, y
el ganado espantado corria por la sabana lanzando bramidos...

La noticia de la muerte del joven, causé tristeza en
toda la hacienda, en toda la Villa, donde se le di6 cristiana
sepultura, una tarde, en el atrio de la Iglesia, ni una flor
ni una oracién tuvo para el infortunado joven, la ingrata
Esperanza, que no sintid, al paso del cadaver, ni el agrade-
cimiento por haberle salvado la vida. .

A los pocos dias, aparecio en lo mas alto del campanario
de la ermita de la Divina Pastora, una calabaza, florida,
que fué por toda la vida, el horror de Esperanza, que la
contemplaba llena de temor y remordimientos. . .

Esa calabaza que por obra del arte surgié desde entonces,
desde lo alto de la torre donde estan las campanas, sefiala a
la juventud un hecho, indica al caminante un suceso y sim-
boliza, que un amor sincero y puro, fué rechazado por el
orgullo de una joven, cuando el verdadero amor no reconoce
diferencias; es como el agua, que no puede ser presa dentro
de un dique.

Desde lo alto de la torre, la calabaza es respetada por
el tiempo y por los hombres, y es contemplada por todos los
que transitan por aquella barriada, que quizds ignoren el
por qué de existir en los mds alto de la torre La calabaza de
la Pastora.

American Photo [tudios

Fotigrafos del Gran HMundo

Habanero.

Zenea 43 (antes N eptuns) La Habana.
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iQue satisfecha estoy!

'UNCA olvido mi peine de bolsillo

Ace; siempre lo llevo en mi bolsa,

pues es indispensable para conservar

el 6rden y la apariencia del pelo. Me

ayuda mucho a mantenerme atractiva.

Los peines de bolsillo Ace son de calidad
superior y de precio rasonable. Pida-
los: Todas las tiendas y peluquerias

los venden.
& Distribuidores
Martinez Castro y Cia, S.en C.
Habana

Riola 44

Exija No. 66 “Vogue”, No. 52 “Automobile”, No. 58 “Criterion”
No. 54 “Tuxedo”, No. 50 “Full Dress”, No. 3158 “Senator”

Peines Ace

Despues dela comida

ililar la digestion,
gegg Z?ra%ib del del;a%:o licor

ANIS=MOND
A-ESPANA

VICENTE BOSCH -BADALON;

Famoso en bdos 05 P75




El placer y satisfaccién del bafio se acenttia
con los aparatos “MOTT”

Visitenos y verd algo nuevo que le interesara.

REPRESENTANTES:
PONS, COBO Y COMPARNIA
AVENIDA DE BELGICA (Antes Eg gido) 4 y 6




‘Nos- veremos en...

2

EL TEATRO

NACIONAL;—Pa}seo de Marti y General Carrillo.
Temporada cinematogrifica. Empresa Poli,

PAYRET.—Paseo de Marti y San Martii
Tot Dafil

MARTIL.—Dragones y Agramonte.
Compaiifa de operetas y revistas de Santa Cruz.

PRINCCZanz?E Df LA COI\]’JIEDIA.—Animas y Agramonte.
ompafifa dramitica. Pri 3 i
A rimeras partes: Maria Herrero

C.-\M?OAI\fIlOR‘—Industria y San Martin.
(,(;xlnpzmm dramaitica espafiola Ladrén de Guevara—Ri-
velles.

EL CINE

FAUE:;I‘Q.~Pase0 de Marti y Colén.
cine mas ventilado, méds céntrico y ma 1
Con buenas films de l; Paramount. TR
LIRA,——IPdustrin y San Martin.

Un cine pequefio y decente, frente a Campoamor.

TRI‘;\:T‘ON-—A'venida de Wilson y Paseo.
mayor cine del Vedado. Buenas peliculas y orquesta.

NEP;IJ'UNO.—Zcpea y Perseverancia.
/no de lo}s cines mis elegantes, de mejores peliculas y
plblico mis selecto de la Habana.

LIMA Y DAUBAR

MORRO 56-58 HABANA TEL. M-5873

LA CASA DE CONFECCION PARA EL SERVICIO
ELECTRICO DE SU AUTOMOVIL
Distribuidores Oficiales y Representantes
para Cuba de:

EISEMANN MAGNETO CORP.
VESTA BATTERY CORP.
NORTH EAST SERVICE
E. A. LABORATORIES
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a todos los males

Los nifios, tanto como los adultos, estdn
expuestos frecuentemente a toda clase de
enfermedades. Para resistirlas es necesario
gozar de buena salud. Y para la conser-
vacién normal de esta, se requiere el més
asiduo cuidado.

La ciencia médica ha demostrado que el
aceite puro de higado de bacalao es la fuente
mas abundante y provechosa en vitaminas.
Estas fuerzas terapéuticas son necesarias
a toda salud perfecta, esenciales al desarrollo
normal y a la buena condicién de la denta-
dura, y su importancia no puede ser nunca
sobreponderada. Ayudan al cuerpoa resistir
las enfermedades.

El Aceite de Higado de Bacalao Squibb
contiene dichas vitaminas en el mas alto
grado potencial, y preparado bajo un pro-
cedimiento especial, tiene un gusto de pureza
extraordinaria y muy agradable al paladar.

Cuando el médico indique el uso de este
preparado, pida siempre el ACEITE de HI-
GADO de BACALAO SQUIBB, reconocido por
su pureza y eficacia.

De venta es las farmacias principales

SQUILE

E. R. SQUIBB & SONS, NEW YORK

Manufactureros Establecidos €t 1858

Quimicos




Indice de Lecturas

El Convento de Tepotzotlan, por Rafael Heliodoro Va-
Ile, México, 1924, 130 p.

Rafael Heliodoro Valle, que es uno de los primeros poe-
tas contemporineos de nuestra América, se revela en este
libro como  historiador acucioso, veraz y documentado, que
no desdeiia el laborioso trabajo en bibliotecas para desenterrar
vicjos y apolillados libros y documentos. Y, como poeta, ena-
morado de lo humilde y de lo olvidado, nos narra aqui la
historia, interesante y accidentada, del convento de Tepot-
zotlan, uno de los mds famosos del México colonial y re-
ligioso.

Con este libro prueba que, cuando se tiene talento y
cultura, se pueden afrontar, con éxito, trabajos como éste,
al parecer tan contradictorios con las aficciones y la aptitudes
de un poeta.

Heliodoro Valle, poeta de imaginacién colorida, bri-
llante y épico, como dice su prologuista Salado Alvarez,
se convierte en siervo fiel del documento severo, de la prue-
ba neta y precisa. Y ya en este campo no tiene nada que
envidiarle a los maestros en este género literario.

Pinar del Rio, informe acerca del proyectado cambio
de nombre de la Provincia de Pinar del Rio por el de Occi-
dente. Aprobado por la Academia de la Historia en sesién
celebrada el 17 de Octubre de 1925. Redactado, por en-
cargo de la Corporacién, por el Dr. Emeterio S. Santove-
nia, Académico de Nimero, Habana, 1925, 21 p.

De un tiempo a esta parte existe entre nosotros una
fiebre loca de cambiar los nombres de calles en nuestras
ciudades y pueblos, ficbre que ha llegado hasta acordar el
Consejo Provincial de Pinar del Rio el cambiarle a esa
provincia su nombre por el de Occidente. Pasado el asun-
to a la Academia de la Historia, ésta confié la redaccién del
informe correspondiente al joven y meritisimo historiador
Dr. Emeterio S. Santovenia, el cual en un estudio medita-
do y concluyente se opone a que se realice tal cambio por
no existir razones histéricas, ni de costumbres, uws o con-
veniencia alguna que lo aconsejen.

De completo acuerdo con el Dr. Santovenia.

M. Garcia Garéfalo Mesa, Leyendas y tradiciones vi-
Ulaclarerias, Habana, 1925, 183 p.

Este joven y culto historiador, amante como pocos de
su terruio, Villaclara, acaba de publicar, con el titulo que
encabeza estas lineas, un volumen en el que recoge intere-
santes tradiciones y leyendas de su pueblo natal, muchas de
ellas ya casi olvidadas y que él ha salvado de una pérdida to-
tal, prestando asi un innegable servicio a nuestras letras y
principalmente a nuestro Folklore.

Una de esas tradiciones aparece en otra pagina del
presente nimero.

Homenaje al General Alberto Herrera, Jefe de Estado
Mayor del Ejército, Habana, 20 de junio de 1925.

Admirablemente impreso en los Talleres del Ejército,
contiene los discursos e informaciones con motivo del Home-
naje que nuestro Ejército ofrecié al General Herrera por su
confirmacién por el Presidente Machado, como Jefe de Es-
tado Mayor General del Ejército.

Arturo Ramirez R. Frente a la Vida, cuentos, Santia-
go de Cuba, 1925, 141 p.
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De este joven cuentista cubano, que apenas cuenta 16
afios de edad, hace Armando Leyva cilidos elogios en el
prologo que precede a esta coleccion de cuentos. El bri-
llante cronista oriental lo considera con la madera y la
materia prima de un buen cuentista y como un luchador que
trata, con talento y buena voluntad, de abrirse camino en
el campo de nuestras letras.

Armando Guerra, El sentimiento étnico de Marti, Ha-
bana, 1925, 40 p.

Nestor Carbonell, que con una carta prologa este fo-
lleto, juzga sus piginas “llenas de sinceridad, ofrenda de-
votisima al apéstol y martir de nuestras kbertades”.

La fiesta afrocubana del “Dia de Reyes”, por Fer-
nando Ortiz, Habana, 1925, 56 p.

Es un trabajo mds, interesantisimo, en el que el Dr.
Fernando Ortiz contribuye a la historia de los negros en
Cuba, a la que ha dedicado, con autoridad y éxito no supe-
rado por nadie, su gran talento y su vasta cultura,

Academia de la Historia, Los Restos de Cristobal Co.
lon y el nicho que en la Iglesia Catedral de la Habana los
guardaba.  Informe presentado a la Academia de la His-
toria y aprobado en sesién celebrada el 22 de noviembre de
1924, sobre la supuesta sustraccién de esos restos. Redac-
tado por encargo de la misma, por el Dr. Antonio L. Val-
verde, Académico de Nimero, Habana, 1925, 56 p.

El culto historiador Dr. Antonio L. Valverde llega a
la conclusion después del anlisis detallado de los documen-
tos y declaraciones de testigos oportunos, de que si bien es ver-
dad q. el nicho donde se guardaban los restos de Colén en la
Iglesia Catedral fué abierto en 1823, no hubo extraccién de la
caja que contenfa los restos ni sustitucién de estos por otros
para llevarlos a Santo Domingo.

Aspero, por Antonio Arraiz, Caratas Venezuela, 1924,
70 p.

Editorial “El Sol”, Coleccién “Centenario”, Guate-
mala.

De esta valiosa biblioteca de autores guatemaltecos,
hemos recibido los siguientes voliimenes:

Madre Naturaleza, versos, por J. Valladares Mérquez.

El Retorno, comedia, por Rafael Valle.

Tierras Floridas, ensayo de novela, por Ramén Acefia
Durin.

San Luis Gonzaga,
Biacco.

Mixco, poema, por C. Rodriguez Cerna.

Vidas Estériles, cuentos, por Federico Alvarado.

novela corta, por Adolfo Diago

La odisea de los restos de nuestros libertadores, (Cf’m‘
pilacion de documentos), por Fernindo Ramirez de Aguilar,
Publicaciones de la Secretarfa de Educacién Publica, Mé-
xico D. F., 1925, 44 p,

Hombres de la Independencia, Direccién y sintesis ex-
plicativa por Esperanza Velazquez Bringas, Publicaciones de
la Sccretaria de Educacién Piblica, México D F, 1925, 85 p-

(Continda en la $ig.93)



be tener por lo menos un baio con

D - s ‘ i
Para que una Residencia se considere lujosa de
enta por

azulejos Faince, de color. De

PURDY & HENDERSON TRADING Co.

ProvEcTOs DE BANOs ARTISTICOS

Raul Gutiérrez
TOS SANITARIOS

DEPARTAMENTO EFEC
HABANA 55




EL MADRIGAL DE CETINA (Continuacion de la pag. 62)

enfriado con la idea que repite dos veces en los dos tercetos.
Ambas composiciones se dirijen a unos Ojos serenos, aunque
Cetina por necesidad del heptasilabo meti6 el ripioso epiteto
~« claros. En ambas se halla la frase al menos rimando con
ojos serenos. En ambas hay interrogacién. En ambas hay
estribillo, aunque no suele haberlo en las poesias clsicas y
en endecasilabos, como es el madrigal de Cetina, de suerte
que claramente se ve que el sistema métrico popular y la
composicion popular de que tratamos fué causa de que Cetina
repitiese como estribillo el verso fundamental Ojos claros,
serenos.

‘Todas estas razones que prucban haber relacién entre
las dos composiciones prueban ademis que Cetina hizo la
suya inspirdndose en la popular, que la aventaja en todo y
es anénima. Si la hubiera hecho alguno de los poetas cono-
cidos, hubiera quedado vencedor de Cetina, le hubiera oscu-
recido, se hablaria de él como autor de tan admirable cantar
y Cetina hubiera quedado relegado a segundo término y na-
die citaria su madrigal como joya tan preciada de nuestro
tesoro poético. Los modernos parece no tenian noticia de
nuestra lirica popular, hasta han negado que la hubiese ha-
bido en tiempos pasados. No es, pues, extraiio se guardase
silencio sobre tan admirable villancico y nadie parece supiera
de él, como de las demds poesias populares, en general, que
estoy publicando en mi obra La verdadera poesia castellana,
Floresta de la antigua musa papular. El seudoclasicismo del
del siglo XVIIT puso en olvido todo lo popular, el romancero
y la lirica del pueblo, tan pujantes, no sélo en la edad media,
sino hasta en los siglos clisicos XVI y XVII, en los cuales,
en lugar de quedar vencida la poesia lirica y épica popular,
qued6 vencedora del mismo clasicismo, como probaré en la
Historia de la lirica popular castellana, que publicaré en bre-
ve. El influjo de esa lirica popular en la clsica y en los es-
critores clisicos quedard probada no menos, y como una mues-
tra he tratado aqui del célebre madrigal de Cetina. Voy a
afadir otro caso particular.

Se habia celebrado la composicién mistica de fray Diego
de Murillo.

—jAy alma! ;quieresme bien?
—Vos lo sabeis bien, mi Dios.
—:No me direis como a quien?
—Seior mio, como a vos.

En el Sarao de amor, publicado por Juan de Timoneda

medio siglo antes, el afio de 1561, en Valencia, se halla este
cantar popular que es el que imité el Padre Murillo:

—=Carillo jquieresme bien?
—~Zagala, sibelo Dios.
—Pues « pamos jcuanto a quien?
—Vida 1.ia, como a vos.

Y siguense las coj ‘a: que pueden verse en mi Floresta,
t. IV, n® 2344. Entre otros cantares tomados por Géngora
del pueblo, esté aquel: .
Las flores del romero,
nifia Isabel,
hoy son flores azules,
mafiana serdn miel.

En el Arte grande y en el Vocabulario, de Correas
(pgs. 443 y 153) se halla como refrin recogido en Sala-
manca, lo que indica su antigiiedad, este villancico:

La flor del romero,
nifia Isabel,
hoy es flor azul
y mafiana serd miel.

.Géngora mudé el verso para que ajustara z los de siete
silabas que queria componer, conforme a la regla clisica;
pero la flor del romero, dicen siempre los refranes y frases,
no las flores del romero, y se entiende el azul por la espe-
ranza y la miel por la luna de miel de los recién casados.
Tampoco es de Géngora, sino popular, aunque lo glosaron
Gongora y otros, el villancico todavia popular:

Aprended, flores, de mi
lo que va de ayer a hoy,
que ayer maravilla fui
y hoy ain sombra mia no soy.

Alude a la flor de la maravilla, tan repetida en cantares,
refranes y frases, como simbolo de lo deleznable y caedizo.
No puede entenderse bien nuestra literatura culta, descono-
ciéndose nuestra literatura popular, hasta ahora casi descono-

cida de nuestros tratadistas e historiadores literarios.

PRECIOS

CUBA CONTEMPORANEA

REVISTA MENSUAL
FUNDADA EL 1* DE ENERO DE 1913
Premiada con Medalla de Oro en la Exposicién Internacional de Sam Francisco, 1915
DIRECTOR: MARIO GUIRAL MORENO
Cuba Contemporinea publica cada mes un nimero de 88 a 100 piginas. Al afio forma tres tomos de mds de
350 piginas cada uno.
Cuba Contemporanea cuenta con la colaboracién de los mds renombrados escritores de Cuba y del resto de América
DE SUSCRIPCION ANUAL
En Cuba, Espafia, Estados Unidos de América y paises de la América Latina, con excepcion de Guatemala,
Haiti y Uruguay: $5.00 oro cubano o de los EE, UU.
Colecciones de afios anteriores: $10.00 en Cuba v $12.00 en el extranjero.
DIRECCION Y ADMINISTRACION: CUBA 52.—Apartado de Correos 1909.—LA HABANA, CUBA

En los demis paises: $6.00 en igual moneda.




TRIOMPHE
GuELDy

autres parfums
LE LYS ROUGE
LE MIRAGE
LES ONDES
PARFUMS - POUDRES - LOTIONS

{PARFUMS GUELDY . 82 rue d'Meutevills. PARIS

EN SU DETERMINADA ESFERA
DE TRES PAISES, cases propins ciffan su reciproco apoyo

tanto en brindar lo excepcional para camisas, corbatas, calce-

tines, y batas, camo en su elegancis, cuo éxito explica el que
nos honre la Elite.
Obsequiames gacetills y muestras

Un servicio exclusivo atiende pedidos del extranjero

R Sulha & Comhany

512 FIFTH AVENUE AT 430 STREET

LONDON PARIS
27 OLD BOND STREET 2 RUE DE CASTIGLIONE

| N el

EL FOTOGRAFO DEL
MUNDO ELECANTE.
ESTUDIO PRIVADO

EXCLUSIVAMENTE
RETRATOS ARTISTICOS

Indispensable solicitar con
anticipacion su turno.

NEPTUNO 38. Tel. A-550.
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Charles Evan Hugues

Exsecretario de Estado de los Estados Unidos de Norteamérica e internacio-
nalista de fama mundial
(Caricatura de Massaguer)




Un mensaje para
los que visten con

elegancia.
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See

Los fabricantes de medias nos
wuelven locos. He aqui media
docena de modelos fabricados en
Lisle francés. Los hay grises y
con rayas de miltiples colores.

Otros modelos son en blanco
3 negro y los més serios se pueden
sirviendo de

usar con smoking,

de artistico complemento.
(Fotos Cortesia de Sulka de
NEW YORR Puisy Londres.)
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He agui los dltimos modelos de
bufanda para usar en las frescas
noches de dpera, cuando el sim-
pitico Segurola nos traiga al in-
comensurable  Gigli. Son  estas
mufflers de seda francesa, y se
pueden usar lo mismo con el ci-
nodo smoking o el ceremonioso
frac.




AGUA DE LA SIERRA  (Continuacién de la pig. 28 )

mis grandes atectos por la |1u§(re ciudad de Santiago, adonde
tengo tantos y tan nobles amistades y por la cual he sentido
siempre tan alta y devota admiracion.

“En lo que disentimos Ud. y yo es en la idea, que Ud.
eshoza galantemente, de que la Casa Escuela en que ha de vivir
el meritisimo instituto santiagués lleve mi nombre. Eso de
ningin modo, pues mucho antes deben bautizarse alli esos
alleres de conciencias con los nombres consagrados que Ud.
mismd cita en su carta, tales como los de don Ulises Espaillat
y dofia Eloisa Espaillat y el de la propia sefiorita Ercilia Pe-
pin, a quien tinto debe ya la enseianza en el Cibao y en e
pais.”

Y como brillante corolario de lo anterior tomo del
propio vocero de la ciudad Primada de América, fechado
unos dias después, la noticia siguiente:

“El Poder Ejecutivo ha sometido a las Cimaras y éstas
han aprobado un crédito de 60.000 délares para erigir la
Casa Escuela en que ha de seguir funcionando el Instituto
de Sefioritas de la ciudad de Santiago, dirigido por la ilustre
Profesora Sefiorita Ercilia Pepin.”

Tales ejemnlares de la mujer de todos los tiempos, en-
aoblecidos por el rav lal de poesia, como agua de la sicrra, pu-
ra y cristalina, que en ellos se deshace en grandes virtudes
ciudadanas, puede ofrecer a la admiracién de todos la Patria
nativa de Maximo Gémez y de Duarte. . .

ET CAMPO
Por TRINA MOYA4 DE VASQUEZ

Bajo el pilido azul del espacio,
De la luz al primer resplandor,
Con matiz de esmeralda y topacio
Reclinado en su inmenso palacio
Luce el campo su regio esplendor.

Ya del arbol la copa altanera
Se columpia gallarda y gentil,
En la rica y extensa pradera,
Y a los trinos del ave parlera
Se despierta el dormido pensil.

Da su beso fecundo a las flores
Tembladora la luz matinal,
Y en la fuente de gratos rumores
Se matiza de vivos colores
Irisado el bruiido cristal.

En el prado de yerba frondosa,
Se ve de uno hasta el otro confin,
La vacada pacer perezosa,

A la par que sacuden, sedosa,
Intranquilos caballos la crin ..

Es muy bello en la fresca mafiana
Al rasgar de las nieblas el tul,
Con sus rayos de luz soberana,
Ver del campo la verde sabana,
Ver del cielo la béveda azul.

Como es grato en las horas de siesta,
Adormirnos en dulce solaz,
Cuando al son de su plicida orquesta,
Nos ofrece tupida floresta
El frescor de la brisa fugaz.

Y al influjo feliz, halagiiefio
Que en el alma sentimos latir,
O al encanto de plicido suefio
El pesar encontrar mis pequefio
Y mis grande la dicha sentir.

A la hora apacible y serena,
De la luz al postrero fulgor,
Calla el ave su cintico amena,
Cierra el caliz la blanca azucena,
Y en la fuente es mis puro el rumor.

Que del campo en el vasto palacio.
Se oscurece el florido tapiz
Languidece el azul del espacio,

Y la nube de grana y topacio,
Pierde el vivo y alegre matiz.

Aparece la noche sombria;
Ya los astros se ven titilar,
Y a las rudas faenas del dia
Un idilio de paz y alegria
Se sucede en el ristico hogar.

OBISPO No. 52.

LA CASA WILSON
Comprar en esta casa es tener la seguridad de Ilevar siempre lo mejor y lo mds nuevo.
PERFUMES EXQUISITOS
Gajas y estuches de papel; timbrados en relieve; Articulos de plata y cristal.

Agencia exclusiva de la crema para afeitar, sin jabén y sin brocha MOLLE vy del
t¢ HORNIMAN. El mejor que se toma en Cuba.

TELEFONO A-ZLJ
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Articulos de Importacién

ENTRE VECINAS

—sYo? Es muy peligroso. Ya ves Alfonso; por saber

nadar, salvé a una joven y tuvo que casarse con ella. -
(De Life, de Nueva York.) —Pues si, nos mudamos. Yo estoy contenta porque va-
a tener mejor vecindad.
—Nosotros también.
—¢8e mudan ustedes?
—No; nos quedamos.
(De Passing Show, de Londres.)

—Dios mio! jHemos atropellado a un hombre!
—Cillate, mama! Van a creer que es la primera vez
que montamos en “auto”.

(De “Le Rire”, de Paris.)

El Nifio.—jLuisita! Mary! Venid! jAqui hay un
i 1l
seiior que dice la bumavmtur(abe it G i

Ellos.—;Qué listima!

(‘The “Passing Show”, de Londres.)
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1 CAMISAS
SIENDO PARA USO DIARIO IGUAL QUE PARA SPORT

NO DEBEN FALTAR EN SU INDUMENTARIA

CLUETT PEABODY & Co., Inc., Makers, TROY, N. Y.
SCHECHTER & ZOLLER, Unicos Distribuidores para Cuba.

90




El lector botellero

Habana, Noviembre 16 de 1925.
Sr. Roig de Leuchsenring.

Mi admirado costumbrista: Permitame felicitarle por
sus oportunos y acertados articulos sobre la botella. Vd, ha
sabido tocar en la llaga de ese mal que social y politicamente
venia padeciendo nuestra Repiblica y que actualmente parece
llamado a desaparecer. jDios lo quiera!

Usted ha pintado, con ese fino espiritu de observacién
y esa fidelidad que le caracterizan, las diferentes clases de
botelleros existentes en nuestra sociedad; pero se ha olvidado
de una no menos generalizada e importante: el lector bote-
llero, plaga de las mas dafinas y que més perjudican a nuestro
progreso cultural.

En Cuba, aunque otra cosa se diga, hay bastante afi-
cién a la lectura, sobfe todo de diarios y revistas, pero son
incontables las personas que desean leer, pero de botella, y no
por mala situacién econdmica, sino por vicio botelleril.

Y yo Dr. Roig, soy una victima de esos lectores botelle-
ros. Estoy suscrita, desde su fundacién a Socrar, asi como
también a CARTELES. Leo y conservo cuidadosamente ambas
revistas y de ellas poseo las colecciones completas. Pero cada
nimero me cuesta, a veces, el doble o triple de su valor. §Sa-
be Ud. por qué? Porque me veo ohligada en muchas ocasio-
nes a comprar dos o tres ejemplares de cada nimero. Reci-
bo el que acaba de publicarse y, en varios casos, atin antes de
hojearlo, ya esti alguna amiga o simplemente conocida pi-
diéndomelo prestado, para leerlo de botella. Y asi va pasan-
do de mano en mano. Y unas me lo devuelven roto o es-
tropeado y otras ni siquiera me lo devuelven. Se lo prestaron

A Su Vez 2 otra amiga y ésta se queds con él o lo perdié,
suerte que tengo que adquirir un nuevo cjemplar,p;' otro. =

. iNo crée Ud. que es éste un abuso con el que es nece-
sario acabar? “El que quiera azul celeste que le cueste.” El
que quiera una revism o un libro, que lo pague. Es el mejor
apoyo y proteccion que se puede prestar a autores y editores.
Yo calculo que cada ejemplar de su bella revista es leido por
15 0 20 personas, de las cuales, una sola, es la pagana, {Crée
Ud. que asi pueden progresar en Cuba las empresas editoras
culturales?

Escriba usted sobre ello, Dr. Roig. A ustedes les inte-
resa todavia més que a nosotros, los paganos. Es necesario
emprender una cruzada contra los lectores botelleras.

‘Tiene Ud. la palabra.

Suya afma. admiradora
ROSARIO ARENALFS.

Hemos creido oportuno reproducir esta carta, porque
ella refleja, indudablemente, un vicio necesario de corregir.

Como muy bien dice la Srta. Arenales, es imprescin ii-
ble acabar con el lector botellero.

Pero esto es muy facil.

Basta solamente conque cada suscriptor o comprador de
una revista o de un libro se nicgue a prestarlo. De esta ma-
nera se acaba el abuso.

No preste Ud. su revista.

No preste Ud. libros.

nifios.
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ne la boca y

dentadura

mafana y noche:

Distribuidores axclusivos: COMPANIA DENTAL CUBANA
Presidante Zayas No. 67—Habans

CREMA DENTAL

KOLYNOS

lores de muelas.
Acostiimbrelos al uso de

Baby Peggy

Estrella de la UNIVERSAL en
; i
“La Caperucita Roja

Para conservar la dentadura sina y en perfecto esado, s neces
rio comenzar 4 cuidirla desde In mis temprana edad  Acostu
brad a vuestros hijitos  cepillirse I dentadura con k\;
veces al dia, un habito que les serd de valor inestim ible durante

A Crema Dental Kolynos ¢ ideal para los
No s6lo limpia T

cién sin arafiar 0 gast
aza protectora ;
incomparable poder antiscptico, ma
a garganta i
bios dafiinos. Kolynos es un ¢
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tadura sana y hermosa durant
Le insinuamos comience hoy
as de sus hijitos evitdndoles 1

todit la vida.
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ntie-
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a caries y do-

Kolynos dos veses al dia,
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CALENDARIO SOCIAL

ol

NOTAS DE BLOCK

Por ¢/ DUQUE DE EL

BODAS

Oct. 5—Raquel Pérez Carrillo y Pa-
rajon y Manuel Lépez Toca. Igle-
sia del Vedado.

28.—Lolita Vander Gucht y Jests
Lanza y Rodriguez. Iglesia del
Angel.

29.—Margot Gener e Ignacio de Frei-
xas. Capilla de Santa Emilia.

Nov. 9.—Luisa Sinchez y Hernindez
y José L. de Cubas y Marmol. Igle-
sia del Vedado.

9.—Dolores Sinchez y Hernindez y
Jaime Sudrez Murias.

Vedado.

—P—

COMPROMISOS

Iglesia del

Maria Antonia: Rodrigucz y Gutiérrez
con Ricardo Granda.

Carmelina Angel con Jorge Campa-
neria,

Evangelina G. Menocal con Mario M.
G. Menocal.

Ofelia Cabrera Saavedra con Ricardo
Repilado.

Rosa Deschapelles con Ted Seeley.

Adela Portuondo con Bartolo Estrada.

1B Ky

EVENTOS

Nov. 14.—Verbena en Palisades Park
a beneficio de la Iglesia del Salva-

dor y de la Navidad de los pobres.

— e

DIPLOMATICAS

Oct. 7.—Presentacién de credenciales

del Ministro de Chile Exmo. Sr.
Diego Doble Urrutia.

it

OBITUARIO

Oct. 14—S8r. Erich Arnoldson. En
Hamburgo.

17.—Sr. Miguel Arango y Mantilla.
En Paris.

19.—Dr. Nogberto Alfonso y Jorge.

20.—Sra. Esperanza de las Cue as de
Barraqué. En Paris.

21.—Coronel Orencio Nodarse y Ba-

.‘—Dr. José R. Garcia Font.
5.—Sr. Pedro Varela.
9.—Dr. Augusto Renté de Vales.

HASTA AHORA
He trabajado....afios
He ganado §.........
He ahorrado §.........

The National City Bank

of New York
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INDICE DE LECTURA (Continuacién de la pig. 82 )

ULTIMAS NOVEDADES

Revista de Instruccion Piblica—El Ntmero I, ex-
traordinario de esta publicacién, estd ilustrado con 72 foto-
grafias de los principales centros docentes de la Repiiblica,
y s una verdadera historia de la Pedagogia y desarrollo de
la enseiianza en Cuba desde su Independencia. En él han
colaborado los mejores pedagogos y escritores sobre la ma-
teria y el mayor elogio que puede hacerse, es extractar el ti-
tulo de los diversos articulos como sigue:

Programa docente del actual Gobierno, por el Dr. Lu-
cas Lamadrid, Subsecretario de Instruccién Piblica. La
instruccion primaria en Cuba 1902 a 1925, por el Dr. Ra-
miro Guerra. La educacion secundaria en los institutos du-
rante el régimen republicano, por el Dr. Arturo Echemen-
dia. Las escuelas privadas, por el Dr. Arturo Montori. La
ensefianza superior en Cuba durante el régimen republicano,
por el Dr. Alfredo M. Aguayo. Las academias nacionales,
por la Sra. Dulce Maria Borrero. La escuela profesional de
pintura y escultura de San Alejandro, por el Sr. Juan E. Her-
nindez Giré, EI Museo Nacional, por el Sr. Antonio Ro-
driguez Morey. EL Archivo Nacional, por el Sr. Joaquin
Llaverfas. La educacion de la mujer cubana durante la re-
pblica, por la sefiorita Carolina Poncet. El Nacionalismo en
la ensefianza, por el Dr. Enrique Gay Calbé. Nuestro Kin-
dergarten, por la Srta. Catalina Fernindez de los Rios. La
enseiianza menajera en Cuba, por la Sra. Dolores Borrero.
La Bibloteca Nacional, por el Dr. Francisco de P. Corona-
do. La Escuela de Artes y O ficios de la Habana, Nuestra
educacion fisica, por el Prof. José Heider, Contiene ade-
mis Noticias Pedagdgicas, Seccién Legislativa, Seccion de
Estadistica, etc. Precio del ejemplar de 504 piginas a la
ristica, $2.00. La suscripcién por un afio a esta Revista,
vale $5.00.

A
AGENTES EN CUBA: ZALDO MARTII;IKEZ & CI

Mi bebé. Historia grifica de mi hijo. Hermosisimo
All?urp en el que las madres. pueden anotar todos los acon-
teaimientos notables de sus hijos. Contiene desde un sobre-
city para colocar el primer rizo, hasta la Primera Comu-
nién y cada acto esti ilustrado con vpa hermosa cromotipia
¥ el lugar apropiado para hacer la anotacién. Tiene tam-
bién lugares apropiados para colocar fotografias y consti-
tuye una continua alegria en el hogar. Precio del ejemplar
hermosamente+ encuadernado, $4.00.

Meéxico.  Precioso Album con fotografias hermosisi-
mas de los lugares artisticos mds notables de esa bella capi-
tal y de todo el territorio de la Repiblica. Precid encuader-
nado $6.00.

Norte de Africa. Precioso Album que cntiene fotogra-
fias de todo asunto artistico en Tripoli, Tunez, Tinger ¥y
Marruecos. Tiene asuntos preciosos. 1 tomo en folio en-
cuadernado en tela. Texto en espaiiol, inglés, ete. $6.00.

Roma. Precioso Album que contiene todo lo notable y
artistico de esta bella capital Tiene explicacién de las limi-
nas en francés, inglés, italiano y alemn. Precio del Album
encuadernado en tela, $4.00.

Vida de Nuestro Seiior Jesucristo, ilustrada con 80 13-
wminas en colores. Esta obra constituye un monumento de ar-
te por las ilustraciones cromolitografiadas que contiene. Pre-
cio, encuadernado en lujo, $4.50.

Vida de la Santisima Virgen, ilustrada con cuadros her-
mosfsimos, muchos de ellos desconocidos porque son dF pro-
piedad particular y coloreados admirablemente.  Precio, en-
cuadernado en lujo, $4.00.

La Virgen en el Renacimiento y en ¢l Barroco, Mono-

rafia, ristica, $0.80.
EIBRERIA «CERVANTES” DE R. VELOSO Y CIA.
Ave. de Italia 62. Apartado 1115. Teléf. A-4958. Habana.

significa
mds rendimiento

SRAM
debe figurar en
el cristal dela ldmpara

MERCADERES 4, HABANA




La Moda Lo Ordena. Con

las faldas cortas, que son de
moda, hay que llevar medias
irreprochables. Por eso son
de moda también las Medias
Kayser. De pura seda, en
colores firmes, lujosas y ele-
gantes. Y parece increible
lo que duran.

Las legitimas llevan esta marca
en la puntera.

Agentes para Cuba:
LLANO, AJA y SAIZ
Muralla 98, Dpto. 202
Apartado 1703
HABANA
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MAYA

(Continuacion de la pig'36)

fuera kinnara para poderte cantar! dijo el Raya en lo sumo
de la felicidad.

—Narendra: cada palabra tuya tiene un eco en mi
corazén.

—Maya: por ti abandoné mi palacio, por ti abandoné
mi madre, por ti abandoné el mundo, y ni siquiera te he
preguntado quién eres y de dénde vienes. Dime: jsoy digno
de tu amor?

Maya no contestaba, y el Raya ofa su respiracién,

—Amarse, continué el Raya, amarse contra el oleaje
de los dias y de los afios, siempre, siempre. .. Ser dos men-
digos y transformar con nuéstra presencia una cabafia en un
palacio; tocar las piedras y transformarlas en diamantes;
pasar harapientos entre las multitudes y que estas vean en
nosotros dos reyes. iVerdad Maya?

Por respuesta, tenia la respiracién de la Bien Amada.

—Y al final de nuestros dias pasearnos por el jardin
de los recuerdos donde sélo crezcan flores de suave perfume
y coger los jazmines, vakulas, sirishas y madhavis.

El Raya miré hacia el lado en donde estaba Maya, no
viendo a nadic, y sin embargo el sonido de la respiracién de
ella se ofa. Tuvo un momento de terror; volvié la caveza
hacia el techo mirando la luciérnaga y continué parlando
como si Maya estuviese presente, con la esperanza de que por
la mafana, al despertarse, ella estaria a su lado.

Y se volvié con el nombre de la Bien Amada en los
labios.

El Raya abrié los ojos, y ya el sol tapizaba la estancia.
Miré y palpé la parte del lecho donde se habia acostado Ma-
ya, y no la encontré. La luciérnaga estaba en el suelo, muer-
ta. Lleno de terror y sospechas infinitas eché a correr hacia
el lugar donde vi6 a la Amada de su vida por primera vez.

Una bandada de cuervos famélicos posada en un drbol seco,
al distinguirle se le fué detrds. Algunos se acercaban a su
cabeza y él, amenazindolos, hacfa que volvieran a la nube
siniestra de sus compafieros

Llegé al asoka en donde esperaba ver a Maya, y apare-
cié una negra y espantosa imagen de Kali. El Raya se tendié
en el suelo tocando la tierra con la frente en sefial de adora-
cion. Un momento después oyé la voz de la diosa.

—DMaya, belleza entre las bellezas, ideal entre los idea=
les, no ha tenido nunca realidad. Fué una visién que por
virtud de mi magia yo creé para seducir tu alma y hacerla
gozar del éxtasis un momento. Jamds encontrards esa vision
realizada en tu hermana, la criatura de carne. {El alma de
la mujer esti presa en la red de un cuerpo de tantas necesida-
des pequefias, viles. jJamis encontraris en ella el lago
cristalino en donde apagar tu sed.

El Raya, levantando la cabeza miré a la diosa, y luego
volvié a posar su frente en el suelo.

Y en aquella actitud permanecié durante dias... me-
ses. .. afios.

Y los cuervos, las hormigas y la lluvia limpiaron su €s=
queleto hasta dejarlo blanco como el marfil.



Infecciones
Cutaneéas

5 o
AARE‘( EN con mayor frecuencia en cutis grasientos. Una piel
gl:asmn‘la' no solamente no es atractiva si no muy suceptible a
]ml))dumr espinillas, barros y otras enfermedades cutaneas.
uede evitarlo si usa todas las noc igui i
3 2 si usa as noches el siguiente tratamiento
WOODBURY. : \
i

Primeramente limpie el cutis lavandolo con el JABON
FACIAL WOODBURY y agua templada. Enjuague
el cutis dejando cierta cantidad de humedad. Despues,
con agua templada desarrolle una crema o espuma
espesa de JABON FACIAL WOODBURY en sus
manos. Apliquela a la cara y frote en los poros vigo-
rosamente. Enjuague con agua templada primeramente
y despues con agua fria.

A la semana o diez dias del tratamiento observara una gran mejora

en su tez.

Obtenga una pastilla de JABON WOODBURY hoy, en su dro-
ABON WOODBURY
amiento del
as

gueria, perfumeria 6 sederia. Una pastilla de J
dura de 4 a 6 semanas para uso general y para el trat
catis. I;:l JABON WOODBURY es tambien envasado en cajit:
convenientes de 3 jabones.

El jabén Facial Woodbury
Co."” quienes son tambien los fabricantes de
“Polvo Facial” marca Woodbury.

es fabricado por ““The Andrew Jergens
la Crema Facial" y

amiento WOODBURY por 10 cts

e General de

tino Garcia.

na.
10 centavos en sellos de

me por estos
1 tratanfiento,

Sirvanse env
juego en miniawra de

i
|
|
|
Correo, un
| WOODBURY para el cutis, como sgut
Un jabén FACTAL Woodbury
| Un tubo Crem: FACIAL Woadbury
P
|
|
I
|
1

Una cajita Polva FACTAL Waadbury
Jibrito describiendo el wratamyento, l12-
todos desean acariciar”

También ¢l libritc
mado: “El cutis que
Nombre
Calle No
CIUDAD:
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Esta

La unica no fomenta

botella que el vicio.

respeto.
P Aumenta
Pedidos: Teléfono 1-5261 el Vigor
y la salud.



